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A SZERZŐ. 


TER mint egy negyed század előtt jelent meg első dol- 
gozatom Rákóczy György ifjú éveiről : egy tervezett na- 
gyobb munka első kötete. Az impulsust Kemény Zsigmond 
regénye adta: az sÖzvegy és Leánya, melynek Rákóczyja 
sokban elüt a magyar történetírás addig ismert Rákóczy- 
jától. De amint megnyilt az Országos Levéltár a kutatók 
előtt, s Thaly Kálmán barátom felhozta a fővárosba a 
vörösvári levéltár kincseit, világossá lett előttem, hogy 
munkámat a megkezdett alapon nem folytathatom. Aztán 
megkaptam az engedélyt a bécsi titkos levéltárban s a 
herczeg Esterházyak kismartoni levéltárában teendő kuta- 
tásokra, s elhatározásomat ez megerősítette. 

... És mennél több adat birtokába jutottam, annál 
élénkebb vágyat éreztem új alapon írni meg öreg Rákóczy 
György életrajzát. Óhajtottam híven ecsetelni törekvéseit, 
alkotásait, fényes sikereit, nem hallgatva el sem gyarlósá- 
gait, sem tévedéseit, melyektől ő sem lehetett ment, de 
megtisztítani emlékét mind attól a mocsoktól, melylyel 
egy pár kortársának elfogultsága s ellenségeinek gyűlölete 
elhalmozta. Szeretném megmagyarázni azt a hatást, amit 
rá az erdélyi föld s az erdélyi környezet tett s ilyen mó- 
don érthetővé tenni életének azt a látszólagos ellentmon- 
dását, hogy a míg 1629-ben rossz és káros dologv-nak 
nevezi, Felső-Magyarországnak Erdélyhez kötését): más- 
fél decennium múlva azt törvénybe igtatja. 


Megpróbáltam nyomról-nyomra kísérni magatartását 
Bethlen hasonló irányú törekvéseivel szemben — mikor 
még csak magyarországi olygarcha volt, aztán kimutatni, 
hogyan egyeztette ki ez a főúr a fejedelmi szék elfogla- 
lása után saját érdekeit új hazája igényeivel, hogyan tudta 
a harmincz éves háború váltakozó eseményeit kizsákmá- 
nyolni a két magyar haza javára, végül kiterjeszkedni 
mind arra, mit hazája és uradalmai emelése érdekében 
kezdeményezett vagy végrehajtott. 

Tudom, hogy e munkával a kísérlet stadiumánál to- 
vább nem jutottam. De ha ez — s az a másik két mun- 
kám, mely ezt kiegészíti: Rákóczy Zsigmond és II. Rá- 
: kóczy György — e feladatok megoldásának útját egyen- 
gették, akkor meg vagyok elégedve az eredménynyel. 

És végűl fogadják hálás köszönetemet azok, kik kuta- 
tásaimban segítettek: Bubics Zsigmond, kinek a kismar- 
toni levéltár kiaknázhatását köszönhetem, gróf Erdődy 
István, ki a vörösvári levéltárt megnyitotta, Thaly Kálmán, j 
Pauler Gyula, Károlyi Árpád, Tagányi Károly urak s 
Pettkó Béla öcsém, kik szíves előzékenységgel kutatá- 
saimban segítettek; valamint gróf Apponyi Sándor, Bú- 
bics Zs., Lanfranconi Enea s Révész Kálmán, úgyszintén 
az országos képtár igazgatója, kik az illustratiókhoz -szol- 
gáltattak becses adalékokat. 


Budapest, 1893 november 1-én. 
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jedelem saját költségén s saját nyomdájában kinyomatta. 
Minthogy a katholicusok Graduáljainak nagy ívrétű alak- 
lát választá, a betűket és hangjegyeket külön kellett hozzá 
öntetni. Nem a hívek, hanem az egyház használatára volt 
szánva. Kétszáz példányban volt nyomva, ajándékúl kétszáz 
egyháznak. A példányokba beírta a maga nevét és jel- 
mondatát: Non est currentis, negue volentis, sed est mil- 
serentis Dei, s aztán szétküldte azokat." cA Graduált, 
írja Tolnaynak, csúgy reméljük, eddig Kegyelmednek kezé- 
ben szolgáltatták ; örömest értenénk nem annyira az sokak 
vélekedését, mint az értelmeseknek tetszéseket s ítélete- 
ket felőle; mert akármit is jobban ítélhetnek meg mások, 
mint az ember maga magát." aKét preelumom)? (sajtón) 
nyomták, de azért sok baja volt a typographusokkal : 
citt magunk szemünk előtt vagyon egy magyar könyv- 
nyomtatónk, veretjük, tömlöczöztetjük s ugyan semmi. 
A dolgon úgy segített, hogy a lengyel király útlevelével 
Hamburgon át hozatott Hollandiából nyomdászokat.: Ha- 
nem azért 1636-ban, megpróbáltatása legnehezebb évében, 
augusztus elejére már elkészúlt. 

A mire a Graduál megjelent, két más munkát adott . 
Kákóczy sajtó alá: sAltstedius munkáját az lengyelországi 
Socinianusok ellenv, továbbá Geleji latin egyházi szónok- 
latait, s ezzel egy időben Patakon nyomdát állíttatott 
föl három sajtóval; mert a tudomány két emporiumának,. 
Pataknak és Fejérvárnak fölvirágzását egyaránt szívén 


r Tolnay István, Sárospatak, 1637 tam, meg nem vizsgálhattam. Sőt még 


jan. 18-án írt levele Rákóczyhoz: uwva- 
gyon immár egy hete klmes uram, hogy 
az Gradualok-beli defectusokat kezem- 
hez küldötte praefectus uram ő klme. 
Igen akarnám, ha azt az laistromot is, 
melyben notálták volt, melyikben meny- 
nyi és micsoda defectus vagyon, meg- 
küldhetné Ngod több dolgai között. Mert 
az kik még nálam vannak, azokat újab- 
ban revideálták, de az miket kiosztot- 


azt sem tudom, melyik eklézsiáé volt 
az, az kiben az fogyatkozás találtatott. 
Az közel való eklezsiába tartozókat én 
kiosztottam alkalmasinti. Orsz. Itár. 

2 Rákóczy 1636 aug. 12-én Tolnayhoz 
írt levele. Prot. Egyh. Isk. Lap. 1875. 
évf. 802. Il. 

3 Rákóczy 1635 okt. 2-án Tolnayhoz 
írt levele. U. o. 779. I. Rákóczy és Páz- 
mány. 1r686. Il. 
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viselte. Az utóbbi székhelye s a másik magyarországi 
birtokainak központja volt. Mikor Patakról lejött a feje- 
delemségre, Tolnay Istvánt udvari papjáúl magával hozta. 
Lefordíttatta vele cAz Wittembergai Akademiának az 
evangelica religióért számkivető csehekhez s morvaiakkoz 
küldött vígasztalásáts s ki 15 nyomatta; de már 1632-ben 
visszaküldte Patakra első papnak s azzal a megbízással, 
hogy mint iskola-gondnoka, helyettesítse őtet. Több volt 
annál is: olyan bizalmi férfiú, kinek meghallgatása nélkül 
nem intézett el sem egyházi s iskolai ügyeket, sem sze- 
mélyi kérdéseket. 

Épen ezzel a Tolnayval folytatott levelezéséből tudjuk, 
hogy Rákóczynak szép könyvtára volt Patakon. Az újab- 
ban külföldön megjelent nevezetesebb munkákat a tudo- 
mányos irodalom minden ágából, legtöbbnyire alumnusai 
által, meghozatta s a pataki várban levő könyvtárába 
osztatta be.: De e részben gondoskodott a fejérvári isko- 
láról is, s mindjárt uralkodása kezdetén egy olyan terv- 
vel foglalkozott, mely, ha csak terv maradt is, e neve- 
zetes ember széles látkörének kiváló bizonyítványa. Nem 
kisebbről volt szó, mint Mátyás király híres könyvtárá- 
nak, a Korvin-könyvtárnak megszerzéséről. Hogy maradt 
ez a könyvtár Budán, azt maga mondja el: sMikor Bu- 
dát szentséges Szulimán szultán kézhez vette volna, 
noha nevezet szerént még az párnákon is megengedte 
volna, hogy kihozzák onnan; de akkor Fejérváratt is ele- 
gendő könyvek lévén és az urak is mind, inkább pápisták 
lévén, mivel azok az könyvek, kik ott voltak, nem hitükön 
való szentírások voltak, azokat nem vitték ki onnan. Idő 
teltével kiadták az javát az római császárnakv. Már 1632 

1 Rákóczy 1636 aug. 12-iki levele. U. — nak sorolva. Levelezésük megjelent a 
Dési hi Protest. Egyházi s Isk. Lapok 1875-ik 
2 Rákóczynak s Tolnaynak levelei: évi folyamában. A levéltár újabb rende- 


1633 febr 20., márcz. 9. 1634 okt. 31-iki — zése alkalmából több kiadatlan levelök 
stb., a beküldött könyvek czímei fel van- került elé. 


vő 


a 
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elején megindította a tárgyalást a budai basával; de ez 
hallani sem akart a dologról, olyan árt — ötezer tallért — 
követelt értök, melyből kitűnt, hogy nincs komoly szán- 
déka átengedni, s meg sem mutatta. De Rákóczy nem 
szeretett zsákban macskát árulni s megbízta kapitiháját, 
hogy alkalmilag valamelyik divánülő vezérnél tudakozód- 
jék, hogy mi módon lehetne a Korvinákhoz hozzájutni, 
Zülfikárnak pedig száz tallért ígért, ha megszerzésében 
segélyére lesz. Követe erre azt az ajánlatot tette, hogy 
fordúljon magához a szultánhoz, a mit Rákóczy meg 
is fogadott. Előterjesztésében elmondta a fejérvári iskola 
keletkezésének történetét: Bethlen kezdeményezését s az 
ő törekvését, hogy azt teljesen befejezhesse. Már is sokan 
gyülekeznek xctanuló ifjúság és bölcs emberekv. Az volna 
a czélja, hogy sezután nem kellene pápa birodalmába bo- 
csátani ország fiait hatalmasságod országának nagy kárára). 
De nagy baj van: ckönyveim scholámban kevés vagyon, 
s a külföldről az ottani zavarok miatt nem hozathat. Ezért 
kéri a szultánt, hogy a budai könyvtárt engedje neki át, 
a mi ezüst, arany azokon vagyon, azt le lehet rólok szedni 
s ha megkaphatja, ő nem lesz kénytelen hazafiait csok 
költséggel a németek közt fölneveltetniv. Bármennyire a 
török szája ízéhez volt is az indokolás elkészítve, a portán 
gyanús szemmel fogadták. Azt hitték, hogy valami egyéb 
lappang ebben az ajánlatban s a Korvinák továbbra is 
Budán maradtak." 

Annyi bizonyos, hogy neki sem sikerűlt minden, kivált 
a kisebb fontosságú dolgokban. De az soha sem tartotta 
föl haladásában a kitűzött czél felé. A milyen izmos szer- 
vező tehetség, kitünő gazda s erős, következetes főúr, fő- 
ispán volt otthon megyéje és uradalmai kormányzásában, 
olyan maradt a fejedelmi székben, országa igazgatásá- 


s L. Levelek és Okiratok. 35. 54, 65, IO2, III, II6, 175. : az 1632. és 1633-iki évi 
jelentésekben a Török-Magyarkori Államokmánytár. rt. k. 185 s köv. II. 
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ban is; csak munkája és gondjai szaporodtak, mert a fő- 
felügyeletet uradalmai fölött, mint fejedelem is magának 
tartá fönn. Csak annyi könnyítést: engedett magának, hogy 
magyarországi jószágkormányzójának, Debreczeni Tamás- 
nak, Chernel utódjának hatáskörét növelte. Két sajátsá- 
gos rokonszellem találkozott itt, kik épen azért a legjob- 
ban ki is jöttek egymással. Pedig csak nehezen tudta Rá- 
kóczy Debreczenit rábírni, hogy a preefectusságot vállalja 
el; de szüksége volt rá, mert Chernelt diplomácziai pá- 


75. DEBRECZENY TAMÁS ALÁIRÁSA. 


lyán kívánta alkalmazni. Hosszas tárgyalás után tisztába 
jöttek a sok apró részlet fölött. Dehogy jöttek; ez még 
csak kezdete volt a nagy munkának. A gyakorlat egy 
csomó új kérdést teremtett, melyre előbb nem gondoltak. 
töszzben" ezen is kiegyeztek." Hanem még ez sem volt 
definitiv kiegvezés. Megint új részletek merűltek föl, mert 
épen úgy, mint Rákóczy, Debreczeni is értett a maga 
igaza védelmezéséhez. Többi közt a preefectusnak Pata- 
kon leendő letelepedése okozott nehézséget. Rákóczy már 


§ L. DEBRECZENI Memorialeját s a fejedelem resolutióját. Tört. Tár. 1885. évf. 
35. I. A Rákóczy-osztályban egy csomó erre vonatkozó levél van. 
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azt kezdte hinni (1637.), hogy Debreczeni azért nem akar 
ccontentus lenni az ő kegyelmességével, hogy megválhas- 
sék tőles. A közvetítést köztük Tolnay vezette s igen ké- 
nyes kérdésekben annyi tapintattal, hogy végre 1637 dere- 
kán csakugyan végleg kiegyeztek." S ez a választás, a 
következmény megmutatta, teljesen sikerűlt. 

Rákóczy szerencséjének és sikereinek egyik titka abban 
rejlett, hogy embereit kitünően meg tudta választani. A sá- 
rospataki udvart elköltözése után is egészen régi állapot- 
jában tartotta fönn, nem sokat változtatva a személyzet 
létszámán. Ezt a személyzetet ismerte és szerette s külö- 
nösen a Pázmánynyal, Esterházyval s a bécsi udvarral 
való érintkezésekben ezeket használta. Sok pere és függő- 
ben levő ügye levén, minthogy ezek már be voltak avatva 
azoknak részleteibe is, természetesen nem tehetett más- 
ként. De a kényesebb politikai küldetéseket is többnyire 
ezekre bízta, s kivált a titkos megbízásokat nemcsak Páz- 
mányhoz, hanem az udvarba s a nádorhoz is ezekre ru- 
házta, sőt a lengyel udvarral s főurakkal való érintkezé- 
seket is ezek által tartotta fönn, kik Lengyelország szom- 
szédságában lakván, nemcsak a viszonyokkal voltak isme- 
rősök, hanem egyes lengyel urakkal is baráti összekötte- 
tésben állottak. Épen ezért mentette föl Chernelt a pree- 


1 Rákóczynak 1637 máj. 30-án Tol- 
nayhoz írt levele, végső resolutiójával, 
azzal a meghagyással, hogy aazt tartsa 
utoljáras. Prot. Egyh. s Isk. Lap. 970. Il. 

2 Tolnaynak 1637 jul. 4-én Rákóczy- 
hoz írt levele: rúgy vagyon klmes uram, 
hogy preefectus urammal való végezés 
az Patakon való letelepedésről sok ideig 
vonódék: de mindazonáltal, ha teljessé- 
gesen véghez megyen: sat cito, si sat 
bene. El is végződik immár ő klme ré- 
széről, csak Ngodon se muljék, úgy íté- 
lek pedig felőle, hogy Ngodon sem mul- 
hatik ely. U. o. 1095. 1. Aug. 13-áról 
írja: waug. 8-ik napján írt levelét ma 


hozta meg preefectus uram szolgája, mely- 
ben Ngod klmesen ígéri magát praefectus 
uramnak ű klmének, mind az conven- 
tiójának, mind az assecuratoriának meg- 
adásával... . Ngod klmes uram legyen 
immár securus, csak az úristen ő klmét 
éltesse, az ide ki való jószáginak gond- 
viselésében megnyugodhatik Ngods. Aug. 
17-kén Rákóczy mindkettőt aláirásával 
ellátva beküldte. L. mind két levelet 
Orsz. Itár, Rákóczy-osztály. Debreczeni 
bizonyos részjószágokat kívánt magának 
reserváltatni, s hogy az inscriptio ho- 
gyan történjék meg, e felett folytak a 
tárgyalások. 
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fectusságtól, ki aztán folytonosan útazgatott Nagy-Szombat, 
Kismarton, Pozsony, Bécs, Patak és Fejérvár közt. S ter- 
mészetesen, mikor olyan fontos bizalmi állás betöltésé- 
ről volt szó, mint a kővári kapitányság Zólyomy elfoga- 
tása után, azt olyan emberre bízta, kinek pontosságában 
s hűségében megnyugodhatott: Reöthy Orbánra. Pedig 
az nem volt valami kellemes hivatal s Reöthy keservesen 
is panaszolta, hogy csemmi nagyobb terhére nincs, mint 
az tömlöcztartóságv." Volt oka rá, mert Zólyomy xaka- 
ratos magaviselésével, fenyegetőzésével, nyughatatlanságá- 
val s hol egy, hol más magatűntetésével;, sok kellemet- 
lenséget okozott. Eleinte könnyű volt a rabsága, de midőn 
anyja s felesége sboszorkánysággaly akarták kiszabadítani 
és Ő módot talált, hogy a budai basához egy megbízott 
emberét küldhesse, x Jenőt, Lugost, Karánsebest, Sarkadot 
fölajánlván a töröknek," fogsága súlyosabbá tétetett. Rá- 
kóczynak nem telt öröme ebben a szigorban, szívesen 
enyhített volna rajta s midőn fia, György, fölútazott test- 
vérének, Pálnak temetésére, utasította, hogy Kővárba be- 
menve, látogatást tegyen nála.t Sőt szabadon bocsátását 
Het jásimódok "és. conditiók alatt, megígérte, csak azt 
kívánta, hogy megbízható ember, példáúl Bethlen István, 


1 Reöthy Orbán 1636 jul. 20-iki le- — s beszéllett, de azután Zólyomy uram 


vele Rákóczyhoz.  Gyulafejérvári Bat- 
thyány-könyvtár. 

2 Levelek és Okiratok, 18I. I. Hanem 
azért kaphatott leveleket családjától. 
sZólyomy uram fiát is megmutatták az 
szolgámnak, magát is kérdezvén, mi álla- 
pottal vagyon. Az fia maga kezével mi- 
némű levelet írt az apjának, azt is be- 
küldöttems. Reöthy febr. 3-iki levele 
Rákóczyhoz. Batthyány-könyvtár. 

3 SZALÁRDY. 9gI. Il. 

4 Reöthy Orbán jul. 20-iki levele : 
xelég bajom vagyon Zólyomy dolgában 
is. Mikor az ifjú urunk itt vala, akkor 
bementenek volt hozzája az én engedel- 
memből: azt nem tudom, ki mit szóllott 


maga az magam asztalánál mondá : ak- 
kor mondották ő neki, Fogy senki az ő 
szabadulására többet nem segíthetne 
neki, mint az közel való, maga is ugyan 
azt hiszi s még mások is, noha én az 
Ngod akaratjáról nem bírok s ő magá- 
nak is azt mondottam, hogy még Ngod 
is csak eszköz abban, hanem isten annak 
derekas authora, kinek az mikor tetszik, 
akkor lehet szabadulása; én úgy is hi- 
szem penig, bizony szívem szerént akar- 
nám, ha Ngodnak javára, hazája s nem- 
zete igaz szolgálatjára meglehetne sza- 
badulása, mert tudom, nekem is nem 
kicsiny könnyebbségemre lennev.  Bat- 
thyány-könyvtár, Gyulafehérvártt. 
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kezességet vállaljon érette. De erre, állhatatlanságát is- 
merve, senki sem vállalkozott, legkevésbbé maga István 
úr, míg fia, Péter, épen a tárgyalások idején, szörnyű mód 
kezdte fenyegetni Reöthyt, hogyha valami álnok titkos 
practicával, éhséggel vagy egyéb módon el kezd élete 
fogyni szegény Zólyomy uramnak, bizony mind az kopor- 
sódig megbánatják Kegyelmeddel s gyermekiddel." 

Ez a mérgezési híresztelés is egyike volt a Rákóczy 
ellen alkalmazásba vett agitationalis eszközöknek, hogy a 
nemzetben hangulatot támaszszanak eilene; de még pilla- 
natnyi sikere sem volt. Reöthy Orbán a kiegyezés létre- 
jötte után is porkolábja maradt Zólyomynak ; de Rákóczy, 
a mint tehette, könnyített sorsán s utóbb nejét is be- 
bocsátotta hozzá, kitől aztán egy leánya született, míg fia 
a Bethlen István udvarában nevelkedett föl. 

Könnyen érthető, hogy a Zólyomyra való fölügyelet- 
tel, az erdélyi terűleten fekvő Kővárban, magyarországi 
szolgáját bízta meg: de ez csak kivételes eset volt. 

Hogy inauguratiójakor a tisztviselőket megtartotta régi 
állásukban, az nem kizárólag az akkori kényszerhelyzet 
következménye volt; ő ezután is Erdélyt erdélyiek által 
akarta kormányoztatni. Bethlen Gábor jól betanult, kép- 
zett tisztikart hagyott maga után, s ezt ő nehezen is nél- 
kúlözhette volna. Az Illésházy által létrehozott kiegyezés. 
szellemében Magyarországon is tekintettel kellett lenni a 
vallásfelekezetekre; Erdélyben ehhez még három nemzet 
járúlt, melyek közűl a fejedelmi tanácsban mindeniknek 
képviselve kellett lenni. Rákóczy e részben is ragaszko- 
dott a törvényes gyakorlathoz. Nemcsak a fejedelmi ta-. 
nácsnak, hanem a portára küldött nagy követségeknek 
tagjait is rendesen az országgyűlés választotta a három nem- 
zetből; de az, aki a követség élén állt, magának a fejede- 


" Bethlen Péter okt. 4. és 7-iki levelei Reöthyhez. Tört. Tár. 1885. évfoly.. 
743. lap. 


—— 
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lemnek volt a követe. S minthogy a fejedelem a nyilvá- 
nosan nem tárgyalható ügyeket illetőleg ezt látta el tit- 
kos utasítással: a diplomácziai téren az ő egyenes aka- 
rata ellenére semmi nem történhetett. Ő pedig jól értett 
ahhoz, hogy az alkotmányos formák megtartásával érvé- 
nyesítse akaratát; s ha az erdélyiek mellőzést is láttak 
abban, hogy a magyar és lengyelországi követségeket a 
maga régi szolgáival látta el, miután azok bizalmas s sok- 
szor magán küldetések természetével bírtak, tekintettel 
arra, hogy a Részek magyarországi területet képeztek, 
abban nem láthatták a választási föltételek megsértését. 

De e részben mindig volt bizonyos animositás az er- 
délyiek közt. Annak éle, mit Mikó az xebhajduknak? 
Basta korabeli garázdálkodására vonatkozólag mond : xje- 
gyezd meg olvasóm, hogy Erdélyre minden veszedelem 
Magyarországbúl jöttv, sok tekintetben a királyi terület 
ellen. van , intézve. Még a .Készeket is idegen terület- 
nek nézték, mert az nemcsak közigazgatásilag, hanem 
törvénykezésileg is el volt Erdélytől választva. Az ottani 
megyék követei résztvettek ugyan az erdélyi országgyű- 
lésen, de nem az erdélyi megyékkel együtt, hanem mint 
külön testűlet készítették el kívánalmaik, sérelmeik jegy- 
zékét, úgy, hogy egyedül csak a fejedelem személye ké- 
pezte a két terület közt az összekötő kapcsot. A separa- 
tio csak János király halála után ment véghez : az első 
években Erdély csak annyi autonomiával bírt, mint a vaj- 
dák alatt, s nem sok kellett hozzá, hogy ez az autonomia 
Erdély önálló alkotmányává fejlődjék ki, melybe a Részek 
teljesen soha sem olvadtak be. Az ebből származó anta- 
gonismust az idő sem törölte el, s Mikó fennidézet sza- 
vainak magyarázatát ebben találjuk meg : létezett az, bár 
a viszonyok hatalma, az érdekek közössége útját állta 
annak, hogy a dolog szakadásra kerüljön. 

Mindent a törvényes úton érni el, de gondoskodni 


Magyar Tört, Életr. 1893. § 38 
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arról, hogy az ő czéljainak megfelelő törvények jó eleve 
megalkottassanak — ez volt egyik uralkodói maximája. 
Bethlen Gábor halála után az országgyűlés mohón ragadta 
meg az alkalmat, hogy e nagy fejedelem törvényei közűl 
mindazt, mi a rendektől egyéni áldozatot követelt, lerom- 
bolják: megtámadták a fiscust, visszaállították a szabad 
kereskedést, a sguartérnakv nevét is tollálták. Hát las- 
sankint kellett gondoskodni Rákóczynak, hogy ezek újra 
fölvétessenek a törvénykönyvbe: méz, viasz, szűr, ökör 
újra fejedelmi egyedárúvá tétettek, sóakna-nyitás csak a 
fiscusnak engedtetett meg, az Aranyos vizéből kimosott 
aranypor- és kéneső-tolvajok megbüntetéséről intézkedtek. 
Különösen a só-egyedárú képezte a fiscus egyik kimerít- 
hetetlen jövedelem-forrását. A sókoczkákat részint tenge- 
lyen, de legtöbbnyire a Maroson szállították a portusokra 
s ott bocsátották áruba: messze földről jöttek oda török 
és másféle kereskedők, s az: ottani raktárak gazdag kész- 
letéből látták el szükségleteiket. Az indirect adózás helyes 
felhasználása tette lehetővé az egyenes adó emelésének mel- 
lőzését.? Midőn pedig már 1631-ben a nyughatatlan embe- 
rek megzabolázásáról hozatott törvényt, a Magyarországon 
t. 1. a császár által bírt terűleten lakó erdélyi birtokosok- 
nak ki s bejárását megnehezítette s 1632-ben és 1633-ban 
ezeket homagium letételére kényszerítette, megtiltotta, hogy 
hadakat országon kívűl levő szolgálatra senki se vihessen 
ki s ligát se alkothasson senki, törvénybe igtatta, hogy a 
fiscális várak tisztsége és őrsége a fejedelemnek is tegye 
le a hűség esküjét, portára pedig kereskedés színe alatt 


x 


"De nem vala az ország lakosinak nagyon tetszett. Miután azonban a fisca- 


minden bántódása nélkül, hogy minden 
szabados  kereskedésbeli jövedelmeket 
csak a fiscus számára igyekezik vala 
fordítani, úgy mint mézzel, viasszal, ba- 
romgyűjtéssel valókatr írja SZALÁRDY, 
82. 1. Kétségtelen igaz, a rendeknek sem 


lis jószágok egy nevezetes része magá- 
nak kezében volt, s a rendes, az úgy ne- 
vezett portai adóból nem lehetett az 
ország és udvartartás szükségeit fedezni, 
kénytelenek voltak belenyugodni. Külön- 
ben koronként maga is enyhített rajta. 


11 
Ni) 
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senki se mehessen ki: olyan nyughatatlanságoknak és zava- 
roknak kitörését akarta eleve meggátlani, melyek már előre 
vetették árnyékukat. Fejedelemtársat nem akart maga mel- 
lett tűrni, sem Bethlen Istvánt, sem Zólyomyt; annál 
rosszabb volt ezekre nézve, hogy e törvények conseguen- 
tiáit nem vonták le. 

A mivel azonban a fiscus jövedelmét emelte, azt orszá- 
gában a szükséges beruházásokra fordította. Különös gondja 
volt a várak és végházak jókarban tartására s felszerelé- 
sére ágyúval, golyóval, lőporral, fegyverekkel. A bánya- 
miívelés hanyatlóban volt, mert Bethlen bányászai (a két 
Lisbona) már megvénűltek, s annak emelésére hívott 
országába új bányászokat, mérnököket, :Velenczéből s más 
külső országokból főfundáló, kőmíves és egyébféle mester- 
embereket). 

Mint uradalmait főúr korában, épen úgy igazgatta or- 
szágát is megválasztatása után. Mindennek utána nézett, 
mindenről személyesen győződött meg. Kengeteg sokat 
útazott. A főember preefectusok, a fiscalis udvarbírák, a 
kamara-ispánok, harminczadosok soha sem tudták, hogy 
mikor: keresi föl őket. Számon tartotta valamennyit és min- 
deniknek minden dolgát. Rengeteg számú közönséges és 
czímeres postája volt, kiket igen szoros fenyítékben tartott 
s útaztatta mindenfelé, s mindeniknek meg volt szabva, 
hogy hova, mennyi idő alatt kell mennie,? s ezek által 
ugyancsak küldözgette a leveleket, utasításokat tisztjei- 
nek. Mindig mindenről tudósítást kellett kapnia s a leve- 
lekre írt jegyzetei mutatják, hogy mindent maga intézett. 
Volt is dolga kis és nagy cancellariájának, melynek egyik 
tagja írva hagyta, hogy xssecretariusainak, deákinak éjjel- 
nappal annyi munkájok vala és szorgalmaztatások, hogy 
gyakorta ételeket is alig végezhették csendesenv. S még 

1 Rákóczy és Pázmány. 218. I, 


2 A postáknak adott utasítást 1. Tört. Tár. 1885. évf. 33. 1. 
38" 
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más nehézségök is volt : nem zárta el efülét az hamis nyel- 
vek elől. E miatt többször voltak kellemetlenségei. De 
volt annyi méltányosságérzet benne, hogy ha tévedését 
belátta, igyekezett azt jóvá tenni." 

Igaz; de az is bizonyos, hogy annyit, mint ő, egyik 
tisztviselője sem dolgozott. Maga járt jó példával előttök ; 
mert magát tartotta országa első tisztviselőjének. Ezért 
áldotta meg munkáját az ő istene, ezért ragaszkodott hozzá 
az ország, mely újra élvezte a nyugalom és biztosság ál- 
dását. 

" Usz Istvánnal volt a többi közt ilyen összezördülése. Uszfalva, 1635 május 
16-ról írja a fejedelemnek: waz előbbi jó emlékczetü fejedelemnek ilyen dicséretes 
szokása volt: ha valaki igaz hívei közűl valami illetlen dologgal bevádoltatott, an- 
nak nevét avagy levelét in specie annak küldötte el. Nagyságodnak kedvetlen szol- 
gája bizony soha nem voltam... én voltam az, kit sem ígéret, sem félelem, sem 
nyársravonatásnak fenyegetése nem tud vala Nagyságodtól elszakasztani mindaddig 


is, valameddig Nagyságodnak ellenem való dubietását és méltatlan nehézségét 
eszembe nem vettemv, Azonban a kapott felvilágosítások után kibékültek. 


76. RÁKÓCZY PÉNZÉNEK HÁTLAPJA. 
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77. FEGYVEREK RÁKÓCZY KORÁBÓL. 


€g IKOR Rákóczy hadjáratából visszaérkezett 
jeg Erdélybe, itthon új, nem várt nehézség- 
gel találkozott. Nem bízott egészen a 
portában, nem tudta, nem fogja-e az az 


9 


első kedvező alkalmat arra fölhasználni, 
hogy új támadást intézzen ellene. Biztos menedékhelyről 
akart gondoskodni, s a megerősített szász városokhoz biz- 
tosokat küldött, kik tétessék le azokkal a homagiumot, 
hogy szorongattatása esetére őt bizonyos számú hadaival 
befogadják. Szalánczynak a szebeniek, bár nem úgy mint kí- 
vánta, letették az esküt, a segesváriakat Bethlen Ferencz 
nehezen tudta rábírni. Brassó ellenben február 12-én, da- 
czára, hogy maga hívta meg a fejedelmet, kijelentette, 
hogy ennyi haddal ily megrémült állapotjában nem fo- 
gadja be. :Egy fejedelemv — válaszolá nekik — xvegye- 
dúl nem járhat, az mint magatok tudjátok. Noha fejedelmi 
méltóságunknak nagy sérelmével kell útunkat másfelé for- 
dítani, azt is megcselekesszük, mindazonáltal annak: meg- 
bontását országunk jövendő generalis gyűlésében az egész 
ország elejébe terjesztjük.v" Megtette. A gyűlés Brassót 


t Rákóczy, Feketehalom, 1637 febr. 13-án a brassaiakhoz írt levele. Országos 
Itár. A brassaiak levelét 1. Erd. Orsz. Eml. x. k. xor. 1 
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hatezer forint birsággal büntette s azonkívűl esküt kel- 
lett tenniök, hogy jövőre a fejedelmet s egész kíséretét 
befogadják. 

Lassankint kezdett a nyugalom helyreállani. Rákóczy 
II. Ferdinánd halála s III. Ferdinánd trónra lépése alkal- 
mából a török miatt nem mert nagy követséget küldeni 
Bécsbe, mert cbár az ő Felsége méltóságát örömest meg- 
adnáv, de azt ezúttal maga veszedelmeztetése nélkűl nem 
teheti. Mind a mellett követeit (Bogády és Réz) szíve- 
sen fogadták s még segélyt is ígértek, ha a török meg- 
támadná. Ez változtatott a helyzeten. Esterházy, ki a múlt 
évi zavarok alatt azt tanácsolta neki, hogy mondjon le, ha 
nem békült is ki az új helvzettel, de elfogadta. r.Nekem 
ő kegyelméhez semminémű felvött idegenségem nincsen S 
nem volt az ő kegyelmével concludált békességtől fogva, 
s ha halálos gyűlölségem volna, abban securus lehet ő 
kegyelme, hogy soha érette a közjót meg nem bántom. 
Mert nem tudom ki s mint gondolkodik e mi szegény 
megkevesedett nemzetünk állapotja felől, de a mennyi 
ellensége s gonosz akarója neki vagyon, ezer jut egyre 
bennek.v" Homonnai János, a kassai generális, a nádor 
kiváló híve, ki még a tavaszszal a Rákóczy által Lengyel- 
országban toborzott hadakat föltartóztatta, kezdett, bárcsak 
színleg, az új viszonyokba beletörődni, miután a nyár de- 
rekán, egy főcsausz a portáról elhozta az új athnamét és 
jelvényeket, a porta kiengesztelődésének zálogáúl. Bele 
kellett nyugodniok, mert belátták, hogy se a török, se 
vaz az ezer ellenség, ki egy barátjára jutv, nem képes 
Rákóczyt kiforgatni székéből. 

Pedig még az sem volt teljes biztosítáli hogy új ath- 
namét s a szokottnál fényesebb ajándékokat küldött a porta, 
mert az a csausz, ki az athnamét hozta, visszatérő útjában 


t Esterházy 1637 jun. 16-án írt levele Kornis Zsigmondhoz. 
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azt híresztelte, hogy nemsokára Székely Mózest fogják a 
fejedelemségre behozni, előbb azonban az oláhországi vaj- 
dát, Bessarába Mátét űzik el. 

Bessarába Máté 1633-ban Rákóczy segélyével s pénzé- 
vel nyerte el a vajdai széket Havasalföldörf Az új vajda 
már akkor adófizetésre kötelezte magát s a kölcsönös véd- 
és daczszövetség 1635-ben megújíttatott köztök, melyben 
a vajda és bojárjai (jun. 29. és jul. 20.) kötelezték mago- 
kat, hogy az ő vagy gyermekei megtámadtatása esetén, a 
szükséghez képest, segélyhadakkal vagy személyesen is se- 
gélyére sietnek, s a Havasalföldére hajtott erdélyi juhok 
dézsmája fejében évenkint 5000 forintot fizetnek ; ellenben 
"Rákóczy (szept. 16.) azt ígérte, hogy Máté vajdát, meg- 
támadtatása esetében, a török kivételével, minden más 
ellenség ellen meg fogja védeni. 

Az a más, meg nem nevezett ellenség pedig, ki ellen 
Rákóczy szívesen megígérte a segélyt: Lupul havasalföldi 
vajda. Szerencséjére Rákóczynak, Máté a bécsi udvarnál 
is kegyelt ember volt, ki szorongattatása esetére a császár 
támogatására is számíthatott. S amint portai követeitől 


hírt vett, hogy a tatárok mozognak s Lupul is készül, Bo-. 


gádyt s utóbb Klobusiczkyt Bécsbe küldte, hogy a császár 
is tartsa készen hadait, a nélkűl azonban, hogy a dolog- 
ban tisztviselői xczégérts tennének. 

A hir pedig épen abban az időben, midőn Katalin, a 
német fejedelemasszony, a gyógyi fürdő használata után, 
végső számadása ügyében (szept. 27.) látogatást tett nála, 
mind fenyegetőbb alakban lépett föl. Lupul Oláhország 
határán vonta össze hadait. Memhet pasa a Duna mellett 
szállott táborba, elindulása előtt Székely Mózessel érte- 
kezvén, elindulásakor pedig Zülfikárral, a megbízhatatlan 
s kétes jellemű tolmácscsal egész bizalmasan közölvén, 
hogy ő valóban Oláhország és Erdély ellen indúl. Bessa- 
raba Máté tényleg megkapta a rendeletet, hogy jelenjen 
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meg a portán a hűsége ellen fölmerúlt hírek megczáfolá- 
sára, a mi letételét jelentette." 

De Máté nem ment el Konstantinápolyba. Összevonta 
hadait s KRákóczytól is segélyt kért. A dolog azért volt 
kényes, mert a porta is belé elegyedett, Rákóczy pe- 
dig hittel volt köteles, hogy Mátét megsegíti. Politikai 
okok mellett lelkiismeretbe vágó okok is. állottak kocz- 
kán, nem tudott választani, hogy hitéhez vagy a portához 
maradjon-e hű? Megkérdezte tanácsurait és papjait s meg- 


AA Elsa. pe sza zés JEG 


gl SZE 


79. ZULFIKAR TÖRÖK TOLMÁCS ALÁIRÁSA. 


tette az előkészületeket, hogy minden eshetőség készen 
Malalja A (császárt " megsürgette, hogy az ígért segély- 
hadakat indítsa útnak, Sennyeyt, a cancellárt pedig figyel- 
meztette: járasson utána a császár, hogy mint alkalmaz- 
tatja magát a generalis ő felsége parancsaihoz, mert kü- 
lönben nem sok hasznát fogja venni a segélynek. 
S épen a válságos pillanatban jött futár Mátétól a hír- 
rel, hogy Lupul visszafordítá hadait. Épen jókor jött. 
.: D"Asguier Ouestenbergnek, Bécs,  misítse meg. Azután Rákóczyval fognak 
1637 decz. 9-iki jelentése. A titkos Itár- végezni. 
ban Bécsben. Memhet szilisztriai pasa 2 Egy tanácsúrnak, Kornis, s egy 


parancsot kapott, hogy ha Máté nem en- . papnak, Medgyessi Pálnak votumai ma- 
gedelmeskednék, indúljon ellene és sem-  radtak fönn. 


I 397 
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Fejérvár országgyűlés s fényes családi ünnepélyek szín- 
helye volt. Az itteni udvari scholának első növendéke, az 
ifjú György, épen ezekben a napokban (okt. 15.) tette le 
több kortársával együtt az utolsó vizsgát, hogy ezután a 
ckatonai szolgálat terhét vegye föls, elbucsúzván a kedé- 
lyes és víg napoktól, a versírástól, a sok tréfától, melyek- 
kel a tanulás terhén könnyítettek. A vizsga jól sikerűlt, 
annak végeztével a fejedelem sajátkezűleg letisztázott pa- 
rainesisét átnyújtá neki, s György úr kilépett wa világi 
állapot gondjai közé." 

Alighogy véget értek az ünnepélyek, új követ jött 
Mátétól. Memhet és Lupul csak cselvetésből vonúltak 
vissza, hogy ha Rákóczy hadait leszállítja, külön támadják 
meg a vajdát s külön a fejedelmet. S amint azt hitték, 
hogy nem fognak nagyobb erővel szemben állani, újra 
támadásra készültek. Már meg voltak téve az intézkedések, 
hogy magyarországi birtokaiból hadakat küldjenek, hajdú- 
kat fogadjanak zászlai alá, s nejét Szamosújvárra küldte, 
hogy parancsai végrehajtását ellenőrízze.? Ő maga Seges- 
várnál szállott táborba, hova az erdélyi hadakat hívta össze. 
A mint ezek együtt voltak s ő Mogila Iván mazul vajdafi- 
val szerződést kötött, hogy ha elnyeri a vajdai széket, hű 
marad hozzá: Kemény János vezérlete alatt (november 2.) 
Havasalföldére indítás. Nem sokára megjöttek a magyar- 
országi hadak is s ezeket Tholdalaghy vezérlete alatt 
küldte utánok. A dolog, Keménynek és Tholdalaghynak 
együttes küldetése, jelentett valamit: Rákóczy mindenre, 
háborúra és békére, el volt készülve. Ha Lupul nem lesz 
idegen a békés megoldástól, kéznél van Tholdalaghy, a 
diplomata, ez fogja neki dictálni a békét. De ha nem kell 

1 Keresztúry Pálnak, az úrfiak egyik professzorának, Herczeg Zsigmond főudvar- 
mesterhez, az úrfiak gondviselőjéhez írt levelét, mely az udvari scholát kedélyes 
oldalról mutatja be. 


2 Levelei, nov. 14-ike és decz. 12-ike közt, meg vannak az Országos Itárban. 
A fejedelemtől a Családi Levelek közt három van közölve. 
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neki a béke: ott van Kemény, azzal a megbízással, hogy 
Mogila Ivánt tegye vajdává. Elegendő erővel rendelkezett, 
még zsoldos hadait is kiküldte." 

Rákóczy ott maradt, várva a híreket, rendezgetve a 
még ezután is folyton gyülekező hadakat s vadászgatva, 
melynek eredményeit nejének küldözgette. Egy ilyen alka- 
lommal vadásza véletlen szerencsétlenségnek esett áldo- 
zatúl: volt mit hallgatnia az aggódó gazdasszonytól.? Más- 
kor halakat kapott ajándékba, melyeket nejének küldött, 
ki viszonzásúl azokat elkészítve küldte vissza. 

Nem sokára jó hírekkel vígasztalta aggódó nejét. A ma- 
gyar hadak egyesültek a havasalföldivel s előnyomúltak 
Moldva határáig. Innen azonban nem mentek tovább. Az 
erdélyi had beérkezése Memhetet is gondolkodóba ejté, 
s ez mint békeközvetítő lépett föl. S csakugyan a béke 
Lupul és Máté közt megköttetett. Megnyugtató volt Rá- 
kóczyra nézve, hogy ígéretéhez képest a császár is küldött 
segélyhadakat, habár ezek a béke megkötése után érkez- 
tek meg s nyomon visszafordúltak. 

Minden jól el volt végezve, csak egy maradt elinté- 
zendő. Az athnamét hozó csausz fecsegése, Memhet kérke- 
dése s kapitihájának jelentései meggyőzték Rákóczyt, hogy 
a török nem ejtette el Székely Mózest, csak alkalmas 
perczre vár, hogy Erdélybe küldhesse. A. portán mindent 


r Nov. 16-án írja Szamosújvárról a 
fejedelemasszony : sÚgy értettem, hogy 
Klmed Bakos urammal elbocsátott volna 
-az mezei katonákba, kit nehezen hittem 
-el, mert sokszor mondta Klmed, hogy az 
füzetett hadat el nem bocsátja Klmed 
mellőle. Azért tudom Klmed mindenről 
jobban tud gondolkodni: de talám nem 
kellene elbocsátani, KIlmednek maga mel- 
lől az füzetett hadat.r Orsz. ltár. 

2 Nov. 29-iki levelében írja: sAz va- 
"dakat is meghozták, Klmednek megszol- 
gálom ; de nem kicsiny rettegésemre va- 
gyon nekem, ha egyéb nem volna is, az 


klmed vadásza, hogy meggondolom mind 
az üdőnek mivoltát és az helynek alkal- 
matos mivoltát az vadászatra, az mikor 
érkezik hozzá egyéb dolgától (megvizs- 
gáltatja), de édes uram, tudom, mint 
szintén szómnak, csak annyi haszna va- 
gyon írásomnak is. De kérem az én 
klmes istenemet, mint eddig, úgy ezután 
is vigyázzon Klmedre és szánja meg az 
én keserves nyomorúságomat is gyer- 
mekeitől és oltalmazza meg minden sze- 
rencsétlenségtől ő Kfelsége Imedet. Orsz. 
levéltár. 

3 Nov. 21-én írt levele férjéhez. U. o. 
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pénzért árultak, s meg volt győződve, hogy Székely eze- 
ket a biztatásokat nem kapta ingyen. Igaz, hogy neki ma- 
gának is sok pénzében állott a versenytárs; de ebből az 
apró személyzet vajmi keveset látott. Ezeket a kisebb 
tolmácsokat, csauszokat is kellett fizetni. Igaz, hogy a 
versonytársakon zsidó és görög bankárok nagy uzsora fejé- 
ben könyörűlni szoktak; de ilyen hosszú idő alatt ez a 
pénzforrás is bedugúlhatott. Nagy gyanúja volt, hogy Szé- 
kely Mózesnek itthonról van biztatása s Erdélyből fedezi 
kiadásainak nagy részét. 

De kiktől kap? az unitariusokra s különösen a zsidózókra 
gyanakodott; mert Székely is unitarius. Ez a gyanú egy- 
magában még nem elegendő, hogy harczot kezdhessen az 
unitariusok ellen, kiknek vallása egyike volt a négy bevett 
vallásnak ; tehát mint vallás, az alkotmány és esküje leg- 
flagransabb megsértése nélkűl meg sem volt támadható. 
Nem is gondolt rá, bár irodalmilag mindent elkövetett 
ellene; még fiai hittani vizsgájának tárgya is egyfelől 
Bellarmin, másfelől a szentháromságot tagadók ellen volt 
intézve, s a herczegek ezeknek minden érveléseit cdiadal- 
lal verték vissza?. 

Valószínűleg még Magyarországból hozta magával ellen- 
szenvét az egységhivők ellen, hol ezt a vallást épen nem 
ismerték, helyesebben félreismerték, mert ez országban 
egyetlen híve sem volt. Épen abban az időben, midőn ő 
Erdélybe jött, jelent meg két nagyhírű és kitünő unitarius 
tudóstól, Volkel és Crelltől, Lengyelországban egy nagy 
munka, mely két részből áll: eIstenről és tulajdonságai- 
ról (Crelltől, sAz igaz vallásról (Volkeltól. A munka 
nagy hatást tett. Egykorúak ítélete szerint, Socinus köny- 
vén kívűl, senki sem írt jobbat e tárgyról. Rákóczy azt 
kívánta a külföldről bejött fejérvári tanároktól, hogy írja- 
nak czáfolatot e munka ellen, mire Alsted szívesen vállal- 
kozott. A mű tervét és költségeit közölte a fejedelemmel, 


kése. 
§ " ké 
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ki azt — bár nagyon jelentékeny volt — készségesen ma- 
gára vállalta, annyival inkább, mert Crell műve nemcsak 
Lengyelországban, hanem Erdélyben is el volt terjedve. 

De Alsted csak a Prodromust írta meg. A fő Crell 
czáfolása lett volna, ki egybeállította a vitapontokat, me- 
lyek a socinianusokat az evangelicusoktól elkülönítik, s erre, 
miután Alsted betegeskedése miatt nem készülhetett el, 
Bisterfeld vállalkozott. 1636-ban dolgozott rajta, tehát épen 
ebben a mozgalmas évben." Kétségtelen, a hitbuzgó feje- 
delemnek öröme telt a munkában; mert ő vallásának még 
a katholicusoknál is nagyobb ellenségeit látta a c Krisztus- 


tagadókbanv, s nem lehetetlen, hogy épen e munkával 


való foglalkozás közben kezdett azon gondolkodni, hogyan 
férhessen az unitariusokhoz. 

Az unitarius vallást az 1571-iki országgyűlés tette a más, 
már korábban bevett hárommal egyenjogúvá, hitczikkelyeit 
pedig az 1579-iki állapítá meg a consensus ministrorum 
alapján. Kolozsvár egészen unitarius város volt, más feleke- 
zet a város igazgatásából teljesen ki volt zárva. De három 
nemzetiség volt magában a felekezetben is: magyar, szász 
és lengyel s a három nem élt egymással a legjobb egyet- 


értésben. A szász unitariusok papja bevádolta az unitarius 


magyar püspököt, hogy ez nem követi az unitarius hitczik- 
keket s ezzel letért a törvény, a consensus ministrorum 
alapjáról. Az alap tehát a támadásra megvolt. 

S egy más körülmény is járúlt ehhez : volt az unitarius 
felekezetnek egy sectája, mely nyilvánságosan unitariusnak 
vallotta magát, valójában pedig nem volt az: a zsidózóké. 
Egy rajongó biblia-olvasó olvasta ki azt a szentkönyvből, 
az unitarismus terjedése korában, veszedelmes sectává pe- 
dig ennek az Eössy Tamásnak fogadott fia, Pécsy Simon 
alakította. Veszedelmessé t. i. annyiban, mert ez a Secta 


x£ KvacsALA, Bisterfeld Élete 13—2I. lapokon vannak az erre vonatkozó adatok 
nagy gonddal összeállítva. 
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csak az ó-testamentomot ismerte el szent könyvnek s még 
körűl is metélkedett, smely miatt némelyik meg is haltv. 

Eössy fogadott fia kiváló emberré nőtte ki magát. Be- 
útazta Európát, Afrikát, tizenhét nyelvet beszélt s Beth- 
len alatt a cancellárságig vitte. Nem szombatosságáért bu- 
kott meg alatta, — mert hogy egy, a törvény által már 
akkor is tiltott sectához tartozott, azt elnézte Bethlen, — 
hanem politikai okokból. Kiszabadúlta után a börtönből 
teljesen visszavonúlva élt szent-erzsébeti jószágán, mint egy" 
bölcsész. De nem tudott nyugodtan élni. Elkezdett apos- 
tolkodni, iskolát állított föl s maga is tanított, daczára, 
hogy a nagyságos czímet megkapta (ez a mai kegyelmes. 
úrnak felel meg), mi annyival nagyobb dolog volt, mert 
vele együtt csak nyolcz nagyságos úr volt az országban.. 
Bármennyire tisztelték is itt a professorokat, de azt, hogy 
egy nagyságos úr iskolamester legyen, nem tudták meg- 
érteni. Itt valami rejlik, gondolták, s azt hitték, hogy Szé- 
kely Mózesnek ő a titkos pártfogója, talán számításból, 
hogy ha Erdélynek unitarius fejedelme lesz, a zsidózókra 
jobb nap fog fölvirúlni. 

A zsidóknak Rákóczy nem volt ellensége, mint orvo- 
sokkal érintkezett, mint kereskedőkkel összeköttetésben 
állt velök, sőt a pataki scholában is alkalmazott egy zsidót, 
Valerius uramat; igaz, azután, hogy ennek szemei meg- 
nyíltak az igaz hitnek." Hanem azokat az eltévedt juho- 


" 1637 aug. 17-éről írja Tolnaynak : 
a Valeriust klmed megmaraszsza, ha látja 
hasznát ott lakásánako. Orsz. Itár. Még 
bővebben ír róla 1636 aug. 12-iki levelé- 
ben: cValerius uramat Isten áldomásá- 
ból im kiindítánk, ő mind családostól 
kimene; nekünk az tetszik, sőt ugyan 
parancsoljuk is, illendő szállása legyen. 
Conventióját itt adattuk ki. Itt benn 
nagy nevet adnak neki. Ma reggel, hogy 
búcsút vőn mi tőlünk, megmondánk, 
hogy klmeden kívűl mástól nem kell de- 


pendeálni : elhittük, klmed is meg fogja. 
becsületét adni, mivel a mennyivel ő. 
idegen nemzet s az istennek ismeretére 
is az zsidóságból vezéreltetett, fogyatko-— 
zásit is, ha történnének, minthogy ő is. 
ugyan csak Ádám fia ; szeretetnek palást-— 
jával kell inkább fedezgetnünk, mintsem 
felettébb dorgálnunk. Mindazáltal ugyan. 
nem kell neki is rendkívűl az zabolát 
megbocsátni.v Életrajzát lásd Sárospataki 
Füzetek, 1865. 356. I. 1639 végén bekövet- 
kezett haláláról melegen emlékszik meg- 
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kat, kik az igaz hitből estek ebbe a tévelygésbe, s még 
azután is, hogy áttértek, tévelygésök köpenyéúl használják 
régi hitöket, nem akarta birodalmában tűrni. Elhatározta, 
hogy kiirtja e sectát, Pécsyvel pedig akaratja ellen is meg 
fogja ismertetni az igaz hitet. Az a csendes resignatio, 
melylyel bukásának következményeit hordozta, az a vissza- 
vonúltság, melyben élt, gyanúsnak tetszett előtte. Ő maga 
mindig hirdette, hogy fejedelemségével életét is letenné, 
nem értette, hogy lehet valaki cancellárból iskolames- 
terré? Bizalmas embereinek is föltűnt ez s nem szűntek 
meg figyelmeztetni, hogy tartsa szemmel Pécsyt. 

Bethlen Gábor alatt két törvény tiltotta el a zsidózó 
vallást. Mikor Székely Mózes kiszökött Konstantinápolyba 
s ott némileg komoly versenytárssá kezdett lenni, ki a ka- 
pitihák jelentéseiben állandó rovatot foglalt el, Rákóczy 
elhatározta ezt a két végre nem hajtott törvényt életbe 
léptetni. Az 1635-iki tavaszi országgyűlés elrendelte, hogy 
a ki a szombatos vallásról ez év karácsonyáig a négy be- 
vett vallás közűl valamelyikre át nem tér, az nota-perbe 
fog idéztetni, azzal pedig fő- és jószágvesztés jár. Kará- 
. csony ünnepe eljött; de akkor Bethlen István támadása 
miatt nem volt ideje előkészíttetni oly monstruosus pert, 
mint a milyennek ez ígérkezett. Sőt még 1637-ben sem 
gondolhatott rá. 

De a mi halad, nem marad. 1638 elejéig már annyira 
helyre volt állítva országában a nyugalom, hogy a zsidó- 
zók kiirtásához s az unitaria vallásnak a törvényes alapra 
leendő visszaállításához hozzáfoghatott. A hogyan ő ezt 
végrehajtotta, abban sok szigor s keménység volt: de egy 
hajszállal sem tett többet, mint annyit, hogy a régi törvé- 
nyeknek, és pedig azoknak, melyeken Erdélyben a négy 
. vallás nyugodott, érvényt szerzett. Addig ment, a meddig 


Rákóczy Tolnayhoz írott levelében. Protestans Egyh. és Isk. Lapok, 1875. évf. 
Tá87 1. 


Magyar Tört. Életr. 1893. 40 
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a törvény megengedte. Nem tűrte, hogy az unitaria vallás 
köpenyűl szolgáljon a zsidó vallásra térésre, s az bizonyos, 
hogy e munkája az egész országban népszerű volt. Meg 
volt. szabva, hogy a lelkiismeret szabadsága meddig me- 
het, maga a korszellem is ennek föntartását követelte. 

Nem volna méltányos ezért egyedűl Rákóczyt tenni fele- 
lőssé s annyival kevésbbé, mert magok az unitariusok te- 
kintélyes része is követelte a régi alap föntartását. Egy 
unitarius pap vádolta felekezete egy részét, hogy Krisztus 
istenségét tagadja. Itt hát nem lehetett mást tenni, mint 
vagy eltiltani, vagy megengedni az újítást s ez utóbbi 
esetben az ötödik recepta religiót igtatni törvénybe. 

Az april 23-ára hirdetett országgyűlés határozottan az 
újítás ellen nyilatkozott. De hogy az egymással szemben 
álló két unitarius felekezet közűl melyik áll az 1579-iki 
confessio alapján, annak eldöntését egy vegyes bizottságra 
ruházta, melybe minden vallásfelekezetből 17 tagot válasz- 
tottak s melynek föladatává tették, hogy az unitarius fele- 
kezet mindkét töredékének kiválóbb képviselőit hallgassa 
ki s a controversiát igazítsa el. Ugyanez a bizottságevolt az- 
zal is megbízva, hogy nem ezzel kapcsolatban, hanem attól 
elkülönítve vegye tárgyalásba a zsidózók ügyét. A köz- 
ügyigazgató idéztesse meg mindazokat, kik az 1635-iki 
országgyűlés által kitűzött határidő után is zsidózók ma- 
radtak. S ezek közé tartozott — sőt épen ő volt a fő — 
Pécsy Simon, ki előre látva a következményeket, 1637 
ápril havában fölosztotta vagyonát három veje közt. 

A tragcedia gyors befejezést nyert. Julius 1-ére Deésre 
összehívatott a xcönventusv, a mint a bizottság magát ne- 
vezte, s két nap múlva megkezdte tárgyalásait. Maga a 
fejedelem elnökölt azokon. Először a két unitarius feleke- 
zet külön beadott hitvallásait vették tárgyalás alá. Rákóczy 
el volt határozva, hogy a két versengő felekezetet kibékíti 
s épen azért minden olyan törekvést, mely annak útját 
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akarta állani, keményen lehurrogatottv. Csak öt napi erős 
küzdelem után ért czélt. Létrejött a complanatio az 1579-iki 
alapon: ca Krisztust isteni tisztelettel imádják s directe 
segítségűl hívjákv, az atya, fiú és szentlélek nevében ke- 
reszteljenek s communicatio alkalmával a serleget a com- 
municáló kezébe adják; az unitariusok vallásos könyveire 
nézve pedig behozták a censurát. 

Most a zsidózókra kerűlt a sor. Rákóczy teljes szigor- 
ral, sőt egyesekre nézve kegyetlen szigorral járt el. Báthory 
István óta ilyen tömeges megidézést nem látott Erdély. 
Százanként sereglettek a megidézettek mindenfelől Deésre 
s a mint kihallgattattak s elítéltettek, a kamaraházzal szem- 
ben levő templomba (melynek helyén ma a casino-épűlet 
áll) szállíttattak, honnan csapatonként, százával, százötven- 
enként különböző várakba zárattak s addig, míg xwészre tér- 
nekv, várépítésre használtattak. Azután egyesekre kerűlt 
a sor s ezek közt Pécsy Simonra, ki személyesen nem 
jelent meg, de a többivel együtt elítéltetett s Szamos- 
újvártt börtönbe vettetett. Egy ötvöst istenkáromlásért 
megköveztek, egy más embert hatvan botütésre " ítéltek. 
Keményen lakoltak mások is. De a mint a szombatosok 
ki voltak irtva s megszűntek Rákóczyra nézve veszedel- 
mes secta lenni, Rákóczy is engedett a szigorból. Többé 
nem tarthatott attól, hogy Székely Mózest megsegítik. 
Megkegyelmezett Pécsynek, ki xakaratja ellenv megismerte 
az igaz vallást s mindazokat a zsidózókat, kik megkeresz- 
telkedtek, szabadon bocsátotta. 

De e tömeges nota-pereken kívűl még másokat is tár- 
gyaltak a rendek; sőt egy párt tárgyalásba vétel előtt 
kegyelem útján, complanatióval egyenlített ki Rákóczy. 
Mintha példát akart volna mutatni azoknak, kik hatalmát 
megingathatónak tartották, s megfélemlíteni azokat, kik 
csillagát elhomályosíthatónak hitték. Sok küzdelme, zakla- 
tása volt eddig, melyekre nem szolgált rá. Az a két év 
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azután, hogy Bethlen erős kezéből a gyeplőt kiragadta a 
halál, épen elegendő volt arra, hogy az embereket elszok- 
tassa az erős és öntudatos kormányzástól. No hát ő min- 
dent rovásra vett. 

Nem volt megelégedve a szebeniek magatartásával a 
Bethlen István-féle támadás idejében. Tavaly Brassón volt 
a sor, most Szebenre kerűlt. S mint Brassó, ez is meg- 
alkudott : kötelezte magát, hogy az egész város, kivált an- 
nak őrsége porkolábostól, pattantyúsostól erős hittel köte- 
lezi magát, hogy őt amikor csak kívánni fogja, vagy ellen- 
séges támadás fenyegeti s emiatt szüksége lesz rá, csa- 
ládjával, híveivel s a nemességgel együtt bebocsátja. 

Kolozsvárral más volt a baj. A város egy része refor- 
mátus volt; de a tiszti karba ezek közűl senkit se vettek 
be az unitariusok. Aránylagos részt kelle adni azoknak a 
város közigazgatásában. 

Roszabbúl jártak azok, kiknek ügye nem volt com- 
planatióval elintézhető. 

Egy öreg daczos főúr, Kuun Kocsárd, a fejedelmet 
országfosztogatónak nevezte. Ezt nótán marasztották s szép. 
gyógyi birtokától megfosztották. Egy előkelő úri asszonyt. 
fajtalan élete miatt, a Mikes fiúkat pedig nőrablásért s a 
táborba szállásra vonatkozó rendelet nem teljesítéséért 
ítéltek el. Ennek a nőrablásnak regényes története nyúj- 
totta az anyagot Kemény Zsigmondnak, a világirodalom 
egyik legszebb regényének, az rÖzvegy és leányás-nak: 
megírásához. Mikor Kemény ezt a regényét írta, kevés. 
anyaggal rendelkezett: valóban költői divinatio volt, a mint 
ő e munkáját írta. Mintha ismerte volna az összes rejtett. 
anyagokat. Mindaz, a mi azóta napfényre kerűlt, igazolja. 
őtet fölfogásában e korról s jellemzéseiben szereplőiről. 
Történetünk e rég elfeledett kis episodjából az alkotó kéz 
amaz idők belső életének egész képét előnkbe állítá. 
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IRE a vihar elvonúlt Rákóczy feje felett, ez figyelmét 
M ismét ama sokkal nagyobb vihar felé fordítá, mely 
már húsz év óta zaklatja Németországot. A fordulat, mely 
a harmincz éves háború küzdelmeiben, az ő utolsó érint- 
kezése után a protestans fejedelmekkel, beállott, teljesen 
megszakasztotta az ő érintkezését ezekkel: de az ottani 
viszonyokban épen abban az időben, midőn őt a Bethlen- 
féle mozgalom kötötte le, új fordulat állott be. 

A prágai béke, a császár és szász választó közt; volt 
az első fordulat (1635 május 30.), mely ez utóbbit elválasz- 
totta a protestans ügytől. A harcztér most távolabb esett 
Ausztriától, hogysem Rákóczy interventiójára gondolni 
lehetett volna; maga a béke pedig valójában a svédekre 
mért csapás volt. De Francziaország, mely eddig csak 
azért alkudozott a svédekkel, hogy Spanyolországra, főként 
ennek németalföldi birtokaira nagyobb csapást mérhessen, 
most eljöttnek látta az időt, hogy levesse álarczát. Nagy 
szolgálatot tett a svédeknek azzal, hogy a (1635 jul. 1-én) 
lejárt fegyverszünet meghosszabbítására d Avaux marguist 
Lengyelországba küldte. Alkalmasabb diplomatát nem vá- 
laszthatott volna, s a béke (szept. 12.) megköttetett Len- 
gyel- és Svédország közt s most már lehetővé lett a Visz- 
tula mellett tartott hadakat a németországi tábor megerő- 
sítésére küldeni. Ez volt a második fordulat, mely elő- 
készítette a harmadikat, Banér fényes wittstocki diadalát 
(1636 október 4.). A nördlingeni csata óta a svédek hadi 
dicsősége hanyatlóban volt, most újra teljes fényében föl- 
ragyogott az: számban nagyon túlnyomó erőt győztek ők 
le. Nem sokat fordított azon az, hogy nem sokkal utóbb 
(1636 decz. 22.) erős küzdelemmel ugyan, de mégis meg- 
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választatott III. Ferdinánd német. császárrá, melyet a csá- 
szár ellenségei, Franczia- és Svédország, nem ismertek el 
érvényesnek, hanem a császárt még atyja halála után is. 
egyszerűen magyar királynak czímezték. 

Az új császár politikájában eleinte változás nem  tör- 
tént sem Német-, sem Magyarországon. Ott és itt a régr 
emberek helyökön maradtak ; csak a korábban Eggenberg 
herczeg által bírt főudvarmesteri helyre — az első mél- 
tóságra udvarában — emelte gróf Trautmannsdorft Ma- 
ximiliánt s a háztartás költségeit egy millió forintról csak- 
nem egyharmadára szállította le. Becsületes, tiszta fölfogású 
ember s kitünő munkaerő volt, ki Rákóczyval gyakori 
érintkezésben állott. De azután, hogy a svéd-franczia Sszö- 
vetség megköttetett, a császári udvar politikájában is lénye- 
ges változás állott be. 

" A harcztér a Rajna s Elbe mellett (1637.) távolabb volt, 
hogysem a szövetségesek szerepet szánhattak volna a küzde- 
lemben Rákóczynak. De kivált a francziák annak lefolyása 
iránt vérmesebb reményekkel voltak, hogysem már eleve 
ne gondoltak volna arra az eshetőségre, hogy a császárt 
Sziléziában is megtámadják. Annyi bizonyos, hogy érde- 
kökben állott szaporítani a császár ellenségei számát, s e : 
részben Rákóczytól lényeges szolgálatot várhattak, kinek 
támadása a császár erejének nagy részét lekötötte volna. 

KRákóczynak az utolsó időben nem volt más összeköt- 
tetése a külfölddel, mint hogy mesterembereket, bányászo- 
kat, nyomdászokat hozatott onnan. Valami ilyen lehetett 
az 15, :ki 1637 elején Erdélybe. jött." Pár"hóvalüttóbbe 
augusztusban a hesseni tartománygróftól, a franczia ki- 
rály tudtával, Meerboth Henrik evang. pap érkezett Er- 

: Monaki Mihály, Kővár, 1637 márcz. kísérőket is rendeljek mellé. Azmint leg- 
1r-ikén írja Rákóczynak: aKegyelmes jobb alkalmatossággal lehetett, úgy bo- 
uram! Ballingh János uram küldött egy — csátottam el innét, szabadosokat is ren-— 


német főembert ide, ő kegyelme írja, jó — deltem melléje.s Orsz. Itár. 
gondviselés alatt küldjem be Ngodhoz és 


I. RÁKÓCZY GYÖRGY. 321 


De2z—- 


EE] 


fesd we szét 


€-s 


kN 


:. MANN ASZT 23 
Maxírultan Graf VOT JIrautmanstorjf p 
1) 

b 


639E. éa 11 
ANNNNLNNNNNKONAENBET LG BANNATKEG ANN EKBBNN ALAN BALKAN TNM MET Ti 


82. GRÓF TRAUTMANNSDORFF MAXIMILIAN ARCZKÉPE. 


Magyar Tört. Életr. 1893. 41 


322 SZILÁGYI SÁNDOR- 


délybe." Pataknak vette útját, ott Tolnay Istvánnal, a 
sárospataki főiskola professorával, lépett érintkezésbe, s ez 
Bényey Jánossal, Rákóczy épen akkor visszajött alumnusá- 
val indította útnak. Érdekes dolgokat beszélt: a külföldi 
követek közbenlépésének lehet köszönni, hogy a porta meg- 
békélt Rákóczyval; de a hollandi követ ellensége a feje- 
delemnek ; a belga rendeket meg kellett volna találni vés 
azok által bedugni a Szájáts.? Bényeyvel együtt aug. 6-án 
Váradon s a hó közepén Fejérvártt volt. Épen akkor volt 
az ifjú herczegek confirmatiója (aug. 15.) Gyulafejérvártt, 
melynek ünnepélyét számos vendég jelenléte emelte. 
Annál jobb volt a német papra, ki ilyen módon az 
erdélyi protestans hitélet kitünőségeivel megismerkedett. 
Fogadta a fejedelem is, de leleplezéseit a porta magatar- 
tásáról bizalmatlansággal hallgatta. r Hitel kellene ahhoz; a 
portán penig abban mi hírünkkel még semmi sem volt; — 
írá Tolnaynak. Hanem az eszmét, hogy régi összekötteté- 


1 Okmánytár I. Rákóczy Gy. svéd és 
franczia összeköttetései történetéhez : wet 
cum in anno 1637 nos accessisset gui- 
dam Heinrich Merbolth nomine vir, cum 
legatione defuncti Landgravii Hassize, uti 
nobis constabat, cum scitu etiam chri- 
stianissimi regis . . .s 23. l. 

2 Tolnay, Sárospatak, 1637 aug. 13-iki 
levelében Rákóczyhoz írja : cBényei uram 
tudom eddig Ngodhoz érkezett mind az 
jámbor német követtel. Csudálom, hogy 
az fejedelmek (ha azok küldték) przedi- 
cator emberre bízták a követséget. Mert 
elhittem, hogy olyan messze földről nem 
kicsiny dolgokkal jött, noha nem tudok 
semmit benne, miben jár, hanem sexta 
Augusti írt énnekem Váradról egy leve- 
let, abban jelent valamit, de homályo- 
san. Azt írja klmes uram abban, hogy 
Ngoddal az porta az keresztyén fejedel- 
mek munkálkodásával békéllett meg, nem 
is ment volna különben véghez, de én 
nekem egy emlékezetes dolgot mondott 
itt Patakon, az magam házánál. Honnan 


ment végére, nem tudom. Azt jelenté, 
hogy legatus hollandicus nem szintén 


volna Ngodnak jóakarója az portán, úgy 


is vagyon. Azt jelenti, hogy ez ideig 
Ordines Belgicos meg kellett volna Ngod- 
nak az felől találtatni és azok által kel- 
lett volna bedugni az száját, az mely 
meg is lehetett volna, söt ha szükséges- 
nek ítélné Ngod, ezután is nem árt an- 
nak meglenni. Ngodnak keresztyén vallá- 
sának híre nagy azoknál az embereknél, 
csak az deákok taníttatása által is, az 
kik Ngod költségével bujdosnak Belgium- 
ban." Orsz. ltár. 

3 wvAkarván gyermekinknek lelkére is 
gondot viselni,n — írja aug. 17-én — waz 
úristennek szent engedelmiből ők is ve- 
lünk együtt az tegnapi napon megcom- 
municálának, szombaton penig az hitek- 
nek vallásáról s fundamentomáról az pro- 
fessorok, tanító rendek előtt (kiről klmed 
Bényeitől is érthet), micsoda disputatió- 
jok vagy examenjek vala, nyomtatásban 
rövid nap kiküldjük.s U. o. 
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sét a protestans fejedelmekkel megújítsa, szívesen fölka- 
rolta, annyival inkább, mert az régi óhajtásával találko- 
zott. Ot magát, mint követet egyszerre két megbízással 
lehetett útnak indítani, egy nyilvánossal, hogy mérnökö- 
ket s gépészeket szerződtessen s egy titkossal, hogy a 
protestans fejedelmek szövetségébe belépésének föltételeit 
állapítsa meg. 

De kényes dolog volt ilyen fontos ügyet egy egészen 
ismeretlen ember kezébe tenni le, ki a mellett a magyar 
s erdélyi viszonyokkal nem is ismerős. A kérdést úgy 
akarta megoldani, hogy az ő érdeke teljesen meg legyen 
védve, s megtalálta a Meerboth-tal kötött megegyezésben. 
annak módját. Fölhatalmazvány, útlevél s megbízatás a: 
Meerboth Henrik nevében állíttatott ki, de a tárgyalásokat 
nem ő, hanem az ő nevében Bisterfeld fogja folytatni." 
Bisterfeldnek még más oka is volt a kimenetelre. Crell 
és a socinianusok ellen tervezett nagy munkája már el- 
készült s Rákóczy azt külföldön, jelesűl Hollandiában 
akarta kinyomatni, hogy a munka ilyen módon külföldön 
is terjeszthető legyen. A Meerboth megbízó levele aug. 
21-én állíttatott ki, de a tárgyalások a svéd államtanács- 
csal csak az év utolsó hónapjaiban folytak. A szövetkezési 
tervezetet október 20-án terjesztette Bisterfeld Meerboth 
nevében a tanács elé; a mesterembereket, kiknek fogadá- 
sára — mondá — föl van hatalmazva, úgy kell értelmezni, 


" PUFENDORTF, IX. köt. 312. I. alapján 
Bop írja, Hist. Eccl. Hung. 1. k., hogy 
Bisterfeld Henricus Meerbothus név alatt 
kétszer is beszélt a stockholmi állam- 
tanácsban. (V. ö. KvACSALA értekezésé- 
vel, Századok, 1892. évf. 717. 1.) De hogy 
Meerboth élő ember, pap volt : Rákóczy- 
nak fönt idézett szavai kétségtelenné 
teszik. Hogy 1637 aug. közepén német 
Pap jön külön megbízással Fejérvárra, 
azt Tolnaynak levele s Rákóczynak válasza 
igazolja. Hogy pedig az Meerboth volt, ki- 


tűnik az 1637 aug. 15-én kiállított salvus 
conductusból : aguia inter nos ac nobi- 
lem ac reverendum ítehát bab) Henricum 
Meerbott nonnullos artifices mechanicos 
in rationem nostram ex provinciis chri- 
stianis conducendi et in Transilvaniam 
intermittendi vel secum introducendi 
transactio intercedit...s Tört. Tár, 1892. 
évf. 458. I. Az Unparteiische Censur czím- 
lapján Meerbothnak egy könyve van em- 
lítve. 
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hogy ezek a haza elveszett szabadságának visszaszerzésére 
alkalmas emberek legyenek. De az államtanács nem volt 
hajlandó így értelmezni azt, s decz. 2-ig húzódtak a tár- 
gyalások, eredmény nélkűl. Ekkor Bisterfeld Belgiumba s 
Francziaországba ment." 

Erről az első tapogatózó útról hazatérte után ismét 
útra kellett kelnie, hogy Crell ellen írt munkáját sajtó 
alá adja s hogy a franczia udvarral kezdett tárgyalásokat 
folytassa. April derekán indúlt el; épen mikor az unitarius 
kérdés rendezését az országgyűlés vette kezébe. A harmincz 
éves háború már jórészt elvesztette régi jellegét ; csak még 
Erdélyben hitték, hogy a protestans ügy érdekében küz- 
denek. Hogy egy protestans német pap tolmácsolja a leg- 
katholicusabb király izenetét Kákóczynak, s hogy ennek 
a válaszát egy másik protestans pap vigye Párisba — már 
magában is elég különös volt. De a legkeresztyénibb ki- 
rály s a legorthodoxabb fejedelem érdekei egy pontban 
találkoztak. Mindketten a Habsburg-ház hatalmának meg- 
szorításával emelhetik a magukét: Spanyolország felől és 
a Rajnánál az egyik, Magyarországon a másik. De még 


abban is találkoztak, hogy a Habsburg-ház megbuktatására . 


egyik sem gondolt; vallásos tekintetekből az egyik, s az 
anyatejjel beszívott lovalitásból a másik. Mikor a nassaui 
pap a franczia király tudtával Erdélybe jött, a franczia 
király dolgai nem folytak nagyon fényesen: egy kis di- 
versio Rákóczy részéről nagyot lendíthetett volna az ő 
ügyén. De ennek a diversiónak nagyon fölcsigázta az árát 
Rákóczy. Nemcsak sokat követelt, hanem még azt is, hogy 
cserbe ne hagyhassák. A franczia ügyek még akkorra sem 


r A rendkívűl érdekes tárgyalás ok- 

ányai megjelentek Tört. Tár, 1892, 
adványában említi. 465. Il. 

2 A megbízó és ajánló levelek 1638 
aug. 16-án keltek. Csak egyet ismerünk 


azok közűl: a Richelieunek szólót. Tört. 
Tár, 1889. évf. 686. 1. Tolnay, 1638 apr. 
23-án kelt levelében írja, hogy az alum- 
nus, aki Bisterfeldius urammal együtt 
járnav, nem készült el az útra. 
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fordúltak jobbra, mikorra Bisterfeld (1638 nyarán) másod- 
szor Párisba érkezett s épen ezért szívesen látott vendég 
volt a franczia királynál. A tárgyalásokat azonnal megkez- 
dették s megállapították a megkötendő szövetségnek pon- 
tozatait. Az utolsó ezek közűl a fejedelem rögtöni táborba 
szállásának módozataival foglalkozott : kötelezvén a királyt, 
hogy egy hatezer emberből álló had föntartási költségeit 
azonnal utalványozza." De Bisterfeld utasítása korlátolt 
volt, s abban állapodtak meg, hogy XIII. Lajos saját kö- 
vete által fogja a fejedelemmel a tárgyalásokat folytatni. 
Ez a követ őszre megérkezett. Du Bois d Avaugour 
volt. Velenczén, Temesváron át jött teljes incognitoban, 
mint egy alkalmazást kereső tiszt. Irományai teljesen 
rendben voltak, de legfőbb irománya, Bisterfeld egy ujjnyi 
hosszúságú keskeny kis czédulája, úgy volt kiállítva, hogy 
még elfogatása esetében se találhassák meg. A tisztet 
Deésre kísérték; a fejedelem Beszterczén volt. Senkinek 
sem volt szabad tudni, hogy ők tárgyalnak együtt, s a 
fejedelem Kemény Jánost szemelte ki, hogy az ő közveti- 
tésével fog vele érintkezni. De Kemény nem volt jelen. 
Rákóczy kevéssé élesen nyilatkozott hanyagságáról s mire 
két nap múlva megkerítették, a mocskos szájú Serédy 
czélzatos gúnynyal sugta fülébe: esbúcsuzz el, öcsém !v 
Annyival nagyobb volt meglepetésök, midőn a fejede- 
lemtől egy nagy arany serleggel s vörös skárlát mentével 
látták kilépni. Nem mindennapi dolog volt az ilyen bő- 
kezűség KRákóczynál; hiába törték az eszöket, hogy mi 
lehet annak az oka, azután se tudtak meg semmit. Lát- 
ták ugyan, hogy Kemény kilovagolgat egy szomszédos kis. 
faluba emintegy sétálásképens s hogy nehány nap mulva 
egy sszolgálatkereső officzérv jelentkezik a fejedelemnél, 


t A szövetkezési tervezet kelt Ruel, 1638 julius 7-én. Páris, Bibl. Nat. Meerboth 
írja Elsenőr 1638 jun. 30. Mein College, Herr Johann Heinrich Bisterfeld, kommt 
aufgerisst aus Frankreich und die Credentionale mitbringen. 
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de azt nem is sejtették, hogy ez a szolgálatkereső tiszt a 
franczia király követe. 

Du Bois dAvaugour kihallgatása nov. 12-én ment 
véghez A követ beszéde elején , kiemelte, hogy "mennyi 
jóakarattal volt a király Bethlen és országa iránt, s hogy 
ezt vele is hajlandó megújítni. Nyolcz hadtestet tart fönn 
most az ellenség földén s ha ő hajlandó volna elfogadni a 
közreműködést, Banér e táborozásban nagy segélyére le- 


HI. Sckelenb: feuly 


84. BESZTERCZE XVII. SZÁZADI LÁTKÉPE. 


hetne. Föl van hatalmazva biztosítani a fejedelmet, hogy 
a király teljes megelégedésére akar vele tárgyalni. Rá- 
kóczy jóval hosszabb s terjedelmesebb beszéddel válaszolt. 
Kifejtette és indokolta követeléseit, melyeknek végrehaj- 
tását táborba szállása előtt kívánja eszközöltetni." Ezzel 
a kihallgatás véget ért. Du Bois Konstantinápolyon át 
tért haza, azzal a megnyugvással, hogy a fejedelem a tár- 
gyalások befejezésére Bisterfeldet újra el fogja Párisba 
küldeni. 

Annak, hogy Rákóczy belépjen a szövetségbe s a csá- 


t Mindkét beszéd megvan Okmánytár, I. Rákóczy György svéd és franczia 
összeköttetései történetéhez, 20—31. II. 


§ 
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szár ellen támadólag lépjen föl, egyik elengedhetetlen 
föltétele volt, előre megnyerni a portának engedélyét s 
biztosítni annak közreműködését, s ennek kieszközlését 
XIII. Lajostól kívánta, kinek portai követe utasítandó 
volna, hogy az ő követeit támogassák. Rákóczy csakugyan, 
mikor az évi adót beküldötte a portára, a főkövetet, Da- 
niel Mihályt megbízta, hogy ez ott a franczia és hollandi 
oratorokkal lépjen érintkezésbe. Megtörtént. A találkozás. 
titokban történt a Fekete-tenger mellett, egy erre kijelölt 
helyen, a franczia követ s a fejedelem kapitihája közt. 
Máskor, hogy a találkozás föltünést ne támaszszon, a fran- 
czia követ fia magyar ruhába öltözve kereste föl a kapi- 
tihát, Hogy a fejedelemtől küldött leveleket átvegye. Hagai 
Kornél pedig, a németalföldi követ, Konstantinápolyból 
hazaútaztában Erdélynek vette útját. Kívűle egy franczia 
agens s Weimari Bernátnak, a harmincz éves háború 
egyik legkitünőbb tábornokának követe is megfordult 
nála (1639 elején). 

Rövid idő alatt ily sürű érintkezés külföldről jövő em- 
berekkel föltünést ébresztett a bécsi kormány körében. 
Németországból is kaptak értesítéseket, hogy Rákóczyhoz. 
svéd és franczia agensek járnak; de mindez mesterembe- 
rek, mérnökök fogadására czélzó törekvésekkel oly jól volt 
palástolva, hogy bizonyost még sem tudhattak. Mint ilyen 
körülmények között régebben is tettek, most is egy, a 
fejedelemmel összeköttetésben álló, különben teljesen meg- 
bízható embert küldöttek hozzá: Bercsényi Imrét. 

Máskülönben is érdekében állott a bécsi kormánynak 
tisztába jönni azzal, hogy van-e csakugyan oka tartani 
Rákóczy támadásától? Nagy veszteség volt Breisach capi- 
tulatiója (decz. 17-én) s Banér is sikerrel folytatta a múlt 
évben megkezdett diadalmas előnyomúlását: átlépte a 
Saale folyót Halle-nál, aprilis 14-én Chemnitznél fényes 
diadalt aratott a császári seregeken s a szász hadat ezzel 
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megsemmisítette. Az Elbe felé tartott, megtámadta Pirnát, 
ezzel, hogy Csehországba akar jönni. Most már 
csakugyan nagy bonyodalmat okozhatott volna Rákóczy 
diversiója. altt az emberekv — írá Rákóczynak egy meg- 
bizottja — xigen zsibongó állapottal vannak, mivel az ellen- 
ség császár urunk hadát igen alányomtav." Most már min- 
dent elkövettek Rákóczy megnyugtatására, s még abban 
a kérdésben is, hogy a Rákóczy Pál árváit megillető jó- 
szágok közűl a szerzeményeket erővel foglalta le a fejede- 
lem, — mi pedig különben könnyen szakadást idézhetett 
volna elő — feltünő engedékenységet mutattak. S maga. 
Esterházy is meg akarta nyugtatni: scsak Kegyelmed confi- 
denter nyissa meg magátv — írá — ss közölje velem azo- 
kat, az kik által reményli szegény nemzetünk megmara- 
dását, avagy maga szolgálatját is, meglátja kegyelmed, hogy 
azoknak meg nem fogyatkozom,. 

S wamegnyitotta magát, ő is épen Bercsényi előtt, 
hanem úgy, hogy nem volt abban köszönet. xLehetet- 
len, — írá Bakos — hogy az szegény Jeremiás profeta. 
is keservesebben lamentált volna, az mint Bercsényi uram. 
lamentált az ott benn való járásárólv.: A tisztelet és szí- 
vesség külső jeleiben nem volt fogyatkozás. Gyaluban 
(máj. 25.) fogadta a fejedelem, hova ez egy nappal később. 


kimutatva 


1 Bakos Gábor, Osgyán, 1639 jún. 9-én 
írt levele Rákóczyhoz. sAttól tartanak, 
hogy valamiképen mindkét fél had ide 
szegény hazánkban ne nyomúljék és pusz- 
tulása következzék miattuk szegény ha- 
zánknak, azminthogy immár is némely 
része az németeknek Csallóközben va- 
gyon etc. Annyira is tartanak immár ide 
az emberek egymástól, hogy az pápista 
az kálvinistátul és lutheranustul tart, 
ezek penig viszontag ő tőlük.v Orsz. It. 

2 Esterházy 1638 szeptember 8-án írja 
Rákóczynak: sA szegény Rákóczy Pál 
árvái tutorságáról bő relatiót fog tenni 
Chernel uram, közlöttem az iránt való 
tetszésemet ő klmével . . . talán leszen 


Magyar Tört. Életr. 1893 


tekinteti az én tetszésemnek is, kin most 
nem is szükség, hogy Klmed búsúljon 
igen, holott az gyermekek jó nevelésben 
vannak itt is, jószáguk penig de facto. 
klmed kezében és directiója alatt vagyon 
az egy Hrussó vára kívűl.s Sennyeinek 
is sok levele vonatkozik e tárgyra. 

3 Bakos Gábor, Osgyán, 1639 junius. 
12-iki levele Rákóczyhoz. Gróf Bercsényi 
Imrének, kora ezen kiváló katonájának és: 
államférfiának életrajzát megírta THALY 
KÁLMÁN A székesi gróf Bercsényi csa- 
láds czímű nagyszabású munkája I. k. 
55—174. 1]. Tüzetesen tárgyalja erdélyi 
követségeit a 13. s köv. II. 
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érkezett, mint ő, s átvette tőle a császár levelét; de an- 
nak tartalmáról mélyen hallgatott. Egészen be volt gom- 
bolkozva : csak holmi török hírekről beszélt vele. Annál 
közlékenyebb volt ebéd fölött: az első pohárköszöntőt a 
császárra mondta. S aztán beszélgetés közben arra is rátért, 
hogyan békélhet meg a császár ellenségeivel? ha biztosítja 
a vallásszabadságot, ha Frigyes fiát visszahelyezi ősi bir- 
tokába s ha a szenvedett károkat mindenkinek megtéríti. 
Másnap azután újra fogadta, s most nyilatkozott a császár 
leveléről, őszintén, leplezetlenűl. Nem tanácsolhatja, hogy 
ő Felsége személyesen menjen táborba, mert ott csak ve- 
reség vár reá. A hadfogadást nem engedheti meg, mert őt 
is fenyegeti a török, s nem helyesli, hogy a végvárakba 
németek vitessenek. Azután a legnagyobb őszinteséggel, 
a legutolsó részletig elmondta alkudozásait a császár ellen- 
ségeivel: saját költségeken hatezer embert rendelnek alá; 
az első évben háromszázezer, a többiekben kétszázezer 
forintot fizetnek; kieszközlik a támadásra a porta engedé- 
lyét s fiának fejedelemmé választatását; békét nála nélkúl 
nem kötnek s esetleges veszteségeiért kárpótolják. Hát 
Du Bois-val valóban ezeket a pontokat állapították meg ; 
de —- tette hozzá — ő ezeket még nem fogadta el s 
nem is fogadja el, ha elégtételt adnak neki. De hogy 
miféle elégtételt kíván s ki ellen, azt Bercsényi sehogy 
sem tudta belőle kivenni. A. helyett megkapta a hivatalos 
választ, azon bizalmas kérés kíséretében, hogy Erdélyt 
azonnal hagyja el. Sokat törte az eszét, hogy mi lehet az 
"oka annak, hogy xolyan hamar kiadtak rajtai s még töb- 
bet bosszankodott, hogy wa fejedelem olyan aprilist jára- 
tott vele." Nem is tudott egyéb. bizonyost haza vinni, 
mint azt, hogy Rákóczy készülődik, de a mint ő gyaní- 
totta, Lupul vajda ellen. 


t Bakos idézett levele s Bercsényi jelentése az Erd. Orsz. Eml. x. k.-ben. 
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Még jóformán el sem távozott Bercsényi Erdélyből, 
midőn Banér a svéd hadakkal már Prága alá érkezett (má- 
jus 29.) s azt ostromolni kezdte. Valóban ebben az egyben 
Bercsényi nem csalódott. Rákóczy készült: hadakat foga- 
dott a Részeken, s zászlókat osztatott ki a császár birto- 
kain. De egyelőre még nem azért, hogy támadjon, hanem 
hogy teljesen föl legyen készülve, ha eljön annak az ideje. 
Mint megígérte Du Boisnak, Bisterfeldet csakugyan útnak 
indítá azzal az ürügygyel, hogy a nemrég elhalt Alsted 
helyett új tanárt szerződtessen a fejérvári iskolába." Ez 
csak május elején érkezett Párisba, minden olvan fölhatal- 
mazás nélkűl, mely följogosította volna a szerződés végle- 
ges megkötésére. De a tárgyalást siettették, hogy a feje- 
delem augusztusban vagy szeptemberben táborba szállhas- 
son s mindenek fölött a portai követeket utasították, hogy 
eszközöljenek Rákóczynak segélyt és engedélyt a táborba 
szállásra s Székely Mózest szolgáltassák ki. Másfelől Rá- 
kóczy Bálintfyt, Gaudyt Bisterfeld után küldte," kapitihá- 
ját pedig utasította, hogy ugyancsak nógassák a gallus. 
oratort a támadásra vonatkozó engedély megadására. 

. Biztatást eleget kapott. D" Avaugour, a franczia király 
lengyelországi követe, már arról is értesítette, hogy a 
franczia és svéd biztosok útban vannak. S most már ab- 
ban a reményben, hogy a dolog sokáig nem húzódhatik, 
Tholdalaghyt küldte a portára, ezt a régi és tapasztalt 
államférfit, ki követi táskájában Konstantinápolyba mindig 
valami nagy, titkos dolgot szokott magával vinni. Itthon 
pedig a bécsi udvarral szemben olyan követeléssel állott 
elő, melyet ott a békés viszony megszakasztásának elő- 
jeléül vehettek: smiért nem kap feleletet a Bercsényi által 
küldött pontokra? abból káros veszedelem következhetik? . 


1 Megbízó levele Tört. Tár. 1889. évf. — köttetése Francziaországgal : GERGELY 
687. 1. Samu által a párisi külügyminiszterium 
2 Ugyanott: I. Rákóczy György össze- — levéltárából közlött igen érdekes okiratok. 
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Ezúttal semmi sem következett. A találkozás a Duna 
mellett vagy Prága alatt, a mint a jó szerencse hozta 
volna magával, Banér, Weimari Bernát és Rákóczy kö- 
zött nem jöhetett létre. Breisach bukása óta Richelieu 
gyanús szemmel nézte Weimari Bernát sikereit s nem 
sietett olyan összeköttetést hozni létre, mely a protestansok 
erejét félelmesen megnövelhette volna. Időközben e vég- 
zetes háborúnak ismét kidőlt egy rokonszenves és kiemel- 
kedő alakja: Weimari Bernát (jul. 18.) s Banér még ko- 
rábban visszavonúlt Prága alól. A császár és Rákóczy 
közti differentiák is a szokott diplomatiai alkudozások 
posványában oszlottak föl: az udvar részéről aug. derekán 
"Tőrös küldetett Fejérvárra a császár engesztelékeny han- 
gon írt levelével," Rákóczy pedig Bogádyt küldte a ná- 
dorhoz, meglehetős éles hangon írt emlékirattal buzdítva 
őtet a béke föntartására (szept. 7.). Rákóczy folyton sür- 
gette a választ a Bercsényi által küldött pontokra s Tőrös 
is egyenes felelet helyett azzal a kérdéssel állott elő, hogy 
ki ellen kéri az elégtételt? A fejedelem végre rámutatott 
Esterházyra, — a mit különben is tudtak, — most pedig 
épen az volt az, ki Pázmány utódjával, a nagyon har- 
czias hangulatú Lósyval szemben, óva intette a császárt 
erélyes rendszabályok alkalmazásától. 

Most az udvar már nagyon komolyan kezdte tárgyalni 
a kérdést, hogy nem volna-e helyesebb megelőzni Rákóczy 
támadását"? Hanem Banér ha elhagyta is Prágát, nem 
hagyta el Csehországot; miután e szerencsétlen országot 
jól bebarangolta, — miközben egyszer ismét Prága ellen 
sietett, — Leitmeritzben állapodott meg (október 29.), az 
elhúnyt Weimari Bernát serége pedig franczia szolgálatba 
állott. Ily körűlmények közt jobbnak látták a nádor javas- 
latát fogadni el, s annyival készségesebben vették a feje- 


" Közölte e levelet THALY KÁLMÁN, Századok, 1884. évf. 24I. Il. 
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delem magyarázatát, hogy az ő készülődése csak defen- 
siv természetű, s az a Máté vajdát fenyegető Lupul ellen 
van irányozva. 

Rákóczynak pedig hiányzott a szolid alap a támadásra, 
habár Bisterfeldet rövid tartózkodás után kielégítő válasz- 
szal bocsátották el, ki útját Velenczének vette s Gaudy 
is azzal a hírrel tért haza, hogy a legkeresztyénibb király 
egy udvari embere útban van, teljhatalommal ellátva, a 
szerződés megkötésére." De se. ez nem eérkezettőelőtozzá, 
se a portáról nem kapta meg a várva várt engedélyt: a 
zsarnok Murad szultán Erdély megerősítése helyett annak 
megtörését tervezte. ; 

Így az idő, mely a inagyarországi támadásra legalkal- 
masabb lett volna, a nyár vége, egészen eltelt. De azért 
Rákóczy. még mindig készen tartá hadait, de már nem 
Magyarország ellen s az a mentség, melyet a császártal 
szemben használt, csakugyan igaz volt. 

Mindig résen kellett lennie, nem tudván, hogy a. két 
szomszéd oláh vajda közt melyik pillanatban fog kitörni 
a háború? Mert a béke, mit 1637 végén köztük létre- 
hozott, csak ideiglenes fegyverszünet volt. Hiszen már fél 
év múlva ismét szemben állottak egymással; akkor! is 
Rákóczy békéltette őket össze Fejérvártt, a maga szék- 
városában, hova mindkét vajda elküldte követeit (szep- 
tember 16.) A harmadik esztendőben (1639.) egészen más- 
képen fogott a dologhoz. Az ő tulajdonképeni czélja az. 
volt, hogy Havasalföldet egyesítse Moldvával s nehezére 
esett, hogy Rákóczy még a megkísérlés stadiumáig sem 
engedte jönni a tervet. Máskép akart hozzáfogni a dolog- 
hoz. Az a szilisztriai basa, Mehemet, ki Lupullal egyet- 
értve intézte a két év előtti támadást, időközben kajme- 
kámmá lett. Mátéra szörnyen haragudott, mert nem engedte 


t GERGELY SAMU okmányközleménye a Tört. Tár 1889. évfolyam 9702. lapján 
1639 jul. 19-én kelt levél a fejedelemhez. 
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magát nagyon zsaroltatni, s elhatározta megbuktatását. 
Lupul egyre-másra küldte a jelentéseket, hogy Máté és 
Rákóczy már közösen fölléptek volna a porta ellen, ha az 
ozmán fegyverek diadalai vissza nem riasztják őket. Addig 
beszélt, míg ki nem vitte a portán, hogy Mátét letették s. 
Lupul fiát tették havasalföldi vajdává, a parancs végrehaj- 
tásával Lupult, a szilisztriai basát s a tatár khánt bízták 
meg; Rákóczyra pedig parancsot küldtek, hogy Máténak 
semmi úton-módon ne merjen segítséget adni. 


87. BUKUREST LÁTKÉPE A XVII. SZÁZADBAN, 


Ily világos és határozott parancscsal szemben Rákóczy 
nyiltan nem mert Máté mellett föllépni. Már elindúlt 
Lupul egy kapucsi basával, fiával, udvartartásával Oláh- 
országba, hogy fiát beigtassa a vajdaságba, midőn Rákóczy . 
is beindította oda Kapronczay Györgyöt egy lovas csapat- 
tal; Máté megsegítésére. Lupul háromezer tatártól meg- 
segítve, Bukarest közeléig nyomúlt; Máté jól fölkészült 
sereggel várta őtet, melybe az erdélyi segédcsapat is, de 
badi jelvények nélkűl, be volt osztva. Bukarest közelében 
ütköztek meg (deczember 3-án). Lupul hada teljesen meg- — 
semmisíttetett. Rákóczy most ismét kezébe vette a közve- 
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títést s a békét köztük ismét helyreállítás. Minthogy pedig 
a szultán értesült, hogy Máténak jelentékeny had áll ren- 
delkezésére, a békét jóváhagyta, hanem Mehemet kajme- 
kámot, minthogy jelentésével félrevezette, megzsinóroz- 
tatta s roppant vagyonát elkobozta." 

De annyi bizonyos, hogy Mehemet kivégeztetése se a 
császárt, se Rákóczyt nem nyugtatta meg. Különösen 
Bécsben Murad szultán visszatérését a persa harcztérről 
fővárosába, úgy fogták föl, mint a hadizenet előjelét: de 
kit fog megtámadni, Lengyel- vagy Németországot? Azt. 
hitték, hogy Rákóczy többet tud s Forgács Zsigmondot 
küldték hozzá, mint követet, hogy igyekezzék biztosabb 
híreket szerezni. Mellesleg azzal is meg volt bízva, hogy 
tudja ki a fejedelemtől, hogy kiknek megbüntetését kíi- 
vánja ő ismételten? Második kihallgattatása alkalmával 
(1640 február ro.) Rákóczy mind a kettőről nyilatkozott. 
Az elsőt illetőleg Homonnayt nevezte meg, mint akinek 
megbüntetését kívánja. Érdekes leleplezést tett Forgács. 
másik megbizatását illetőleg is: a szultán a persával meg- 
kötvén ötven évre a békét, tavaszszal vagy a császárt, 
vagy a lengyeleket támadja meg, de Erdélyt semmi esetre. 
Méltán tartottak ettől az erőszakos, ambitiosus s beszámít- 
hatatlan zsarnoktól. De szerencséjökre azon a napon, me- 
lyen a kihallgatás történt, már meg volt halva. c Bizony? — 
írá a levélre, mely vele ez örömhírt tudatta — xwméltó a 
dícséretre a nagy hatalmú úristennek szent neve és a hála- 
adás is bizony szükséges, mert ha ő élhet vala, meg fogja 
vala rontani Magyar- vagy Lengyelországot : annál tovább 
is ment volnas. 


: Schmidt Rudolf 1639 nov. és deczemberi jelentései a titkos levéltárban. Rá- 
kóczy értesítése D"Avaugour lengyelországi franczia követhez. Tört. Tár. 1889. 
évf. 707. Il. 


Magyar Tört. Életr. 1893. 43 
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HAL 


RALKODÁSÁNAK tizedik évébe lépett Rákóczy s az első 

decenniumra megelégedéssel tekinthetett vissza. Vas 
kézzel ugyan, de helyreállította országában a nyugalmat 
és rendet: megalázta azokat, kik azt meg akarták hábo- 
rítni. Mint Bethlen idejében, Erdély ismét factor volt az 
európai politikában. Még nem vehetett ugyan tényleges részt 
abban, de a tárgyalások folyamatban vannak, s hitte, hogy 
annak ideje is el fog következni. Telt kincstár és egy jól 
fölszerelt sereg fölött rendelkezik, s a hadviselésnek ez a 
kettő a fő kelléke. De folytonosan dolgozott a meglevő 
készletnek szaporításán; épen ez időben (1640 január 25.) 
küldte Ujlaky Lászlót Lengyelországba, hogy 3000 mus- 
katélyt, 600 magyar fegyver-derekat, 359 vasból való öltö- 
zetet szerezzen be, még pedig nagy részben csere útján 
kénesőért és ökörbőrért, egy danczkai kalmár közvetítésé- 
vel. Meghagyta, hogy hozzon magával ágyúöntőket, puska- 
műveseket, vízszabályozáshoz szükséges kotrógép-készítőt 
s egy építészt, kivel majdan a kolozsvári reformált tem- 
plomot fogja fölépíttetni. 

5 közepette e terveinek, egy szegény ábrándos asszony 
fogadott bérgyilkost ellene: Zólyomy Erzsébet, a Dávid 
nővére. Minthogy az asszony pénzzel tartotta testvérét, 
Rákóczy az őrséget, melyet ez Sólyomkő várában tartott, 
a maga hűségére eskette föl; de a felesketett őrség job- 
bágyokból állt, kikre az asszony katonaruhákat adatott. 
Ennek Rákóczy nyomára jött s most az asszony egyik 
szolgáját megbízta, hogy álljon mint vadász, a fejedelem 
kíséretébe s vadászás alkalmával csak úgy, mintha vélet- 
lenből történnék, lőjje le. A lövés megtörtént, de a feje- 
delemnek csak süvegét lyukasztotta át. A dolog vége per 
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lett s utoljára is kiegyezéssel végződött, mely szerint az 
asszony Sólyomkőót csak haláláig tarthatta meg, s azután 
ő és férje (1640 febr. 9.) letették a hűség esküjét." 

Ennek a különben nem nagyon veszélyes, de kellemet- 
len ügynek elintézésével azért is sietett, mert a tavaszi 
országgyűlés határideje közelgetett, s ezúttal ő azt nagyobb 
ünnepélyekkel akarta összekötni: részben családi, részben 
politikai ünnepélyekkel. Nemcsak országának, hanem an- 
nak a két országnak is, melynek támogatására és közre- 
működésére számított, ha Törökország felől ismét veszély 
fenyegetné, be akarta az első tized eredményeit, hatalma 
és ereje megnövekedését mutatni. Ez a két állam Lengyel- 
és Oláhország volt. Mindkettővel szorosabb frigy meg- 
kötésén tárgyalt; az első külön követét, Najarovsky Mik- 
lóst küldte hozzá e czélból; az oláh vajdát és bojárjait 
nyolcz tagból álló küldöttség képviselte. Imminens ve- 
szélytől nem tarthatott ugyan a porta felől; de mikor 
senki sem tudta, hogy ki ellen fog a szultán fordulni,. 
a legközvetlenebbűl fenyegetettek szövetsége időszerűnek 
látszott. 

Az april 24-ére hirdetett országgyűlés megnyitása előtt 
megjött az vörömmondó főcsauszv, Murad szultán halálá- 
nak s az új szultán trónfoglalásának hírével. De ez a dol- 
gon mit sem változtatott: a mint a követek megérkeztek, 
megkezdték a tárgyalásokat. Azok befejezése előtt meg- 


. tartotta az ez alkalomra kitűzött családi ünnepélyt is — 


) 
b 


melyen egy sereg meghívott vendégen kívűl a lengyel és. 
oláh követek is részt vettek — kisebbik fiának, Zsigmond- 
nak utolsó vizsgáját, mely ennek is az életbe kilépését 
jelentette. A vizsga fényes sikerében atyai öröme telt, s. 
annak végeztével azonnal munkába fogta fiát, Zsigmondot, 
ki részt vett a lengyel király követével, Najarovski Mik- 


1 Lásd Történelmi Tár, 1885. évf. 38. s 2 Utasítása Varsó, 1642 febr. 22-iki ke- 


( köv. II. az okiratokat. lettel megvan az Orsz. ltárban. 
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lóssal folytatott tárgyalásokban, melynek az volt a czélja, 
hogy a respublica és Rákóczy közt a török ellen véd- és 
daczszövetséget hozzon létre. A tárgyalások május 8-ig 
tattottak s Rákóczynak a szövetség megkötésére vonat- 
kozó kívánatai épen Rákóczy Zsigmond fogalmazványá- 
ban maradtak fönn, mely a régi szövetségi tervezet pon- 
tozatait foglalta magában: segély Erdély részéről, a len- 
gyel királynak megtámadtatása esetére, s megfordítva Er- 
délynek is a lengyel királytól, ezenkívűl kárpótlás és 
menedékhely azon esetre, ha országából menekülnie kel- 
lene." A lengyel követ közvetítésével Rákóczy az oláh- 
országi követekkel is megújította szövetségét, mire (május 
9-én) Najarovski, Jármy Ferencz kíséretében haza útazott.? 

A négy bevett vallás az országgyűlésen négy külön 
statust képezett. Az unio-törvény értelmében nemcsak a 
három nemzet, hanem a négy vallás is kötelezve volt 
egymás érdekeit az országgyűlésen támogatni. Utolsó idő- 
ben a katholicusok fejedelmi intézkedés következtében 
többféle megszorítást szenvedtek. Ezek a megszorítások 
leginkább politikai tekintetekből származtak : Rákóczy gya- 
nakodott, hogy az erdélyi katholicusok titokban, a meny- 
nyire csak tehetik, támogatják Esterházyt, hogy a mo- 
nostori telep titkos jezsuiták gyűlhelye, hogy egyes álöltö- 
zetben bejövő papok valóban politikai agensek s a hol 


r Rákóczy Zsigmond fogalmazványa. 
1640 május 8-án, Fejérvártt, Orsz. ltár. 

2 Május 17-én Munkácson voltak. sAz 
lengyel főember és Jármy Ferencz uramék 
ide érkeztek valas — írja Balling más- 
nap — 17 Maji, megadván Jármy uram 
az Ngod parancsolatját, melyben paran- 
-csolja többi között, hogy ha reá jönne 
az lengyel ember, böcsülettel excipiáljuk 
"és gazdálkodjunk is neki: azért abbúl 
semmi fogyatkozás nem lött, tisztessége- 
sen elkísértetvén az határig, magam lo- 
"vait is adtam szekere eleiben. Nagy bö- 
csülettel emlékezik, hogy Ngod mely 


böcsülettel tractálta, köszönte is Ngod- 


nak, én általam is ajánlja magát Ngod- 


nak, hogy szive szerént igyekezik Ngod- 
nak szolgálni. Jármy uram mellé is bi- 
zonyos embereket rendeltem és az I20 fo- 
rintot megadattam költségére. Együtt 
mene el az lengyel emberrel ma 18. die 
ebéd után. Máj. 19-én és 22-én írt leve- 
leiben említi, hogy az utóbb küldött 
leveleket, amely annak a Najaronski 
Miklósnak szól, mindjárást utána küldte. 
Orsz. ltár. Rákóczy levele Ballinghoz, 
megjelent Erd. Orsz. Eml. x. 289. Il. 
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csak a törvény megsértése nélkűl annak határain belől 
tehette, még eddigi jogaikat is csorbította. Az országgyű- 
lés utolsó napjaiban négy pontban összefoglalták sérelmei- 
ket s azokat a fejedelem elé terjesztették, melyek közt a 
legfőbb az volt, hogy nemhogy püspökjük, de teljhatalmú 
vicariusuk sincs. 

A fejedelem sajátkezűleg írta föl a választ folyamodá- 
sukra: xne abutáljon a vicarius a neki adott visitatoriák- 
kal; a gyalog kapitány csak a török földről jött papokra 
vigyázott s azt jól tette; a kiutasított pap katonaruhában 
jött be, s ezért kergették ki az országból. A katholicusok 
(máj. 16.) e válaszra fölfolyamodással éltek; de erre sem 
nyervén kedvező választ, Kornis Zsigmond, Haller Ist- 
ván és Tholdalaghy Mihály személyesen mentek a fejede- 
lemhez." Annyit kivittek, hogy Szalánczy István francis- 
kanust mint vicariust megerősítette, s az országban levő 
jezsuitáknak megengedte, hogy benn maradhassanak. cKér- 
leks — adá válaszúl — xshagyjatok békét: nem tűrhetem 
őket birodalmambanv. Indokolta azt is, miért: clátjuk azt 
is szemünkkel, valamely országban férkezhetnek, azt föl- 
háborítják, religióját perseguálják és oly tüzet gyújtanak : 
országok pusztulnak, kiben mennyi része légyen az egész 
imperiumnak, érti minden ember. Az békesség is ő miattuk 
nem mehet végben az keresztyén királyok közt. S azt is 
szigorúan eltiltotta, hogy erdélyi katholicus ember kül- 
földre jezsuita-collegiumba küldhesse fiát.? 

A fejedelemnek már mindkét fia kilépett az életbe : s 


r A katholicusok folyamodása s a fe- 
jedelem válasza : Orsz. It. Erdélyi kincs- 
tári osztály, XxII. fasc. 13. G. Erre egy- 
korú kézzel írva: Anno 1640 akkori 
:sszentgyörgynapi gyűlésben az katholicus 
statusok két rendbeli alázatos megtalá- 
lására és könyörgésire mint resolválta 
magát urunk ő nga az religio dolgában, 
azután privatim ő nga Kornis Zsigmond, 


Haller István és Tholdalaghy Mihály 
uraméknak mint jobbította az dolgot., 

2 Rákóczynak sajátkezű emlékirata.: 
aHogy az jesuiták közé tanításért nem 
bocsáttatnak, ratióink ezek :r — követke- 
zik az indokolás öt pontban. Orsz. ltár. 
Gyulafejérvári osztály. Misc. Cista I., 
fasc. I. nro 30. 
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következett gyakorlati előkészítés az idősebbnél hadi s az 
ifjabbnál államférfiúi pályára. Épen ezért nem akarta mind- 
kettőt az udvarnál maga mellett tartani. Azután az idő- 
sebbet utódjának szemelte ki. Hát kezdje ő ezt a pályát 
egy kisebb, bár rendkívűl fontos területnek kormányzásá- 
val, hol ennek mesterségét gyakorlatilag megtanúlja s a 
törökkel is ismeretségbe jön. Váradi kapitánynyá nevezte 
ki, mely tisztet előtte is mind kiváló emberek viseltek, s. 
hivátalába nagy fénynyel igtatta be (aug. 21.)." 

Egyúttal megtette az előkészületeket, hogy neje több. 
heti tartózkodásra, künn levő uradalmainak megtekintésére, 
Magyarországba utazzék. Még á megelőző évben akarta 
kiküldeni s az engedélyt, hogy a császár területén átutaz- 
hasson, meg is kapta. De akkor a fejedelemasszony súlyos. 
betegeskedése miatt kénytelen volt tervét elejteni. Hóna- 
pokon át tartott az s állapota kezdett aggasztóvá válni. 
A fejedelem Eperjesről, Kassáról hozatott orvosokat, uaz. 
kik mind különbféle orvosságokat szoktanak administrálni,. 
az mit egyik épít, az másik elrontjaiv. Ekkor Theököly 
Istvánhoz fordúlt, hogy küldje el a lomniczi orvost: xde- 
semmiképpen nem akarta magát az útra adni, mentvén 
azzal magát, hogy császár urunknak conventiós szolgája, 
és fejéért nem merné megpróbálni, hogy ő Felsége híre 
nélkűl Erdélybe indúlnas. Ekkor azután Pozsonyból híva- 
tott orvost, egy Heffer nevűt, s midőn neje jobban érezte 


ir Theököly István, 1640 márczius 19. 
Késmárkról Debreczeny Tamáshoz írt 
levele. Orsz. ltár. 

2 Egry István, Hanzlikfalva, 1640 ap- 
rilis 19-én írja Rákóczynak : uwmár utban 
is vagyunk, azon vagyok, hogy mennél 
hamarább bevihessem az Ngod szolgá- 
latjára, minthogy német, és gyenge ter- 
mészettel bír, az út is erős, nem igen 
mehet napjában négy mélyföldnél töb- 
bet; ha egyenesen mehetnénk, szaporáb- 
ban mehetne. Ezt az doctort klmes 


uram valóban commendálják itt a po- 
soniak, és Bécsben is, hogy igen fő tudós. 
ember, nem áll alább semmivel doctor: 
Ragernél és doctor Greiernél, minthogy 
itt Posonban nevezetes öt doctor vagyon, 
kik mind evangelicusok . . . , Minthogy . 
egészséges erővel bír, ezt commendálták- 
magok is mind az posoni város és e 
mellett több főember, exulantes embe- 
rek is, hogy választott jó orvos doctor- 
isten után kurálásával használhat asszo- 
nyunk ő Ngának.s Orsz. It. 
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magát, megtette a szükséges lépéseket, hogy a császár a 
múlt évre adott engedélyt terjeszsze ki azon évre is." 

A császár természetesen nem tett semmi ellenvetést, 
de maga a terv, az azzal járó előkészületek, hogy a váradi 
s munkácsi útakra hadakat rendeltek ki, Magyarországon 
föltűnést keltett. Kísérőknek a fejedelem Kemény Jánost 
és Bornemisza Pált rendelte ki, kellő számú katonasággal, 
melynek egy részét az úton előre küldötték. Szeptember 


elején indúltak el. Az első 
ünnepélyes fogadtatás Bereg- 
sszászon volt a vármegye ré- 
széről, négy főember által, ki- 
ket a fejedelemasszony meg- 
vendégelt.? Kedélyesen és víi- 
gan útaztak:  .Kapronczay 
uram, azt mondja ő kegyelme, 
azelőtt hírét hallotta János 
pap országának, de már az 


My / 


88. BORNEMISZA P. ÉS KEMÉNY J. ALÁIRÁSA. 


széliben belekapott. Haller uram természetin kívűl az 


tegnapelőttitől (t. 1. 
másszor nem volt szokása. 


lakomától), mind nyugodott, noha 


Három nap múlva már Munkácson voltak. Itt építke- 
zések folytak a vár nagyobbítására, szépítésére. A táj szép- 
sége elragadta a fejedelemasszonyt s azonnal hozzáfogott 


1: Rákóczynak 1640 julius 28-án Gör- 
.gényből Trautmannsdorfhoz küldött le- 
vele, kéri, hogy járjon közben a császár- 
nál az útazási engedély megadására, 
mely hat hétnél nem fog többre terjedni. 
Orsz; It. 

2 Usz István írja 1640 aug. 16-iki le- 
velében : a Mindazonáltal némely rendek- 
"ben az conscientia megindúlt, kivált- 
képpen ilyen ratióra nézve, hogy mind 
az váradi s mind az munkácsi útakra 

" feles számú vitézlő rendek fognak jőni; 
némelyek olyan vélekedésben vannak, 
hogy ő nga Patakrúl az ledniczei jószá- 


got is ezen alkalmatossággal meg fogja 
tekinteni, kire talám ilyen válaszok va- 
gyon, ha az erdélyi fejedelem ő nga 
tempore controversiz religionis, akkor, 
mikor az evangelicusoknak titulusokat 
csak privatumnak magyarázták, ledniczei 
várát nem jött látni, hogy ő nga most 
jűjjön oda, azt csak meg sem kell gon- 
dolni etc.s Orsz. It. 

3 (Az több két vármegyékről senki 
azt az emberséget nem cselekedé, kik 
között eljöttünkv — írja Kemény, Bereg- 
szász, szept. 12. Tört. Tár. 1885. évf. 
56. l. 
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a majorság megtekintéséhez: wa mire segít isten, édes 
uram — írá férjének — xazon leszek, hogy meglátszassék, 
hogy itthon vagyon az gazdasszony. Oda érkezett Serédy 
is chatalmas fővénávalp, generalis uram lakomái hírével. 
c Jól kellett tartanunk, igen reánk szomjúhozott a Nyír- 
benv — írá Kemény a fejedelemnek, mire Bornemisza 
megjegyezte: nem minden szavát hagyja helyben asszo- 
nyom a sógornakv. Anyjával volt Zsigmond herczeg, s a 
váradi főkapitány is engedélyt kért, hogy aha csak visi- 
tálni ís, postaképemv anyjához, Patakra mehessen. Nehány 
nap múlva elindúltak Patakra; útközben Ungvármegye 
küldöttsége üdvözölte a fejedelemasszonyt, a leleszi pré- 
post személyesen hítta meg ebédre s Zemplénvármegye is 
küldöttséggel üdvözölte. Patakon fényesen fogadták, egy- 
mást érték a látogatások ; itt is folytak javítások, új épít- 
kezések, jelesűl a vár azon része, mely ma is Lorántíy 
Zsuzsánna nevét viseli. Október 11-én indúltak haza, útba 
ejtvén Váradot, hol fiát meglátogatta. 

A fejedelemasszony magyarországi útja nem bírt poli- 
tikai háttérrel; de abból a szívélyes fogadtatásból, mely- 
ben részesült, meggyőződést merített Rákóczy, hogy a. 
felsőmagyarországi protestansok támogatására egy, a Csá- 
szár ellen intézendő hadjáratban számíthat. Valójában ő 
erről a tervéről többszörös csalódása után sem mondott 
le, sőt összeköttetéseit sem szakította meg a császár ellen- 
ségeivel. Bisterfeld harmadik (1639-iki) párisi útjából a 
franczia király azon igéretével tért haza, hogy teljhatalom- 
mal ellátott biztosok fognak Erdélybe menni, de azok 
csak az év végére jöttek meg.? Midőn a svéd és franczia 
korona küldöttei Hamburgban egy új szövetség létrehozá- 
sán fáradoztak, Bisterfeld ezekhez fordúlt, hogy a rég 


1 Bornemisza és Kemény szept. 17-iki levele. Orsz. It. V. ö. szept. 22-iki levelük- 
kel. Szept. 20-án Ballingh adott lakomát, azelőtt Forgács Zsigmond látogatta meg. 
2 Bisterfeld levele 1639 decz. 27-én D"Avaugourhoz. Tört. Tár. 1889. évf.706. I. 
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megkezdett tárgyalásokat valahára fejezzék be. elgaz,i — 
válaszolt D Avaux — hogy a dolog lassabban megy, mint 
szeretnénk, de ezt a dolog térmészete hozza magával." 
cNem olyan együgyűek "a mi embereink,, — felelé Bis- 
terfeld, — uhogy ne gyanakodnának, hogy csak játszanak 
velök. De a fejedelem hősies elhatározása minden akadályt 
elhárít. Jobb alkalom, mint most, soha sem volt.? 

Ez a jó alkalom is elmúlt a nélkül, hogy az ígért biz- 
tosok megjöttek volna. 1640 nyarán Banér kénytelen volt 
elhagyni Csehországot; azonban az év végén ismét ke- 
gensburgnak tartott. De az 1641 elején beállott langyos 
idő lehetetlenné tette, hogy a Dunán átkeljen; január 
27-én kénytelen volt visszafordúlni. Ha ő ekkor Kegens- 
burgot elfoglalja s Ausztriába benyomúl, létrejöhetett 
volna az egyesülés Rákóczyval. Utóbb a szövetségesek 
ügye nagyon . válságossá lett. Banér 1I64I május 20-án 
meghalt s halálával a svéd seregben egészen megingott 
a fegyelem. A. szövetségesek Hamburgban tárgyaló köve- 
teivel azonban ném szakadt félbe Rákóczy érintkezése, 
kikhez Gaudyt küldötte ki. Ő már készen van, írta ezek- 
nek, csak jőjjenek a biztosok.: De azok még ebben az év- 
ben sem jöttek. 

Ez az örökös biztatás, ez a folytonos késedelmezés 
nem csüggesztette el. Meg volt győződve, hogy el fog 
jönni az ő beavatkozásának ideje: várt és készült. A csá- 
szár, ha nem is mindenről, de alapjában jól volt értesülve 
Rákóczy külföldi tárgyalásairól; Lengyelországból, hogy 
D Avaugourral folytat levelezést, Németországból, hogy a 
szövetségesek hamburgi követeivel összeköttetésben áll, s 
a portáról, hogy az ő kapitihája s főkövetei a franczia- és 
hollandi követekkel nemcsak összejönnek, hanem közösen 

1 DAvaux 1640 május 7-iki levele. U. o. 707. 


2 Bisterfeld, 1640 julius ro-iki levele. Tört. Tár. 1890. 59. l. 
3 Tört. Tár. 1892. évf. 47I. s köv. II. 
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tutják a portát. De oly hosszas idő óta nem látván sikerét 
a tárgyalásoknak, nem látott okot aggodalomra. 

Csak Esterházy hozta koronkint szóba az ügyet. A római 
birodalom,) — figyelmeztette Rákóczyt — xwha hajól is, 
nehezen dúl els. Tudta ezt ő is s nem is gondolt rá, hogy 
megdöntse. Ő csak a vallás ügyét akarta rendezni, az 
1606-iki és 1608-iki alapon, a sérelmeket orvosolni, s a 
felsőmagyarországi vármegyék megszerzése által lehetet- 
lenné tenni jövőre, hogy hasonló sérelmek követtessenek 
el. És volt is a nem orvosolt sérelmekből az ő diploma- 
cziai raktárában mindig egy hatalmas készlet, mely adandó 
alkalommal alapúl szolgálhatott ultimatumnak vagy had- 
izenetnek. 

S hogy a meglevő készlethez újak járuljanak, arról 
gondoskodott a nádor. A katholicus status a válaszszal, 
melyet az 1640-iki tavaszi országgyűlésen a fejedelem sé- 
relmeik sorozatára adott, nem volt megelégedve, s a csá- 
szár közbenjárását kérte, hogy eszközölje ki azok orvos- 
lását. A közvetítést Esterházy vette kezébe a maga módja 
szerint. Senki nálánál jobban nem tudta, hogy betölthe- 
tetlen űr választja el Rákóczytól: a valláskülönbség, levén 
mind a kettő igen perserverans? " saját hitében, mégis min- 
dig azon panaszkodott, hogy nincs jó confidentias köztük, 
s mindig tett annak helyreállítására újabb-újabb ajánlato- 
kat. Midőn a fejedelem egyik ügynöke, Bogády András 
(1640 decz.), nála megfordúlt, előhozta a katholicusok er- 
délyi üldöztetését, mely neki snagy botránkozására van) S 


t Kornis Zsigmondnak, Papmező , 
1642 szept. 13-án írt levele Kassayhoz : 
:Lónyay Zsigmonddal . . . semmit hasz- 
nosabbat nem találhatánk az megmara- 
dásra, mint azt, ha ezt a két méltóságos 
nagy embert . . . megegyeztethetnék . . . 
mondottam vala, hogy ezt a mi kglmes 
urunk már két ízben is igen haszontala- 


núl próbálta, de az minémű ellenkezők 


természetik, majd mintegy lehetetlensé- 
get látok benne; már az religiójokban is 
különböznek, abban penig mindenik igen 
perseverans; a mostani időben az ellen- 
kező religióbeli atyafiak, úgy látom, oly 
szörnyű gyűlölséget viselnek egymáshoz, 
csaknem mint az természet szerént való 
ellenségihez.n Történeti Lapok. 1876. évf. 
323. 1 


44" 
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ajánlja xannak távoztatásáts, égyúttal kárhoztatta a ma- 
gyarországi protestansok magatartását, kik daczolnak in- 
tézkedéseivel. a Ha mediumot nem találunk," — izente a 
fejedelemnek — xareligióstól elveszítjük a hazáts,. Ilyen 
alapon confidentia csakugyan nem jöhetett köztök létre, 
hanem csak válaszokban és viszonválaszokban fölolvadó 
recriminatio, üres feleselés, melynek nem volt más czélja, 
mint az, hogy egyik a másikra hárítsa az elkerülhetetlen 
összeütközés odiumát. 

De a hang mind érdesebbé, a szóváltás mind élesebbé 
lett, mert mindenik a másikban kereste a hibát. (Én csak 
ilyen dologtól félek,, — írá Rákóczynak egy felsővidéki 
megbízottja — xrvígan telepedtek meg az mi eleink, vígan 
és könnyen el is fogjuk veszteni, bizonynyal írhatom." 
Voltak Rákóczynak is pillanatai, mikor sötétnek látta a 
jövőt. (Ó szegény édes hazám s nemzetem, — írá egy 
elkeseredett perczében — xbizony igen megkevesednek 
igaz fiaid; az kik vannak, húznak, vonsznak, pusztítnak, az 
tolvajokkal, prédálókkal sanyargattatnak, nemhogy oltal- 
maznának, de magok elviszik s nyitnak útat veszedelmedre. 
Alacsony, részeges, ki maga hasznakereső tisztekre szorúl- 
tál, ki szabadságodat rontja, mivel mást féltvén, azonban 
ha nyomorgattatol s vonszoltatol az töröktől is: az nagy 
irgalmú isten szánja meg ügyedet s találjon módot jobb 
állapotodra. Amen. ? 

Hátha a világ rossz, annak a fejedelem az oka, hir- 
dette Esterházy: ő fogja a törököt az ország nyakára 
hozni, mindenért ő a felelős. Maga is érzi ezt s ha azt 
hiszi, hogy biztonságban van, ez nem egyéb, mint rconso- 
latio trementium? .3 


tr Usz István, 164I1 május Io-iki levele Rákóczyhoz. Orsz. lt. 

2 426. Julii, 164I. Kolosmonostor.:, Rákóczy hátirata Nyáry István Kassa I64I 
jul. 22-én kelt levelére. Orsz. It. 

3 Jancsovith, Pozsony, 1641 aug. 6-iki levele Bogádyhoz. U. o. 
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Nem az volt: Esterházy tévedett. Egy kis meghason- 
lás önmagával, okozta Rákóczy sötét világnézletét. A váradi 
kapitány megismerkedett Báthory Zsófiával s az ismeret- 
ség vége mély és igaz szerelem lett. A leány gazdag, feje- 
delmi család sarja volt — de katholicus. Ez a vallás- 
különbség keserítette el Rákóczyt, ki gyöngélkedése miatt 
épen ez időben a szokottnál is nyomottabb kedélyű volt ;" 
mert azzal, a mi országában mindennapi dolog volt, a ve- 
gyes házassággal, ő sehogy sem tudott megbarátkozni. 
Hát hogy ne lett volna elkeseredve, mikor az ifjak sze- 
 relme győzött aggályain s ő kénytelen volt beleegyezni, 
hogy (1641 nyarán) jegyet váltsanak, bár azzal a kikötés- 
sel, hogy a menyasszony esküvő előtt át fog férje vallá- 
sára térni. 

Ha a lelkiekben voltak is aggodalmai Rákóczynak, ez 
az eljegyzés mégis háza vagyonának és hatalmának meg- 
. növekedését jelentette. Föltünést keltett mindenfelé, külö- 
nösen magyarországi körökben s befolyással volt egy ke- 
letkező polemiának élesítésére. Az első, melyről tudomá- 
sunk van, egy 1635-ben Debreczenben megjelent egyűlölsé- 
get szerző Calendarium, ,; mely valószínűleg confiscáltatott. 
A második Esterházy udvari papjának, Hajnal Mátyásnak 
munkája. eKitett czégérv czím alatt 1640-ben válasz a 
Rákóczy-fiúk confirmálása alkalmából megjelent Csecsemő 
keresztyénv-re. Erre Keresztury válaszolt a xFelserdúlt 
keresztyénv-nel. Függetlenúl ettől a polemiától, a fejede- 
lemasszony Mózes és a próféták, czím alatt 1641-ben egy 


1 1640-ben s különösen 1641-ben sokat 
tárgyalt egy Pozsonyból -:szerződtetendő 
állandó udvari orvos érdekében. L. Bo- 
gády, 1641 márczius 15-iki, Jancsovith, 
Pozsony, márcz. 21-iki s apr. 7-iki s Egri 
István, Pozsony, 164I aug. 2I-iki leve- 
deit. ÚU. o. 

2 Esterházy, 1635 nov. 29-én kelt em- 
lékiratának 17-ik pontja említi. Erdélyi 


Orsz. Emlékek, ix. köt. 44r. I. Erről a 
könyvről emlékszik meg Esterházy Mik- 
lós 1642 máj. 25-iki levelében: vám nem 
régen is nyomtatának Debreczenben egy 
rossz könyvecskét ki; rakva gyalázatos, 
gyűlölködő káromkodásokkal az is, amint 
im ebben a rút, mocskos Talióban is 
egyebet nem látunk.;, Magyar Könyv- 
szemle, 189I. évf. 226. l. 
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anthologiát tett közzé, melynek megjelenése arra az időre 
esik, midőn a váradi kapitány és Báthory Zsófia már jegv- 
ben jártak. 

A. fejérvári és nagyszombati theologusok már úgy is 
harczban állottak egymással: ez a könyv olaj volt a tűzre. 
Bármilyen ártatlan dolog is egy anthologia magában, de 
ennek a közlő neve adott fontosságot. A jezsuiták kolos- 
monostori háza folytonosan kimerítő jelentéseket küldött 
az erdélyi viszonyokról, úgy hogy ott igen jól ismerték a 
fejérvári udvart s környezetét. Nem sokára azután 1642 
elején s.Nova Transilvanicav czím alatt egy gúnyírat jelent 
meg a fejedelmi házról, teli élczekkel, gúnyolódással. 
Olvasták, nevettek rajta az emberek, de sokan megbot- 
ránkoztak. xBotthyány uram szemtől-szembe minap extra. 
ordinarián szidogatott meg érte rútúl egy papot, hogy ha 
ő dolga az írásv.? Rákóczyt annyival kellemetlenebbűl 
érinté a dolog, mert épen akkor választotta meg az ország- 
gyűlés idősebb fiát, Györgyöt, a váradi kapitányt (1642 feb- 
ruár 16.) a fejedelem utódjává; de a mi még inkább bán- 
totta, az nejének meghurczolása volt. Rákóczy gyanakodott, 
hogy az erdélyi jezsuiták keze benne van a dologban s 
elkeseredetten sürgette a császárnál, Esterházynál diplo- 
macziai jegyzékekkel, hogy. a szerző nevét kitudják. Zavaró- 
lag hatott a tárgyalásokra, hogy Keresztury xTalios czím 
alatt épen olyan mocskos választ adott ki, de: Rákóczy 
ezt azért is elkoboztatta, mivel már lépéseket tett, hogy a 
szerző nevét kitudják. Ennek pedig akarva nem akarva, 
eleget kelle tenni, hogy a fejedelem gyanúját elfordítsák a 
monostori jezsuitákról s szokatlanúl rövid idő alatt meg- 
írták (aug. 12.]),) hogy a szerző Széchenyi György! eszter- 
gomi kanonok, tehát olyan ember, ki fölött neki nincs 
hatalma. Rákóczynak el kellett hinnie, hogy nem a mo- 


. 
: Rákóczy, 1642 aprilis 5-iki levele Kassayhoz. Tört. Lapok, 1876. évfolyam 
306. 1 í : 
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nostori jezsuiták, hanem egy az erdélyi viszonyokkal isme- 
retlen ember írta — ki többet a sajtó alá rendezésnél 
aligha tehetett, de a ki ilyen módon az egész felelősséget 
magára vállalván, a monostori jezsuitákat minden további 
háborgatástól megmentette. 

Ezzel ez a kényes ügy befejezést. nyert. 

Hanem a váradi kapitánynak megválasztatása a fejede- 
lem utódjává mégis bántotta Esterházyt. Csodálkozását 
fejezte ki, hogy az oly evéletlenűl jött. sIntimálni kellett 
volna előre a császárt, — izente Rákóczynak, s figyel- 
meztette, hogy a töröknek ne higyjen. Ez azonban a török 
részéről már meg volt nyugtatva : a lejárt béke csak nem- 
rég újíttatott meg Szőnyben. 

De minthogy ez év derekán a császár országgyűlést 
hirdetett, attól pedig, hogy a jogaikban sértett protestans 
rendek egy csomó sérelemmel fognak föllépni, tartott 
Esterházy: szerette volna ezeknek a recriminatióknak 
előre elvenni az élét. E czélból Rákóczynak ismét aján- 
lotta a kibékülést a status guo alapján, úgy hogy az 
országgyűlésen a vallás-vita teljesen tétessék le, az eddig 
elfoglalt egyházak a mostani birtokos kezében maradván. ? 
Ezt a kibékülési tervet Rákóczy nem vette komolyan. 
cÚgy értjük, — írá Kassaynak — cpalatinus uram [laz 
országgyűlésen) kifakasztotta volna, hogysem mint ő Felsége 
az religiónak szabados exercitiumját megengedje, készebb 
ellenni Magyarország nélkűl. 

Nem sokkal utóbb — 1643 február 3-án — Fejérvártt 
ifj. Rákóczy György megesküdött Báthory Zsófiával. Meg- 
történt nem sokkal utóbb a fejedelemnek az a másik kí- 
vánsága is, hogy a fiatal asszony áttért férje vallására, s az 
úrvacsorát is felvette. 


: L sd ILLÉssv JÁNos derék czikkét Könyvszemle, 1891. évf. 220. s köv. II. 
"Történeti Lapok, 1876. Rákóczy levelezése Kassayval. 
2 Történeti Lapok, u. o. 307. lap. 
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IV. 


zT A Jehovát, azt az ő kegyelmes Istenét, kihez soha 
Ja NB emelte fohászát meghallgatatlanúl, híven, kitar- 
tással szolgálta Rákóczy. Nemcsak azzal szolgálta, hogy a 
maga uradalmaiban, .hol ő volt a patronus, kitünő karban 
tartotta a templomokat, iskolákat, ispotályokat, szegény- 
házakat, s abban az országban, melynek uralkodója volt, 
és abban is, mely hatalmi körén kívűl esett, Magyarorszá- 
gon az egyházakat harangokkal, az Úr asztalát egyházi 
arany s ezüst edényekkel látta el:" fölfogta és folytatta 
Bethlen Gábor merész tervét, hogy egyházának ezer és 
ezer új hívet nyerjen meg: az oláhokat. 

Bethlen a konstantinápolyi patriarchát, Kyrillost, meg- 
nyerte ennek a tervnek, ki e miatt, mint kálvinista 
patriarcha, sok üldözésnek volt kitéve s végre is szám- 
űzetésben halt meg. Annak folytatása ily módon lehetet- 
lenné válván, Rákóczy másképen fogott a dologhoz. Ő az 
oláhokat meg akarta nyerni a protestans vallásnak, még 
pedig határozottan a térítés munkájával. E részben is. 
Bethlen nyomdokin akart haladni, ki az Új Testamen- 
tumot lefordíttatá oláh nyelvre. Az oláh egyházakat görög 
szláv metropoliták igazgatták, maga a liturgia szláv volt, 
s szláv az egész egyházi élet. De a protestantismusnak 
egyik alapföltétele, hogy a nemzet nyelve legyen az egy- 
háznak is nyelve, s hogy ez az oláhoknál is lehető legyen, 
Rákóczy 1641-ben Gyula-Fejérvártt egy e czélra fölállított 
nyomdával kinyomatta az oláh Bibliát s 1642-ben az oláh 
kálvinista kátét.. Egy 1643-ban összehívott zsinat Jfovuti 


r Az Országos levéltárban, Rákóczy 2 Igen tanúlságos és nagybecsű dol- 
levelezése tisztjeivel, papjaival, az ura- —gozat MOLDOVÁN czikke: aA reformatio- 
dalmi igazgatókkal. hatása a román népre Erdélybenv. Buda- 
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Ilyés metropolitát hivatalából elmozdítván, s helyébe Simo- 
novitz Istvánt választván, a fejedelem (1643 okt; 10-én 
kiadott) diplomával ezt megerősítette, oly föltétel alatt, 
hogy az isteni tisztelet s a hitoktatás román nyelven 
történjék, évenkint zsinat tartassék, peres kérdésekben a 
református püspök döntsön. Ily módon készítette elő az 
oláhok áttérését. Törekvéseinek lett eredménye. Több egy- 
házba behozatott az oláh kálvinista ritus s ezek a kálvi- 
nista püspök alá rendeltettek. Másfelől a törvényhozás 
által a nép erkölcseinek javításán is munkált : eltiltotta a 
házasodást leányrablás útján (1642.), a házasfelek egyszerű 
elválasztását pópák által (1639.) s határt szabott a pópák 
zsarolásainak, nemcsak Erdélyben, hanem egyik nagy ki- 
terjedésű magyarországi urodalmában, Munkácson is, mely- 
nek jobbágyai többnyire görögvallású ruthénekből állot- 
tak. Egy zsaroló vladikájokat (püspököt) Tarassovics Va- 
zult elfogatta. A vladikának kinevezése, elmozdítása a föl- 
des úrtól fűggött, s az egészen az ő fenhatósága alá volt 
vetve. Tarassovics csak félig érezte magát magyarországi 
alattvalónak : zsarolta népét, illetéktelenűl dézsinát vont 
rajtok, s a hol ezt megtagadták, azt a falut kiátkozta, az- 
után összeharácsolt pénzét Lengyelországba szállította s 
maga mellett hazafiak helyett lengyel papokat és tanító- 
kat tartott. A dologból feltűnést keltő per lett. A fejede- 
delem ellensége, Homonnay, vette azt kezébe, s a császár 
is beleelegyeledett. A vladika kiszabadulta után Bécsbe 
menekült s ott xchitit megváltoztattai — azaz katholizált 
(1642). Ezzel az ügy befejezést nyert." 

Nem hagyta félben az unitariusok ellen Bisterfeld által 
kezdett irodalmi polemiát sem. Kolozsvártt 1641-ben (ju- 


pesti Szemle. 1890 jul.—aug. füzet. Csa- valót, de ezt is püspök uram kezében 
ládi Levelezés 239. 1. 1644 aug. 27. írja — adasd édesem. 229. I. 

nejének: saz mely oláh pap az Új-Tes- t LEHÓCczKY T.: Munkácsi püspökök 
tamentumot oláh nyelvre fordította, adat sorsa. Tört. Tár. 1887. III. 130. 1. Taras- 
50 frtot neki posztót egy dolmánynak  sovics Basil fogsága. U. o. 1884. 673. 1. 
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nius Io.) vitatkozást tartatott a szentháromság kérdése 
fölött, Geleji Katona István és Csanády Pál közt, melyben 
maga egész családjával részt vett. De ez gyönge zsinat 
volt, mert Csanádyn kívűl az unitariusok csak mestereiket 
küldték el; irodalmilag azonban Geleji két rendkívűl vas- 
kos munkáját, a Titkok titkás-t s a s Válság titkáv-t ered- 
ményezé, melyek a fejedelem költségén láttak világot. 
Az udvari schola Fejérvártt megszűnt ugyan, de magá- 
val az iskolával továbbra is fönnállt a nemesek scholájav. 
Egy ilyen nemesi scholát Patakon is állított föl, de az eleinte 
nem sikerűlt. Egyik alumnusát, Bényey Jánost nevezte ki 
annak tanárává, ki (1637.) harminczöt nemes ifjat vett a 
keze alá. Egy év se kellett hozzá, hogy a memestittjak 
nagy része elszéledjen; mindössze nyolcz maradt kezén. 
Maga Bényey ezt a rendszernek rótta föl, mely a növendé- 
kekből nem nevel patronusokat az iskoláknak ; de Rákóczy 
az ő elégtelenségének tulajdonítá. s:Lám Fejérvárott, — 
irá Rákóczy — xvalamennyi nemes ember Erdélben va- 
gyon, nem az ott való scholában, hanem Keresztury keze 
alatt tanúltak. Inkább arra kell már jó dajkája az eklezsiá- 
nak, úgy is láttuk, akárki hol tanúljon, de ha jó conscien- 
tiája nem lenne, kevés tekinteti leszen arra, hol tanult. " 
A következő évben már Tolnay Jánost állította be az 
iskolába, melyet ez évben Valeriusnak s később (1642.) 
Tolnay Istvánnak halálával nagyobb veszteség ért. Tolnay 
István ellen is sok volt a panasz: a nemes ifjak tanítá- 
sával ő sem tudott eredményt fölmutatni? Hanem hogy 
iskoláiban mindig legyenek külföldön képzett tanárok, a 


:r Bényeynek 1638 végén Rákóczyhoz 
intézett folyamodása, s Rákóczynak erre 
tett megjegyzései, 1639 jan. 6. Orsz. It. 

2 Miskolczi P. István esperes és lisz- 
kai lelkész, 1642 apr. 4., 23., 29., aug. 8. 
és nov. 18-án írt levelei a fejedelemhez, 
melyekben Tolnay János elmozdításáért 
folyamodnak, de eredménytelenűl. Épen 


a fejedelemasszony ottléte alatt tört ki 
a harcz. cOnnan következhetett az is, 
hogy :az Logica dolgából is nem az 
inspectorok tetszésén jártanak az meste- 
rek, hanem asszonyunknak ő ngának itt 
künn létében ment az Logica dolga. 
Az mely káron való búsulása nem kicsiny 
oka lehetett Tolnay István elméjének 
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Patakon s Fejérvárt végzett ifjak közűl állandóan küldött 
Hollandiába alumnusokat, s a legjobbakat ezen iskolák- 
nál alkalmazta. :Mi megvalljuk,, — írá keresztyén meg- 
alázkodással — xckevesebbet cselekedénk annál, az mint 
cselekednünk kell s magunk is akaránk, de az keveset is 
jő szívből s kész akarattal cselekeszszük? ." 

Úgy volt. A mit tett, erős meggyőződéssel, jó akarat- 
tal tette. Kivált a hol maga vagy országa érdeke meg- 
kívánta, az áldozattól sem rettent vissza. És mégis, ha a 
társadalmi viszonyok emelésére, az ipar fejlesztésére többet 
nem tehetett, ha építészeket, mérnököket, gépészeket kül- 
földről kellett hozatnia s szeretett magyarjai közűl csak jó. 
theologusok és jó jogászok teltek ki: ezért mulasztás nem 
terheli őt. Nem úszhatott korának áramlatával szembe. 
Hiszen a külföldről behozott szakemberek fiai, a mint 
atyjok megnyerte a honfiúsítást, szakítottak ezek pályá- 
jával — s lettek magyar nemesekké. Egy tankönyvben, 
mely az iskolákban el volt terjedve, meg van ennek az" 
oka mondva : s Magyarországon ennek a regulának ít. 1. a 
regula societatisnak) igen nagy haszna nincsen, mert az 
magyarok igen kemény nyakúak és az fizetést restellik,.? 
Ha ő lázasan építtetett uradalmaiban, ha ő maga készítte- 
tett ágyúkat, fegyvereket, puskaport, ha gondoskodott, 
hogy fényes fejérvári palotája mellett, a vár harmadik udva- 
rának kapuja mellett, külön országháza emeltessék, melybe 
cszép kőorsós, folyósós grádicsonv jártak föl, melyben az 
első ülést 1642 május 8-án tartották, s azon kívűl külön 
terem volt a törvénykezés számára :? példája nem talált 
utánzókra. Maradt mindenütt minden a réginél. 


bontakozásának és guttaütésének is, az 2 Magyar Arithmetica, azaz Szám- 
mint maga is megvallotta, hogy bizony — vetés Tudománya. Kolozsvártt, 1591. 
megüti a gutta.r Az apr. 23-iki levél. 3 SZALÁRDY, Siralmas Krónika, 245. I, 


1 Rákóczy jegyzete Tolnay utolsó, Erd. Orsz. Eml. x. k. 7o. I. 
I642 apr. 5-én írt levelére. Prot. Egyh. 
és Isk. Lapok. 1875. 1514. 1. 
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Hanem annyi bizonyos, hogy ezt a világtól elmaradt 
országot, melyről nehány évvel halála után megdöbbentő 
képet fest egy külföldi tudós," példás rendben tudta tar- 
tani. Mondhatni államrendőrsége is volt, melynek ő volt 
a főnöke ; igaz: szigorú, kemény főnöke. Magyarország han- 
gulatáról jobban volt értesülve, mint a császár. Eszes, te- 
hetséges ügynökei voltak mindenfelé, kik mindent ponto- 
san, gyorsan megírtak. Nem titokban, hanem nyilván; elő- 
kelő magyar nemesek: Klobusiczky, Jancsovits, Barna, 
Máriássy, Szentpétery, Usz, Patay s egésze sereg sekik 
meggyőződésből voltak hívei. Azután uradalmai igazgatói, 
tisztjei gazdasági tudósítások mellett politikai dolgokra is 
kiterjednek s ő ezeket a leveleket nemcsak olvasta, hanem 
széljegyzetekkel is ellátta, melyekből elkészítették a vá- 
laszt, s még ezeket is utóiratokkal látta el. Esterházyval 
minden fontosabb politikai esemény felszínre kerülése al- 
kalmával, levelekben egész polemiákat folytatott; Bethlen 
Istvánnal s megbízottjai közűl Chernellel, Mednyánszky- 
val a napi kérdéseket behatóan tárgyalta. Erdélyben a 
közügyigazgató járt kezére, a ki amint valahol valamely 
törvényellenes mozgalomnak vagy ellenséges nyilatkozat- 
nak hírét vette, azonnal elrendelte az esketést, a tanúval- 
latást; ott voltak a fiscalis uradalmak kapitányai, a har- 
minczadosok, a két Oláhországba kivezető szoros útak 
tisztjei, kik mind erős hittel voltak kötelesek pontos jelen- 
téseket terjeszteni hozzá. Ily módon mindig mindenről jól 
levén értesülve, módjában volt a támadható veszélyt csírá- 
jában elfojtani. S mint országában, uradalmaiban is min- 
den az ő kezébe folyt össze, még a termény-eladásokat is, 
a kereskedést ménnel, ökrökkel ő vezette. Csak egy szen- 
vedélye volt: a vadászat. A hol csak jó kopónak, agár- 
nak hírét hallotta, fölkutatta s megszerezte, többnyire Len- 


: A Gentis Felicitas CoMENIUS-tól. 
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gyelországból, Kurlandból, s még ezeket is jegyzékbe vé- 
tette. 

Valóban senki kortársai közűl — Esterházyt sem véve 
ki, ki hasonlag rengeteg sokat írt — nálánál munkásabb, 
tevékenyebb életet nem folytatott. Az a pontosság, mely- 
lyel teendőit, az a gond, melylyel fizetéseit előre meg- 
szabta, tette lehetővé, hogy midőn eljött az ideje, országa 
minden megterheltetése nélkűl léphetett be a harmincz 
éves háború küzdelmeibe. 

A hosszú várakozás nem fárasztotta ki, s többszörös 
csalódása nem kedvetlenítette el. Egész lelkesedéssel ír 
leveleiben a harmincz éves háborúban beállott fordulatról, 
mely akkor következett be, mikor már minden elveszett- 
nek látszott. A fordulatot Torstensonnak fővezérré kinevez- 
tetése idézte elő; egy beteges, a csúz által megtört em- 
bernek, ki járni sem tudott, hanem nyugágyon hordozták 
szét a táborban, de ki Gusztáv Adolf iskolájában növe- 
kedve, ennek hagyományait eleveníté föl. Rövid idő alatt 
új szellemet öntött a seregbe. Az operatiót 1642 tavaszán 
kezdte meg. Egyenesen Sziléziának tartott, megverte a 
császár hadait, vezérét elfogta, azután Morvaországba nyo- 
múlt s Olmützöt elfoglalta. Ide érve, fölvette a régi ter- 
vet, hogy az erdélyi fejedelemmel közösen működjék a" 
császár ellen, s lovas ezredeseit, Dörfflinget és Plettenber- 
get (jul. 23.) Lengyelországon át Erdélybe küldé, hogy a 
rég megszakadt alkudozások fonalát vegyék föl. Aug. 6-án 
már Gyula-Fejérvártt voltak s Bisterfeld rokona, Wider- 
stein kíséretében magokkal vitték a svéd-franczia koronák 
s Erdély között kötendő szövetség tervét." De daczára a 
breitenfeldi fényes diadalnak (nov. 2.), a tárgyalások meg- 
szakadtak. Mert Torstenson még nem kapta meg a svéd 
korona fölhatalmazását a szövetség megkötésére s Rá- 


" Torstenson utasítása megjelent Tört. Tár. 1892. évf. 592. 1. Ugyanott a többi 
irományok. 
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kóczy megbízottját üres biztatásokkal küldte vissza (de- 
czember 20.). 

Mire a svéd korona fölhatalmazása (decz. 10-éről) meg- 
érkezett," már Torstenson Sziléziában volt. Ő egy svéd 
nemestől, Nolde-tól, levelet küldött Rákóczynak, melyben 
cigaz szavára s lovag parolájáras fogadja, hogy a királyné 
az ő pontozatait meg fogja erősítni. De Rákóczynak arra, 
hogy támadást kezdjen a császár ellen, nem volt elég 
ezen assecuratoria formájú missilis levélv, mert ő orszá- 
gokkal akar confederálni, ski nem egy személyből s házi 
cselédből áll; ragaszkodott azon többször kifejtett kívána- 
tához, hogy táborba szállását a szövetség megkötése előzze 
meg. Ennek megkötését maga is siettetni akarván, bele- 
nyugodott abba, hogy egyelőre csak maga a svéd korona 
állítsa ki a diplomát. Így is nehéz kívánat volt ez, mert 
a harcztértől messze volt Stockholm a királyné s állam- 
tanács székhelye, a harcztér is megváltozott s most Tor- 
stenson két, kellő fölhatalmazással ellátott követet, Re- 
benstockot és az erdélyi származású Orbayt küldte Fejér- 
várra, kik a svéd vezér, mint a királyné meghatalmazottja 
által megerősített pontokat magukkal vitték. 

Rebenstock aug. elején érkezett Fejérvárra. Ez annyit 
jelentett, hogy a dolognak el kell dőlni. Annyi bizonyos, 
hogy Rákóczy szívvel-lélekkel óhajtotta a szövetség meg- 
kötését. Uralkodása első éve óta kitartással munkált azon; 
de most, czélja elérésének küszöbén, még egyszer fontolóra 
vette lépésének minden következményét. Emlékiratokat 
készíttetett a függő kérdésekről, a protestáns sérelmekről, 
a magyarországi megyék állapotáról, s az ügyek jogi olda- 
láról: ha vajjon lelkiismerete sérelme nélkűl szövetkezhe- 
tik-e a császár éllenségeivel? Mert volt udvarában egy 
áramlat, mely annak ellene dolgozott; nem egyenesen, 


: Ugyanott megvannak a svéd korona tárgyalásai a vegyes pontok fölött. 
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nem szembeszállva akaratával, hanem mérséklőleg, figyel- 
meztetve a nehézségekre. Kassay, az öreg, beteges kor- 
látnok, ellene volt minden koczkázatnak s egy jóaka- 
ratú, bizalmas tanács sokszor habozóvá tette a fejedelmet. 
iesmost "már rel, volt" vetve a koczka, még csak az volt 
hátra, hogy saját lelkiismeretével is tisztába jőjjön. Legbizal- 
masabb embereit — az egy unitarius Szentpály kivételé- 
vel mind reformáltakat — értekezletre hívta Deésre, hova 
Kadzivil Janusius herczeg követe is megérkezett s a hol 
Rebenstockkal megkezdte a tárgyalásokat. Papjai nem vol- 
tak ott, ezeknek Fejérvárra írt. Elmondott nekik mindent 
őszintén. Van nehány százezer forintja, 25,000 embere, cde 
ki mondaná elégségét ezeknek ily nagy dolgok végben- 
vitelére?) A statusok közt sincs egyetértés: soknak nem 
fáj vaz isten dicsőségének kárav. Magyarországról is hív- 
ják, bár nem sokan, mert többeket a félelem tart vissza. 
Nincs más oka a fegyverfogásra Isten dicsőségénél s ha- 
zája szabadságánál, saz ki Magyarországban már annyira 
opprimáltatni kezdetett, hogy ha Isten oltalmazót nem tá- 
maszt neki, rövid időn oda leszensv. S vége lesz neki is ; 
ha a császár legyőzi a confcederatusokat, rögtön ellene 
fordúl, s ha békével végezi be és abba ő nem lesz befog- 
lalva, akkor is ellene fordúl. 

A három egyházi férfiú, kiknek votumait kikérte, Geleji, 
 Bisterfeld, Medgyesi, buzdította. sMi, kegyelmes urunk, 
az Istent úgy meg nem kérdhetjük róla, mint az régi 
próféták, hanem a jelekből tehetünk csak ítéletet, hogy 
Nagyságodat Isten hívja, melyeket Nagyságod jobban tud 
nálunknál. Nagyságod benne már hátra nem állhat, mert 
úgy Nagyságod azt a heroicus spiritust és divinus instinc- 
tust, melyet magában érez, erőszakosan megfojtaná.v" 

Nem is akarta elnyomni; nejét Patakra küldte, hogy 


: Rákóczynak, Deés, aug. 31-iki, Segesvár, szept. 13-iki, Gelejinek, Bisterfeldnek 
s Medgyesinek aug. 30-iki és szept. r-jei leveleik. Orsz. It. Rákóczy-osztály. 
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a felsőmagyarországi hangulatról tájékozást szerezzen; a 
váradi kapitánynak meghagyta, hogy székhelyét még csak 
vadászat kedvéért se hagyja el, s a támadásra megtette az 
előkészűleteket. Kassaynak ez a dolog sehogy sem tetszett. 
Hogy meg nem akadályozhatja, azt látta, de legalább von- 
tatni akarta a kitörést. Ismerte fejedelmének aggodalmas- 
kodó természetét s mindig újabb-újabb nehézségeket hozott 
föl, melyeknek elhárítását ajánlotta. Kettőre fektetett nagy 
súlyt: küldje be Torstenson a svéd korona fölhatalmazá- 
sát, hogy ő jogosítva van megkötni a szerződést Rákóczy- 
val, s szerezzen biztos értesítést a fejedelem, hogy a Íran- 
czia követ a portán kieszközölte-e az engedélyt a táma- 


BE [c Jok anna e Jannong ítozfeld. 


90. BISTERFELD ÉS MEDGYESI ALÁIRÁSA. 


dásra? Ez utóbbira rossz válasz jött: a Íranczia követ 
elmulasztotta megtenni a szükséges lépéseket, s mulasz- 
tását azzal mentette, hogy az uralkodó, kitől megbízása 
volt, meghalván, az új uralkodó, XIV. Lajos, erre vonat- 
kozó utasítást nem küldött neki. 


Pedig ha e helyett az értesítés helyett a várva-várt: 


engedély jött volna meg, Rákóczy megkezdte volna a tá- 
madást. Már készen állott tízezer lovasa, kiket Torsten- 
sonhoz akart küldeni, oly megbízással, hogy fele ott ma- 
radjon, fele pedig háromezer német gyaloggal jőjjön vissza. 
Ez most természetesen elmaradt: a Kebenstockkal foly- 
tatott diplomacziai küzdelemben Kassay maradt győztes. 
(Úgy dolgozik ez az oktalan ember,, — írá a svéd egy, 
a fejedelemhez benyújtott emlékiratában — xamintha foga- 
dott ausztriai residens volna: Erdélynek akkor se árt- 
hatna többet. 
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Most Rákóczy (október derekán) összehívta az ország 
rendeit s azt a kérdést vetette föl: megvárja-e a támadás- 
sal a portai engedélyt, vagy elegendő lesz-e az egyszerű 
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9I. I. RÁKÓCZY GYÖRGY ARCZKÉPE. 


. biztosítás is, hogy a török azt nem fogja egyenesen ellen- 
 zeni? Már együtt voltak a rendek, midőn a császártól 
. Kéry János bizalmas küldetéssel hozzáérkezett. S a két 
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ellenkező áramlat: Kassay és Kéry egyfelől, Rebenstock 
és Bisterfeld másfelől, ugyancsak hatalmasan dolgoztak. 
c Ez az átkozott Kassayv — írá Rebenstock — exaéjjel-nap- 
pal kínozza a fejedelmet, hogy a munkát meggátolja. 
Kéry pedig bőségesen szórta az ígéreteket, hogy a császár 
Rákóczynak minden sérelmét orvosolni fogja. 

A küzdelem az interventio javára dőlt el. A svéd ko- 
rona által Torstensonnak adott teljhatalom eredeti példánya 
megjött Fejérvárra, s a portáról is jött tudósítás: meg- 
értette a nagyvezír, hogy Rákóczy a Bethlen által bírt hét 
vármegyét vissza akarja foglalni, de gondolja meg, — irá — 
hogy sz. Demeter napja közel levén, segélyt a töröktől 
nem kaphat. Hiába olvasta ki Kassay ebből a fermánból a 
tagadó választ, a fejedelem nem kívánt többet. Kételyei, 
aggodalmai el voltak oszlatva. Kéryt azzal bocsátotta vissza 
a császárhoz: ő neki még nincs a svéddel és Írancziával 
a szövetsége, de ha a császár nem állítja helyre az ország 
szabadságát, meg fogja kötni. Csakugyan amint Kéry el- 
hagyta Fejérvárt (nov. 16.), Rebenstockkal és Orbayval 
mint a svéd korona fölhatalmazottjaival, megkötötte a véd- 
és daczszövetséget III. Ferdinánd ellen, oly módon, hogy 
ez nem csak a svéd koronát, hanem a fÍrancziát s a többi 
szövetségeseket is kötelezi, kik erről rendes diplomát fog- 
nak kiállítni. 

Mind a fejedelem, mind a biztosok külön diplomákat 
írtak alá. Az első hét pontban kötelezte magát, hogy a 
háborút a császár ellen ő is, utódai is fogják folytatni, 
a tábornokhoz az ország határszélére három ezer gyalo- 
gost küld, amint pedig ez a Tiszát átlépte, a tábornok 
ugyanannyi lovast bocsát rendelkezése alá; s ha a szövet- 
ségesek a béke megkötése után ujra megtámadtatnának, ő 
is megkezdi a háborút. A szövetségesek által kiállított 
frigylevél tíz pontban foglalta össze azok kötelezettségeit, 
megszabván, hogy azok a két protestáns felekezetet s a 
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katholikusokat is pártfogásukba veszik, s a háború czél- 
jáúl az 1608 óta elfoglalt templomok visszaszerzését tűz- 
vén ki: de a szövetségesek Magyarországhoz soha semmi 
igényt sem fognak formálni. A fejedelem és családja, Er- 
dély és Magyarország, valamint a fejedelem hívei az egye- 
temes békébe be fognak foglaltatni. Gondjuk lesz, hogy 
Erdély viszonya a törökhöz minden alakjában fentartas- 
sék. A szövetségek a fejedelemnek a háború első évében 
200,000, a többiben 150,000 tallért fizetnek. Ha a fejede- 
lem székét elvesztené, gondoskodnak fentartásáról." 

Érdekes és tanulságos két okmány ez, mely Rákóczy 
egész politikájára világot vet. Még a háborúban is, me- 
lyet a császár ellen kezdett, hű alattvalójának mutatta 
magát. Semmi mást nem akart, mint az 1608-iki kiegye- 
zésnek érvényt szerezni. Követei a portára pénzzel és föl- 
hatalmazással ellátva, már előbb elmentek, s most Reben- 
stock utánok indúlt, hogy ő is sürgesse az engedély meg- 
adását. 


V. 


MITŐL Kassay tartott, a mit Bisterfeld esengve várt, 
bekövetkezett: a háború el volt határozva s a zord 

téli idő nem tartotta vissza Rákóczyt, hogy lázas gyorsa- 
sággal ne készítse elő a rögtöni támadást. Pedig egy téli 
hadjárat sok koczkázattal s még több nehézséggel járt. 
A személyes sérelmek egymagokban nem fejtik meg ezt 
a sietséget. aMit csinál Kocsis György? kérdezte Ho- 
monnay Kassán egyik bejárójától. rOstort fon, melylyel 
Nagyságtokat összehajtjas, válaszolt emez. Ellenségei — 
czélzással neje nevének első szótagjára — e gúnyneven 
" L. Okmánytár 1o4. s köv. II. s a Rebenstock által kiállított diplomát Tört. 
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beszéltek róla még alattvalói előtt is: de ő az ostort nem 
ezek megfenyítésére fonta, mert tudta, hogy a szószátyá- 
rok száját semmivel sem lehet bedugni. Elég volt neki 
az egyszeri megtréfáltatás, mikor a cNova Transilvanicav 
szerzőjének . Szechényit nevezték meg: ezt a komédiát 
nem akarta új kiadásban isiételtetni. sAz isten dicső- 
sége, anyaszentegyházának elnyomatása s hazája szabadsá- 
gának drága volta izgatta és kényszerítette a nekik való 
szolgálatrav, de azt a lázas készülődést még az sem fejti 
meg, mert biztosra vehette, hogy a császár tavaszszal sem 
fog több ellenállást kifejthetni, mint most. Rebenstock, 
Konstantinápolyból az engedélylyel hazatérve xütötte a 
meleg vasat,y" de már akkor, mielőtt egy svéd katonát 
vagy Íranczia tallért látott volna, minden folyamatba volt 
téve, hogy azonnal indulhasson. 

Ez a készülődés akkorra esik, mikor a háborúba bele- 
únt világ minden áron békét óhajtott. A biztosokat a ha- 
dakozó felek már 1642-ben kinevezték, sőt a tárgyalások 
helyeit is meghatározták. De csak 1643-ban kezdtek ko- 
molyabban beszélni a dologról s ez év őszén már a köve- 
tek is útnak indúltak Münster és Osnabrück felé. Hogy 
ezek aztán olyan időpazarlást visznek véghez, azt előre 
nem lehetett látni, Rákóczy pedig sietett megszerezni 
magának a jogczímet, hogy ebbe a békébe ő is befoglal- 
tassék. Meg volt győződve, hogy egyedűl ezen az úton 
biztosíthatja jövendőre nemcsak esetleges vívmányait, ha- 
nem azt is, mi most kezén van: mi vár rá, kérdezte a 
püspöktől, ha a békét megkötik a nélkűl, hogy őtet abba 
befoglalnák — mikor ő a török közé nem futhat, a len- 
gyelt oltalomra nem hívhatja, s a császár hitében nem 
bízhat? Szíve mélyéből kérte Kassayt, hogy solyan taná- 
csot adjon, hogy Isten se keresse meg lelkén, nemzete 


" 1644 jan. 16-iki levele: uadass Eise ist zu schmieden weil es warm ists. (Régi 
szerint jan. 6.) 3 
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se átkozhassa koporsóját s gyermekei se nézzék idegen 
szemmel az ő unokáit a rossz tanácsadása miatt szenved- 
hető károkért.; Jó tanácsnak pedig csak azt tartotta, mely 
őt a szövetségesek táborába vezeti. Kassaynak is ehez 
kellett alkalmazkodni. 

Végre, mikor már indulásra készen állt s az ország- 
gyűlés is megszavazta a háborút (jan. 8.), írt Torstenson- 
nak, hogy ő a szövetkezés feltételeinek eleget tett, most 
már rajta a sor, hogy ő is hajtsa végre az őt illető pon- 
tokat: azaz küldje el a pénzt s a katonákat. Csakhogy 
Torstensonnak ehez nem volt módja: ő már útban volt 
Csehországból Dánia felé. A svéd és Íranczia szövetség 
megbénítására s egy hármas szövetség létrehozására tár- 
gyalások folytak a császár, Dánia és Lengyelország közt, 
melynek titka elárultatván, a svéd korona elhatározta meg- 
előzni a dánok támadását s Torstensont hadaival vissza- 
parancsolta, hogy Holsteint és Jütlandot borítsa el. Rákó- 
czvnak sejtelme sem volt arról, hogy mikor ő a szövet- 
séglevelet aláírja, a svéd tábor az Oderát lépi át, aztán 
mikor a porta megadja a támadásra az engedélyt, szövet- 
ségese Morvaország helyett Holsteint szállja meg s hogy 
ilyen módon a császár ellen folytatandó hadjárat egész 
terhe az ő vállaira fog nehezedni. Csak annyit tudott, 
hogy a lengyel király épen úgy mint 1619-ben, most 15 
hadat akar ellene küldeni — a mi pedig, mint Torsten- 
sont figyelmeztette, a Svéd- és Lengyelország közt kötött 
béke egyik pontjának megsértése volna." 

Az egész hármas szövetség tervét Torstenson előnyo- 
mulása meghiusítá s most már csak olyanforma diversio- 
ról lehetett szó, mint Bethlen idejében a Homonnaié. 
Azt most Csáky István akarta előkészíteni, kit nem- 
sokára, nehezebb idők tekintetbe vételével, Forgács Ádám 


" Jan. r2-iki levele. Tört. Tár, 1892. 61o. Il. 
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helyett, kassai kapitánynyá neveztek ki. Mert egyelőre ma- 
gának Magyarországnak kellett volna Rákóczyt útjában 
feltartóztatni, miután a császár Gallast, németországi hadai 
főparancsnokát, a dán király megsegélésére rendelte ki. 
De Felső-Magyarország várva-várta Rákóczyt s Esterházy 
kész hadak helyett csak intő, dorgáló, feddő leveleket 
küldhetett Rákóczy táborába. 

Másfél éven át, míg ez a hadjárat tartott, egymást 
követték az intő levelek Rákóczyhoz, ki legsürgősebb 
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dolgai között is talált időt azokra megfelelni. Sem a leve- 
leknek, sem a válaszoknak nem az volt a czélja, hogy 
egymást capacitálják: mind a kettő az ország közvéle- 
ményére akart hatni, aminthogy a nádor ki is nyomatta 
azokat két kiadásban is, s a fejedelem is elkészíttette 
sajtó alá válaszait, de a dolgok fordulata feleslegessé tette 
a közzétételt. Arról azonban, hogy válaszai kéziratban min- 
den körbe eljussanak, kellően gondoskodott. 

Ezekben a levelekben ki van fejtve mindkettőnek a 
viszonyokkal szemben elfoglalt álláspontja. A két nagy 
magyar államférfiú utolsó és legnagyobb tollharcza ez. 
Erős meggyőződése volt mindeniknek, hogy neki van 
igaza. Csak a catholicismus és a mit ez képvisel, a csá- 
szár, a német birodalom segélye mentheti fel Magyar- 
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országot a török igája alól, azért mindent, mi ennek útját 
állja, el kell láb alól mozdítani: ez volt a nádor meg- 
győződése, ez minden tetteinek rugója. De hogy a bécsi 
béke minden vívmánya, az alkotmány, a vallásszabadság 
áldozatúl nem estek, mint Csehországban, s hogy a con- 
fiscatiók mint itt, nem juttatták koldusbotra a nemzet 
egyik felét: ezt Erdélynek lehet köszönni, ezt foglalta 
magában Rákóczy felelete a nádor hozzá intézett kérdé- 
sére: ami igazgatása itt Magyarországon neki, mint egy 
privatus úrnak?) Annyival több mint Bocskaynak, Beth- 
lennek, hogy neki kell ezek alkotását megvédeni. 

Ez a levelezés hű képét tárja fel előttünk az erős 
szenvedélyek által zaklatott kornak. A nádor heves táma- 
dása az elkeseredés kiméletlen hangján, maró gúnyja, 
melylyel szemére lobbantja, hogy ő és egyedül ő felelős 
mind azért a sok szenvedésért, mi az országot sújtja és 
sújtani fogja, a tényeknek és eshetőségeknek hatásos, 
néha megdöbbentő összeállítása —  Rákóczynak sokkal 
higgadtabb válasza, melylyel bonczolja az eseményeket s 
megfordítva épen a nádorban keresi minden megtörtért- 
nek az okát, az ő nyugodt elbeszélése, mely néha a szó- 
noklat pathosáig emelkedik, a két ember polemiáját ma- 
gosan az ephemer becsű politikai vitatkozások színvonala 
fölé emeli. Mert levelezésökben a legélesebb szemrehá- 
nyás, a legmaróbb gúny sem lépi át azt a határt, mely a 
közeledés lehetőségét kizárná. Még nagy űr választja el 
őket egymástól — de gondosan kerülik, hogy az áthida- 
lás lehetőségét el ne zárják. Hát hiszen mégis volt egy 
dolog, miben ők együtt éreztek — a közös haza szeretete, 
azé a hazáé, mely mindkettőjöké volt, s melynek mind- 
ketten — ha egymástól eltérő úton is — békéjét, biztos- 
ságát akarták visszaadni. Rákóczy még attól, mit el akart 
érni, messze állott. Nem ezek a válaszok a papir bom- 
bákra, hanem egy hosszú hadjárat diadalmas eredménye 
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s az europai viszonyok kedvező alakulása vezettek a linczi 
békéhez. 

Közel húsz év óta nem állottak egymással szemben 
erdélyi hadak és rendes császári katonaság: az olyan 
kisebb táborozások, mint a rakamázi, szalontai, bukuresti, 
egy nagy háborúhoz még csak jó előkészületi iskolának 
sem mondhatók. Szép és jó katonasággal rendelkezett a 
fejedelem, de ez csak ujoncz had volt. Az ő udvari se- 
rege még őrizte a Bethlen-féle hagyományokat, de már 
megritkultak azok sorai, kik a harmincz éves háborúban 
részt vettek. Voltak külföldi zsoldosai, tűzérsége a várak- 
ban, ezek már szagoltak puskaport. A hajdúk, a vár- 
megyei hadak, lovasok és gyalogok, a mezei hadak: jó 
részt gyengén begyakorolt ujonczok. 

Egy svéd katona, Rebenstoek, ki együtt volt a tábor- 
ral, meglehetős éles bírálatot mond a magyar hadról : 
ca magyar nemzet, melynek ereje lovasságában áll, nem 
támadhatja meg a német hadat, ha az csak kevéssel is 
előnyösebb helyzetben van mint ő : aztán sem megkerülni, 
sem háta megett hagyni nem akarja az ellenséget; tábo- 
rukat megerősítni s az ellenséggel szemben állást foglalni 
nem képesek: pedig veszedelmes dolog harczedzett sereg- 
gel szemben nyílt táborba szállani. Fogalmuk sincs róla, 
hogy a sereg élelmezéséről s raktárak felállításáról előre 
kell gondoskodni ; fegyelmet, disciplinát nem igen tartanak. 
Ha csak kevés ideig is táboroznak egy helyben, saját ter- 
hük nyomja őket össze, mert az egész vidéket kiélik." Jól 
tudta mindezt maga Rákóczy is, ki szemtanúja volt annak, 
hogyan képezte ki Bethlen Gábor az ilyen elemekből össze- 
állított tábort olyan erővé, mely Wallensteinnal szemben 
is megállotta a sarat, s épen azért kötötte ki, hogy Tors- 
tenson egy hadtestet s tiszteket bocsásson az ő szolgála- 


t Rebenstock aug. 28-diki jelentése. Tört. Tár. 1892. évf. 619. I. 
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tába. Végre még is az ő hadserege kitünően használható 
anyag volt, a begyakorlás a svéd hadak mellett magától 
következett volna. Különösen a lovasságra várt szerep, 
melyet a svédek magok is várva-vártak: ezek soraiban 
is csakúgy, mint a császári hadak közt is, számos ma- 
gyar és horvát zsoldos harczolt." Saját hadaihoz, mely 
24000 lovasból, ezer német muskatélyosból, ötezer szé- 
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kelyből s a rosszúl begyakorolt gyalog hajdúságból állt, — 
Rákóczy még havasalföldi, moldvai és török hadakat is 
várt — de ezek jelentéktelen csapatokkal növelték erejét. 

Istenbe vetett hittel, megindította három hadoszlopát. 
Az elsőt maga vezette Székekelyhíd, a másodikat fa, 


" THALY KÁLMÁN barátom figyelmeztetett egy gobelinre, mely a kölni városház 
nagy termében van felfüggesztve, s egy tábori jelenetet ábrázol, melyben magyar 
harczosok is láthatók. 
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Zsigmond, Nagy-Károly felé s a harmadikat Kemény, 
Szathmár ostromára. Jól tudta, hogy mindenütt tárt ka- 
rokkal várják s csak ez utóbbinál talál ellentállásra, mely- 
nek, német kapitány parancsnoksága alatt, nemcsak az 
volt a feladata, hogy Erdélyt szemmel tartsa, hanem hogy 
egy esetleges támadással szemben az erdélyi haderőt le- 
kösse. A védelmi erő nélkűl maradt országot ugyanis a 
szathmári őrség könnyen megsarczoltathatta volna. Ezért, 
s hogy háta is fedezve legyen, a várat Rákóczynak még 
áldozatok árán is birtokába kellett vennie. 

Ő és dandárai már jól eléhaladtak. Kállót (febr. 15.) 
őrsége feladta, s Felső-Magyarország városai is bejelen- 
tették meghódolásukat (márcz. 4.). Szathmár még mindig 
daczolt. De végre a megye, a város is sürgették astek 
adást s ez. hosszas tárgyalás után, márczius 16-án, meg- 
történt. Az őrség, öt muskatélyos kivételével, szolgálatába 
állott. 

Rákóczy ezalatt (febr. 19-én) xeszép pompával be- 
vonult Patakra. Nem pihenni ment oda, hanem a leg- 
sürgősb intézkedések megtételére. A felhívást a városok- 
hoz és megyékhez, melyben támadása indokait felsorolta, 
s biztatólag hivatkozott az idegen népekre, kiknek szívét 
Isten hozzájuk hajlította, még Kállóból kiadta, most (febr. 
24-én) a chadi szabályzatotv publikáltatta, mely az erdélyi 
s magyarországi hadaknak egyaránt irányadóul szolgált. 
Istenes magaviselet, tartózkodás káromkodástól, rablástól, 
bujálkodástól volt kötelességükké téve, az áthágókra szi- 
gorú büntetést szabott, megpálczáztatás, felakasztás, főbe- 
lövetés volt a bűnösre, bűne minőségéhez mérten szabva. 
Vadászni útközben a felriadt állatra nem volt szabad: 
hanem a kinek agara volt, az űzhette. Innen folytatta a 
tárgyalásokat a kassai tanácscsal a feladás feltételeit ille- 
tőleg s miután meggyőződött, hogy ellenállásra nem talál, 
a város alá vezette seregét, mely (márcz. 11.) meghódolt 
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neki. Úgy vette be ő is, mint Bethlen, s mint ez, Ő is 

biztosította a város politikai és vallásos kiváltságait. 
Kassát Tokaj követte s ezzel Felső-Magyarország sorsa 

eldőlt. Már ekkor tizenegy vármegye volt kezén s egész 


94. A KASSAI SZENT-MIHÁLY KÁPOLNA. 


nyugodtan tehette meg az előkészületeket a bányavárosok 
meghódítására, melyek ellen Bornemiszát küldé, míg Kap- 
ronczayt Liptóba, Bakost és Keményt Fülek ellen indítá. 
April 8-án már tudósítá nejét, hogy a bányavárosok s 
sa vármegyék, melyek arra vannak, meghódoltak: tehát 


! 
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mind a tizenhárom vármegye, melyet közönségesen Felső- 
Magyarországnak neveztek. Ismétlődött, a mi egy század- 
negyed előtt, a nagy fejedelem idejében történt, ki ezt a 
terűletet épen oly rövid idő alatt s hasonlag kardcsapás 
nélkűl vette birtokába. Csakúgy mint akkor, a nehézsé- 
gek, a küzdelem ezek megtartásáért, azután kezdődtek. 
S még az a végzetes fordulat is, mi azon időben épen az 
ő vigyázatlansága következtében állhatott be: a lengyelek 
támadó fellépése fenyegette őtet. Már meg is indította a 
király az actiót sógora, a császár érdekében : de a király- 
nénak, III. Ferdinánd nővérének halála (márcz. 14.) miatt 
támadásról egyelőre nem lehetett szó. Elmaradt a teme- 
tés utánig s Rákóczynak maradt ideje a királynál," len- 
gyel főuraknál s magán a portán is megtenni a szükséges 
lépéseket, hol az év elején hasonlag fenyegető fordulat 
állott be, a nagyvezér, Kara Musztafa meggyilkoltatása 
következtében. Az engedélyt a hadjáratra ez adta meg, s 
nem lehetett tudni, ha vajjon utódja, Mohamed pasa, nem 
fogja-e azt visszavonni. Ez azonban csak pénzkérdés volt, 
s egyelőre sikerűlt Rákóczynak a császár konstantiná- 
polyi residensének arra irányzott törekvéseit meghiusítani. 

A honnan azonban legkevesebbé várta Rákóczy, onnan 
támadtak komolyabb nehézségek : az egész hadi terv, me- 
lyet Rebenstockkal készített, hogy hada az örökös tarto- 
mányokba nyomuljon s itt Torstensonnal egyesülve, a 
háború színhelyét Németországba tegye át, megbukott. 
A svéd tábornagy az év elején (jan. 2.) csak annyit val- 
lott be, hogy téli szállásra vitte hadait, de a valót nem 
titkolhatta sokáig. Utóbb megírta (febr. 10.) a dán háború 
kitörését, de biztatta, hogy ennek daczára rövid idő alatt 
csatlakozik vele. Hat heti időközökben kapta meg a feje- 
delem e leveleket: akkor ő a Nyitra mellett, Palánknál 


t A temetésre küldött követei, Haller István és Bethlen Ferencz által. L. Uta- 
sításukat Erd. Orsz. Eml. x. k. 419. 418 s köv. II. 
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állott hadaival s morva és szileziai határszéleken csatan- 
goltak már előőrsei — de a várt Torstenson helyett april 
elején Puchaim vezetése alatt hatezernyi német had ütött 
tábort, s nem sokkal utóbb értesült, hogy Götz és a ná- 
dor nyolczezer német és négyezer magyar haddal köze- 
lednek. 

A mi Torstensonnak szerencse, Rákóczynak veszede- 
lem volt. Mert ez.a harmincz éves háborúban edzett 
német had Gallastól vonatott el, kinek feladata volt a 
dán királyt megsegítni, s ezekkel szemben Kákóczy csak 
ujonczokat állíthatott. A Liptóba küldött dandár szeren- 
csétlen előőrsi csatája: (apr. 9.), a vezérnek, Kapronczay- 
nak elesése nagy rémületet okozott Rákóczy táborában, 
annyival inkább, mert Fülek kapitánya, Wesselényi Ferencz, 
a német hadak közeledésének hírére felmondta az enge- 
delmességet." Mit tegyenek? ez volt a kérdés. Rebenstock 
a mellett volt, hogy maradjanak ott, sánczolják el a tábort, 
s várják be a törököket s a többi hadak megérkezését. 


De ectábort formálni nem tudtak s nem is akartakv:? a 


helyett a béketárgyalások megkezdését emlegették s a 


visszavonulást sürgették. Ez meg is történt, s a főhadi. 
szállást -Balassa-Gyarmatra tették át. Sőt a béketárgyalá- 
sok útját is kezdték egyengetni. Rákóczy (máj. I.) egy. 


megbizottját Lévára s utóbb (máj. 19.) Keményt és Ló- 
nyayt Szendrőbe küldte Esterházyhoz, de ez elfogadhatat- 
lan feltételekkel válaszolt s hogy nyomást gyakoroljon 
Rákóczyra, gyorsan előre ment és Szerencset árulással 
bevette. 

cMikor a fejedelem — jelenti Rebenstock — a Bod- 


rog és Tisza közt megállapodott, az ellenség, mely őtet — 


addig üldözte, a hadfolytatás minden raisonja ellen, a he- 


1 KEMÉNY, Stregova ápr. 20-án írja: 2 Rebenstock, aug. 28-diki jelentése 


astámadjon rá az isten és az lelkiismeret,  — Tört. Tár. 1892. évf. 616. I. 
az ki az hitet úgy állja megv. 
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lyett, hogy ezen kedvező alkalmat felhasználva ellene 
nyomult volna, Sáros- Pataknál hagyta s az Istentől rámért 
oktalansággal Kassát vette ostrom alá, mely ötezer mus- 
katélyossal volt megerősítve". 

Ez megfordította a dolgot. Tizennégy napi ostrom után 
(jun. 17.) Esterházy wckárral és szégyenszemrev felhagyott 
az ostrommal s Eperjes alá ment; de sem ez, sem a többi 
városok nem fogadták be. Szerencset Kemény visszafog- 
lalván, végre is kénytelen volt magát végleges visszavonu- 
.lásra határozni el, mely miután a nemesség s a nép föl- 
keltek ellene s Kemény és Bakos is nyomában voltak, 
nagy rendetlenségben ment véghez, egy ez alkalomra ké- 
szített emelankolia nótav hangjai mellettf egész Gal- 

. góczig: itt akarta bevárni a lengyel segélyt. Újabb csa- 
lódás várt rá. Homonnay egy pár száz kozákot és lengyelt 
hozott — komoly segélyről a respublica hallani sem akart. 
Hanem e helyett a király egymásra küldte követeit Rá- 
kóczyhoz, intve azt, hogy békéljen meg a császárral s fel- 

. ajánlva közvetítését. 

. — Erre az időpont is kedvezőnek látszott. Tényleg meg 

. kezdték a fejedelem követei a tárgyalásokat a nádorral 
Sároson (jun. derekán), de a felső-magyarországi urak 

. boszúságára eredmény nélkűl. S most ismétlődött az, mi 

. Bethlen alatt háromszor történt. Az urak kezdték meg- 

; elégelni a háborút, mely terűletükön folyt, sürgették a 

. tárgyalások folytatását, a kibékülést s az az erdélyi párt, 

mely kezdettől fogva ellenezte a táborozást, támogatta 

. őket e törekvéseikben; fél év óta — mondák — folytatja 

. a fejedelem a háborút, minden kilátás nélkűl arra, hogy 

a harcztér máshová tétessék át, s azóta nemhogy egy 

fillért vagy egy katonát, hanem leveleire még választ sem 
kapott, sem a svédektől, sem a francziáktól. Nagy mun- 


sa 6. ilag 


.— " Rákóczy levelezése. 194. I. 
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kájába kerűlt Kebenstocknak ellensúlyozni e törekvése- 
ket — s e munkájában segélyére volt Bisterfelden kívül 
Zsigmond herczeg, kinél ő életét, becsületét kötötte le, 
hogy Torstenson meg fog érkezni a segélylyel: miután — 
mondta neki — Horn egymagában is elegendő erővel bír 
folytatni a háborút a dánokkal, a tábornagyot semmi sem 
tartja vissza ígérete beváltásától, s a császár megtáma- 
dásától. Azok a morvaországi várak, melyekben svéd őr- 
ségek vannak elhelyezve, felszabadulnak az ostrom alól 
s ily módon az ő hadainak nyitva lesz az út Magyar- 
országba." 

Nem volt nehéz munka meggyőzni Rákóczyt, ki jól 
tudta, hogy azért, a mit eddig tett, még nem fogják 
Münsterben az egyetemes békébe befoglalni. De mikor 
Esterházy fennen hirdette, hogy ő xfalusi eben láttatott 
kardot vonni, sem törökben, sem svédben nem bízhat, ? 
jobb volna békélnie: meg kellett a felső-magyarországi 
urakat győzni, hogy ők még most ebben a békében nem 
mint hadviselő fél, hanem mint a császár lázadói szere-. 
pelhetnének. Sem az Esterházyval kezdett tárgyaláso- 
kat nem szakította félbe, sem a háborúskodást nem szün- 
tette be: hanem aug. 4-ére Kassára összehívta a felső- 
magyarországi rendeket, hogy döntsenek a kérdés felett. 
Erre a gyűlésre a lengyel király s a porta is követeket 
küldöttek. A kitűzött napra xa tizenhárom vármegyében 
lakó főrendeknek az java és elei,v? tehát barátai és párt- 
hívei, összejöttek; a Forgácsok, Csákyak, Homonnayak, 
Wesselényi távol maradtak. De ha a császárpártiak nem 
is voltak ott képviselve, barátai nagy része is a béke meg- 
kötését sürgette, kik az időt erre kiválóan alkalmasnak 


1 Rebenstock aug. 28-iki levele, i. h. 

2 Esterházy február 24-iki s későbbi levelei felső-magyarországi urakhoz. Orsz. 
levéltár. 

3 Aug. 13-iki levele nejéhez. 
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hitték, mert Rákóczy most ezt nem kényszerűségből, ha- 
nem mint diadalmas fél kötheti meg. Hiszen Kemény 
Götz felett diadalt aratva, Privigyéig nyomúlt. Már Je- 
szenő is, legelkeseredettebb ellenségének, Homonnaynak 
főfészke (aug. I.) kezébe esett:?" kegyelemre adta fel azt 
e vár asszonya s tűrnie kellett, hogy azt a gúnyolt .Ko- 
csis György, emberei légbe röpíték. Nagy elégtétel volt 
ez a fejedelemnek: most már, gondolták sokan, emelt 
fővel kötheti meg a békét, melyre nagyobb szüksége van 
a császárnak, mint neki. 

Rákóczy, szemben ez áramlattal, semmivel sem árulta 
el, hogy ő folytatni akarja a háborút: az egész kérdés 
eldöntését a rendekre bízta. Rövid és nyugodt hangú 
izenet kíséretében bemutatta a közte s a nádor közt folyt 
béketárgyalások okiratait, a lengyel király levelét, ki köz- 
vetítőnek ajánlkozott azzal a hozzáadással, hogy a fegyver- 
szünetet azonnal kössék meg, de egyik-másik hívének bizal- 
masan megsúgta, hogy ellentétben ezzel, a török a háború 
folytatását sürgeti. A gyűlésen heves viták kezdődtek a 
kérdés felett. Az, hogy a nádor meg sem akarta engedni, 
hogy a felső-magyarországiak sérelmei s az alkotmány 
helyreállítása szóba hozassanak s hogy a fejedelem postu- 
latumai s a nádor propositiói merev ellentétben állottak 
egymással, még nem képezett volna akadályt: mert köl- 
csönös engedékenységgel ezen lehetett volna segíteni. 
De a rendeknek azt a gyanúját kellett eloszlatni, hogy a 
fejedelem francziáktól, svédektől elhagyatott, s ha most 
a kedvező alkalmat elszalasztja, az egyetemes békéből is 
ki fog záratni. 

Hogy a svédektől nem hagyatott el, hogy az egyete- 
mes békéből nem fog kizáratni, arról Rákóczy meg volt 


" Homonnay el volt keseredve megaláztatásáért : levelei telve vannak panaszszal. 
Többi közt már julius I4-dikén tesz szemrehányásokat a nádornak. V. ö. SZALÁRD 
185. 1. Családi lev. 221. 1., hol a feladás napját Rákóczy írja meg. 


Magyar Tört. Életr, 1893. 48 
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győződve, de hogy az ingadozók 15 megkapják a kellő bizto- 
sítékot, arról a. véletlen gondoskodott. Alig kezdték meg 
a rendek a tanácskozást, a velenczei franczia residenstől 
követ (Budé Károly) érkezett, azon jelentéssel, hogy a 
királytól levél és százezer tallér van nála a fejedelem szá- 
mára letéve. Már ez is megnyugtatólag hatott, de midőn 
svéd futár érkezett Kassára Krisztina királyné (márcz. 22.) 
és Torstenson (jun. 27-kij leveleivel, kik közül az első 
tudatta, hogy a szövetséget mind ő, mind a franczia király 
ratificálni fogják, az utóbbi pedig a kezén levő morva 
várakat, Olmützöt és Eulenburgot, felajánlotta neki a 
hangulat egészen megváltozott. A rendek felhatalmazták 
Rákóczyt, hogy a szövetséget a két koronával kösse meg, 
küldjön követet a lengyel- királyhoz, a jó szomszédság 
fentartása érdekében s internunciust a császárhoz, annak 
kijelentésével, hogy ők csak olyan békét fogadnak el, 
mely az alkotmányon és valláson ejtett sérelmeket orvo- 
solni fogja." 

Ezt akarta Rákóczy: mert amint e határozatot értel- 
mezte, ez magában foglalta, hogy ő szövetségesei nélkül 
külön békét nem köthet a császárral? A királyné /eve- 
lében nyugodott ő meg: mert az ígéreteknek nem sok 
gyakorlati értéket tulajdonított. Sem a váltót nem érté- 
kesíthette Velenczében, sem Olmützből nem hozhatta ki 
a svéd katonákat, s annyival kevésbbé, mert a hadi sze- 
rencse, bár rövid időre, újra ellene fordult : Murányt, szép 
asszonyával, bevette Wesselényi, Balogh, Lipcse elestek, 
Csáky némi lengyel haddal a Vág mellé érkezett s az 
ismét támadólag fellépő Götz által fenyegetett Kemény 
(aug. 12.) visszahúzódott shátán hozva az ellenséget. 

Sokat a dolgon ez nem változtatott : Rákóczy gondos- 
kodott a fenyegetett helyek megerősítéséről, elrendelte, 


1 A császárhoz küldött internuncius Fejérpataky volt. 
2 Rebenstock aug. 28-diki levele i. h. 
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hogy Erdélyből újabb hadak küldessenek a harcztérre s 
megtette az intézkedéseket, hogy megtámadtatása esetére 
készületlenűl ne lephessék meg. A hadak egy részét a T1- 
szán innen tartá, a nagyobb erő: a Tiszántúli had főve- 
zényletével Keményt bízta meg, ki jelentéstétel végett fő- 
hadi szállásán tartózkodott, oly utasítással, hogy Ferdinánd 
előnyomuló hadait tartóztassa fel. Egyúttal gondoskodott 
a béketárgyalások újabb megkezdéséről. A kassai gyűlés 
aug. 16-iki határozata alapján írt a nádornak, hogy ha a 
császár folytatni akarja a félbeszakadt tárgyalást, küldjön 
menedéklevelet követei számára. De az alkudozások meg- 
kezdését ahhoz a feltételhez kötötte, hogy mint eddig, ez- 
után is cfegyver alatt continuálják a tractatust,. S ra maga 
oltalmára préssel kényszerített, nádor? ezt a feltételt is 
kénytelen volt elfogadni. 

Ettől fogva ők is, mint Münsterben a Németországon 
szembenálló ellenségek, megkezdték a béke-alkudozást 
Nagy-Szombatban s folytatták a verekedést a harcztéren. 
S csakúgy mint azok, ők is komolyabban folytatták a 
háborút, mint a tárgyalást. A császári sereg (sept. 27.) 
ismét bevette és kirabolta Szerencset, de ezúttal feldúlta 
a fejedelem családi sírboltját, atyja, anyja s testvérei ham- 
vait szélnek eresztve; épen akkor, midőn Rákóczy Zsig- 
mond Erdélyből új hadakat hozott atyja segélyére s ezzel 
Puchaimot Szendrő felé visszavonúlásra kényszerítve. Ha- 
. nem azért egyes ilyen véresebb jelenetek daczára is sok 
vérbe még sem kerűlt a hadakozás. Magyar magyarral 
állott szemben: mindenik fél nagyon kímélte a maga em- 
bereit, s óvakodott túlságos kárt tenni az ellenségnek is. 
Csak maga a föld képezett kivételt: azt ugyan gyökeresen 
feldúlták, kiprédálták. 

Hetek múltak el s a svédektől nem jött segély. Elmúlt 


s Esterházy aug. 28-diki levele Bornemiszához. Kismartoni Itár. 
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Aa 


két hónap is s még csak levél sem jött. Miért nem kap 
választ tőlök? ez szeget ütött a fejedelem fejében. r Mind- 
ennyi szükségem idején is — panaszolta nejének? — egy 


TormuroApb 
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emberbeli, egy fillérnyi segítségeket is nem láttunk; sok 
írásinkra s kívánásinkra egy embereket az portára be nem 
küldték, abbeli ígéreteknek is eleget nem tevének: egye- 


t Okt. 14-diki levele. 
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dül szegény fejem főtt, magamét költöttem, hazám pusz- 
tult., De hát tovább is költött, tovább is főtt a feje: a 
részeges és buta Gallas veszteségei miatt a császár nagyobb 
erőt nem fejthetett ki Magyarországon s ez megkönnyí- 
tette Kemény előnyomulását. 

A tulajdonképeni tárgyalások Nagy-Szombatban oct. 
25-ike körúl kezdődtek meg. A császár biztosai közt két 
német (Tiefenbach, Ouestenberg) s öt magyar volt, élükön 
Esterházy. A fejedelem a maga követeit mind magyar- 
országiakból választá s ezek feje Lónyay Zsigmond xigen 
austriacuss, különben éles eszű, erős dialecticájú ember, 
ki korábbi években a nádornak: volt követe Rákóczynál. 
Nem a véletlen műve volt ez: meg akarta ezzel is győzni 
a nádort, hogy a háborút nem Erdély miatt kezdte; ma- 
gyarországiak tárgyaljanak vele hazájuk polgári és vallás- 
szabadsága érdekében, magyarországiak szerezzék meg neki 
á követelt megyéket és uradalmakat. Igaz, hogy ezek- 
nek meg volt kötve a kezük: Rákóczy beleegyezése nél- 
kúl semmit sem végezhettek.? Ez a dolgon mit sem vál- 
toztatott: maga az, hogy ők voltak ott, hogy a nádor 
mint magyar és mediatorv által összehívott értekezlete- 
ken sem tudta őket engedékenységre bírni: mutatta, hogy 
a felső-magyarországiak RKákóczyval tartanak. Nem 15 men- 
tek semmire : ott folytatták, hol Sárosban elhagyták. Még 
csak érintkezési pont sem volt a két fél követelései közt 
s a hosszú és kimerítő replikák és duplikák nem a diffe- 
rentiák áthidalására, hanem az idő vontatására szolgáltak. 
Mikor aztán már ebből is kifogytak, a császár követei az 
országgyűlés összehívásáról beszéltek: a fejedelem pedig 
a felső-magyarországi megyékből két-két követet hívott 
magához — az idő ezzel is telt. Hát mikor még hosszas 


4 


sürgetés után beküldte Rákóczy az ő contentatiójára vo- 
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natkozó pontokat: a nádor ezekhez még csak hozzá sem 
akart :szólani; ellenben a fejedelem hallani sem akart 
arról, hogy a vallásos sérelmek tárgyalását az ő mellőzé- 
sével országgyűlésre halaszszák. Volt rá precedens: már 
két fejedelemmel tárgyaltak a vallás ügyeiről. Ő aítéletre, 
méltóságra, okosságras kisebbnek tartja magát ezeknél. 
De cböcsületének szereteti s hazájához való kötelessége 
csak annyi lévéns mint ezeké, miért ne tárgyalhatnának 
vele is, ha azokkal tárgyaltak ? 

Ez alatt Kemény mind előbb nyomúlt hadaival, s a 
császár nem tartóztathatta fel útjában, mert Torstenson 
Gallast Holsteinből visszanyomta. E vonulás alatt a csá- 
szári sereg tönkre ment s Ferdinánd, hogy az előnyomuló 
svéd tábornagy Csehországot fedezetlen ne találja, Ma- 
gyarországból visszarendelte hadai nagy részét. A ben- 
maradt kevés erő, minthogy a tél beköszöntött, Zólyom 
tájékán téli szállásra vonúlt, s erre a fejedelem is elszál- 
lásolá hadait Murány vidékén s a Túróczságban. 


VIE 


HADAK elvonulása téli szállásaikra megtörtént a nél- 

kül, hogy a harczoló felek közt fegyverszünet kötte- 
tett volna. Mert hát egy ideig csak a zöld asztalnál har- 
czoltak a fejedelem és nádor. De annál elkeseredettebben. 
A császárnak érdekében állott a béke, mert az 1644-iki 
év erkölcsi és anyagi veszteségei meggyőzték, hogy a két 
háborút nem képes sikerrel folytatni. Utolsó perczig nem 
engedett: mint Rákóczy hivé, azért, hogy végbenvigyék 
dolgokat s azután csak karón mutatnának tarvarjat,. Gal- 
las seregének tönkremenése, Torstenson előnyomulása en- 
gedékenységre bírta. Már úgy kezdett vele bánni, mint 
ca két jó emlékezetű fejedelemo-mel elődjei: nem utasí- 
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totta vissza a fejedelem s a megyék követeléseit a sérel- 
mek orvoslása ügyében. 

De azzal, a mit ők ajánlottak, Rákóczy nem volt meg- 
elégedve. Főhadi szállását Ónodra tette át s ide össze- 
hívta a felső-magyarországis megyéket, hogy ezek felelje- 
nek a császári követek ajánlataira (jan. 1645). Ezek válasza 
úgy hangzott, a mint ő kívánta: utasításaiktól a követek 
el ne térjenek, sürgessék az elvett templomok visszaadá- 
sát, a koronázási pontok végrehajtását. 

Pedig a követek azzal az elhatározással jöttek Ónodra, 
hogy a béke megkötését fogják sürgetni. A mi őket ez 
elhatározásokban megingatta, az Rákóczy jelentése volt, 
hogy egy franczia követ van útban, ki már a napokban 
meg fog érkezni. 3 

A követ Antoine Fouguet de Marcilly-Croissy volt. 

A franczia kormány 1644 május közepéig semmit sem 
tudott arról, hogy a Rákóczyval kötött szövetségbe ők 15 
be vannak foglalva. Elbámultak, hogy xsazok a kik intéz- 
ték, annyira elhanyagolták ezt a fontos ügyetv s annyival 
inkább, mert belátták, hogy Rákóczy beavatkozása nélkül a 
svédek minden e háborúban nyert előnyeiket elvesztették 
volnav,. Hogy a szövetségből, melybe megkérdezések nél- 
kűl vonattak be, ki nem állhatnak, azt érezték: pedig a 
szövetség-levelet, úgy a mint megköttetett, nem ratificál- 
hatták, mert a katholikus Francziaország más érdekekért 
küzdött, mint a protestans Németország, nem helyesel- 
hette a török bevonását a háborúba s nem tűrheté, hogy 
a szövetség-levélben Svédország elébb említessék, mint 
Francziaország. De egy fél esztendeig tárgyaltak a felett, 
hogy az elkövetett hibát hogyan hozzák helyre, s végre 
. abban állapodtak meg, hogy ők magok is külön szerződést 
. kötnek Rákóczyval.? 


t A Croissynak 1644 szept. 15-dikén adott utasítást 1. Tört. Tár 1890. évf. 
64. lap. ; 
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Csak miután ezzel tisztába jöttek, indították el (oct. 8.) 
Croissyt Erdélybe, ki útközben felkereste Torstensont, 
rendezte vele a két korona differentialis pontjait, s a len- 
gyel határszélről (1645 jan. 14.) felkérte a fejedelmet, hogy 
küldjön elibe egy lovas-hadat, nehogy ő irományostól az 
ellenség kezébe essék. S minthogy ilyen körülmények közt 
maga akarta a követet fogadni s a tárgyalást vele foly- 
tatni, elhatározta főhadi szállását Lengyelország szomszéd- 
ságába tenni át, gondoskodván, hogy ez ország részéről 
véletlen támadásnak ne legyen kitéve. Azután maga is 
elútazott Zboróra, hol bevárta Croissyt s azonnal (jan. 29.) 
fogadta. Rákóczy mellett ez időben nem volt svéd resi- 
dens : Rebenstock egész váratlanúl (1644 november 16-án! 
meghalt, s helye mással nem pótoltatott, úgy hogy neki 
most is — mint 1643-ban a svédekkel — egyoldalúlag 
kellett tárgyalásba venni a franczia szövetség pontozatait. 

De nem sietett. Kerülni akarta annak a látszatát is, 
hogy ilyen fontos dolgot az ország tudta s felhatalmazása 
nélkül dönt el: febr. 12-ére Bártfára országgyűlést hirde 
tett, hogy az döntse el a kérdést, hogy Esterházy pon- 
tozatait elfogadva, békére lépjen-e a császárral, vagy hogy 
ezeket visszautasítva, megkösse a francziával a szövetséget ? 

Esterházy a franczia követ megjövetelének hírére Ló- 
nyay által intő szózatot küldött Rákóczyhoz: amikor Fe- 
rencz francziai király három ízben hozta ki reánk szultán 
Szulimán császárt, akkor romlott meg a mi szegény nem- 
zetünk s hazánk, akkor veszett harczon magyar királyunk 
is, most is arany hegyeket ígér ugyan, de bizony az Etna 
hegyét adja érette, ki tűzzel s hamuval rakva belől, : 


1: OGIER, Journal du congrés de Mun- — Rákóczy gondoskodott. Tört. Tár. 1887. 
ster. Publié par A. Boppe. Paris, 1893. évf. 231. 1. Gyanúba vették, hogy a fran- 


89. 1. cziák az ő informatiójára nem fizették 
2 Bethlen Ferenczet küldte oda. Csal. — ki tartozásukat. BEKE és BARABÁS. 131. l. 
Lev. 3o4. l. 4 A linzi béke Okirattára. 238. Il. 
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de arról, hogy az elfoglalt vármegyéket mind átengedje 
Rákóczynak, még hallani sem akart. Pedig ezeknek nem 
volt kedvök, hogy a fejedelemtől selszakadjanak és redeál- 
Janak, : e felett a kérdés felett a bártfai gyűlésnek kellett 
dönteni. A gyűlés pedig tüntetőleg nyilatkozott Rákóczy 
követelései mellett. Megnyugtatva ez által, utasította Ló- 
nyayt, hogy semmiben se engedjenek: xistenünkért, ha- 
zánkért s magunkért, flectere si negueo superos, Acheronta 
movebos. 

Az az Acheron, ki bár elkésve, most ajánlotta magát, 
a franczia volt. Rákóczy nem félt, hogy arany hegy helyett 
Etnát kapjon : amiért ő áldozott, amire számított, az volt, 
hogy az egyetemes békébe beigtassák. Bisterfeld már 
mellette volt s általa érintkezett Croissyval, ki folytono- 
san sürgette, hogy Nagy-Szombatból hívja vissza követeit, 
Csak midőn a bártfai gyűlés solidaritást vállalt követelé- 
seivel, volt erre hajlandó, s most is csak úgy, hogy vég- 
legesen ne szakítson a császárral: smég ha ultimátumát 
Nagy-Szombatban elfogadnák is, a maga privátumaival 
fogja — ígérte Croissynak — a kiegyezést meghiusítni. ? 
Az ultimátumot csakugyan nem fogadták el, de vissza 
sem utasították. A nádor xcsak colorisáló, idővesztő, 
szapora beszédekkel fárasztottai a követeket, s Rákóczy, 
hogy Croissyt megnyugtassa, utasította ezeket, hogy jőjje- 
nek haza. Ezt is szokott óvatosságával intézte el; ez az 
elutazás nem jelentette a tárgyalások végleges megszakí- 
tását — csak elhalasztását. Addig, míg Croissyval tisztába 
nem jött, nyitva akarta tartani az útat, hogy ha a fran- 
cziával nem kötheti meg a szerződést, a császárral az 
alkudozást ott folytassa, a hol elhagyták követei. Abban 
egyeztek meg, hogy a császár egy biztost fog kinevezni, 


1 Ugyanott 24I. 1. Hogy min múlt el a kiegyezés, részletesen megírta Rákóczy 
Serédynek máj. 15-én. Levelek és Akták. 84o. I. 
2 Bártfán febr. 26-án kiállított térítvénye. Okmánytár. 239. I. 
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ki a fejedelemhez megy a táborba s vele személyesen 
tárgyal. Ily módon biztosította, hogy két szék közt a pad 
alatt ne maradjon. ; 

Ez alatt, márczius elején, elútazott Munkácsra, hol a 
vár javítását és építését már befejezték, s hol kényelme- 
sen és rangjához illőleg szállásolhatta el Croissyt. Itt várt 
rá neje is, hogy egy szomorú kötelességnek eleget tegye- 
nek, jelen levén a nemrég elhúnyt várnagy, Balling Já- 
nos temetésén," s hova ez alatt megérkeztek a tárgyalásra 
kinevezett biztosok: Bisterfeld? Kemény. A harcztértől 
jó messze volt a fejedelem, az ország keleti részében. 
Csaknem egész széle az országnak választotta el hadsere- 
gétől, mely januárban már megindúlt Liptó felé, míg két 
hadteste Regéczet és Szendrőt fogta ostrom alá. Puchaim 
pedig, ki alig háromezer emberével nem lett volna ké- 
pes ezt feltartóztatni, seregével hátrább vonúlt. 

De most kevéssé érdekelte a fejedelmet, hogy a harcz- 
téren mi történik. Egy évnél hosszabb ideig ringatta magát 
abban a tudatban, hogy mind két koronának szövetségese s 
egész váratlanul arra kelle ébrednie, hogy csak az egyik- 
kel van szerződése. Most ennek helyrehozásán kelle dol- 
goznia: e mellett minden más érdek eltörpült. Későn 
értesült arról a fordulatról is, a mi nyugoton történt : 
arról, hogy Torstenson abban a reményben, hogy vele 
fog egyesülni, feltartóztatlanul nyomul Csehország felé, 
hogy a császár hadai azért hagyák el Felső-Magyarorszá- 
got, mert nem volt erő, mit vele szembeállíthatott volna, 
s magának a császárnak kelle Csehországba menni, hogy 
új sereget teremthessen. Torstensontól január óta egy 
levelet, egy sort sem kapott? s arról is csak kerülő úton 


1: Haláláról fia jan. 27-én tudósítja. Torstenson Morva felé közelget. BEKE 
2 Fejérvárról febr. r7-én indúlt el. és BARABÁS, 750. I. Hogy nem bízott a 
Csal. Lev. 305. I. svédek jövetelében, mutatja Maurer le- 


3 Febr. 20-áról írja Serédynek, hogy vele. U. o. 734. Il. 
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értesült, hogy Jankau mellett ez a hadsereg tönkre vere- 
tett (márcz. 6.), hadvezére, Hatzfeld, elfogatott, s az a 
Götz, ki a múlt évben vele szemben állt, a csatatéren ma- 
radt. Későn hallotta meg, hogy Torstenson e diadal után 
feltartóztatlanul nyomul Bécs felé, várva őtet; hogy a csá- 
szár Stiriába menekült, hogy Torstenson (april 7.,) Ham- 
mersdorf alá érkezett, a dunai hídat hatalmába kerítendő, 
azzal a szándékkal, hogy Nagy-Szombat ellen menjen, 
megvalósítandó az ő hét év óta táplált vágyát és remé- 
nyét, hogy vele egyesülten fogja ostrom alá Bécset. Még 
a levél 15 (márcz. 28.), melylyel őtet erre felkért eliőtete 
házy kezébe esett : s a svéd tábornok a Rákóczytól várt se- 
gély helyett a nádortól kapott szemrehányó levelet, hogy 
miért pusztítja ő keresztyén vezér létére, a keresztyénség 
előőrsét? cHa csak annyi türelemben részesítette volna 
Nagyságod a keresztyéneket mint a zsidókat — válaszolt 
Torstenson — most nem volnék ittv. De hiában várt. Már 
Bécs egyik sáncza is (a Farkas-sáncz, apr. 9.) a kezébe 
esett — Rákóczy nem jött. Végre meggyőződött, hogy hiá- 
ban várja, tölti az időt Bécs alatt, főhadiszállását Kreuzen- 
steint levegőbe vettetve," táborával Brünn ellen fordult. 

E kritikus percz, még veszélyesebb az 1619-ikinél is, 
szerencsésen elvonult Ferdinánd feje felett. 

Az napon, melyen Torstenson utolsó felhívását küldte . 
Kákóczyhoz, hogy jőjjön a Morva és Vág közé, közösen 
elzárandók a Dunát, apr. 22-én írta alá Rákóczy a Croissy- 
val kötött szövetség-levelet. Egy hónapnál tovább vesződ- 
tek ezzel a fejedelem biztosai, mert, mint Kemény írja, 
cigen-igen ravasz, practicus, jó deák, canis filius és sokak- 
ban meg akarta a fejedelmet csalni: csak egy szó felett is 
néha nehány napig elveszekedtekv. Ezek a szavak a val-. 
lás kérdésére vonatkoztak. Croissy úgy okoskodott, hogy 


" Kreuzenstein ma gr. Wilczek tulajdona, ki azt restauráltatta. Die Sommer- 
Versammlung für Landeskunde von Niederösterreich am 9. October 1892. I3. l. 
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ezek nem kötelezhetik a sfranczuztv, mert a király nem 
vallási kérdésért indított háborút, Bisterfeld és Kemény 
pedig ezeket körömszakadtig védték. Aztán azt a kérdést 
vetette fel Rákóczy, ha nem fogják-e a svédek ezt a mó- 
dosítást ellenzeni, s mikor ezzel is tisztába jöttek, Croissy 
(apr. 19.) azt kívánta, hogy Rákóczy többet ne alkudoz- 
zék a császárral s ennek nála levő követeit ereszsze el : 
mire a fejedelem okiratilag kötelezte magát. 

Ez a munkácsi szövetség-levél egészen átalakította a 
fejérvárit: amaz csak hét, ez tizenhat pontból áll, melyek 
a szövetség feltételeit a legapróbb részletekig szabályoz- 
ták. Ebben is ki volt mondva, hogy ha a fejedelem a 
töröktől nem kapná meg az engedélyt a háború folytatá- 
sára, megbékélhet a császárral a nélkül, hogy ez jó viszo- 
nyát szövetségeseihez megváltoztatná s az egyetemes bé- 
kébe még ez esetre is be fog foglaltatni. Végéhez igtatták 
a Plettenberg-féle pontokat is, Torstenson ratificatiójával, 
leveleivel (1643-ból), s ezzel meg lett oldva a svéd szö- 
vetség continuitása. Egyúttal (apr. 24.) Bisterfeld értesí- 
tette Torstensont, hogy az alkudozást a magyar királylyal 
megszüntették, shabár az nagy munkába kerűlt isv.? S most 
már, hogy a táborba szállást előkészítse, a fejedelem Pa- 
takra útazott. Erdélyből hadakat rendelt fel, melyek felett 
a Tisza mellett (máj. 30.) szemlét tartott. 

Croissyra új küldetés várt: Konstantinápolyba mene- 
tel, hogy ott a franczia oratorral, a velenczei bailoval, 
a múlt év végére odavárt svéd követtel s a fejedelem 
rendkívüli követével, Serédyvel, ellensúlyozzák a császár 
követének, gr. Czernin Hermannak működését.: De Croissy 


zt Egyes részletekre nézve a forrás- 3 Zweite Gesandtschaftsreise des Gra- 


idézéseket lásd al. Rákóczy György és 
a Diplomáczias czímű értekezésemet, 
mely Budapest, 1878-ban jelent meg a 
Tört. Tud. Értekezések közt, 

2 Ápril 24-iki levele Tört. Tár. 1892. 
évi. 602. Il. 


fen Hermann Czernin von Chudenic nach 
Constantinopel. Neuhaus (1879). A gróf 
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magában 1644—5-ből. 
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útja elmaradt, pedig ott nagy szükség lett volna rá: mert 
Czernin, kinek ez második követsége volt, jól ismerte a 
portai viszonyokat, bőven szórta az adományokat s az új 
és tapasztalatlan fővezérre nagy befolyást gyakorolt, ki még 
az erdélyi ügyekben is tőle vett informatiót. Rákóczy 
eleinte, míg az athnámét megszerezte, nem fukarkodott, de 
kezében az: engedélylyel nem tartotta szükségesnek a ren- 
des adományokon felül sokat költeni. Most már szövet- 
ségeseitől várt, kik csaknem az egész évi kötelezettséggel 
hátralékban voltak, hogy ezek tartozásaikból fedezzék a 
portai költségeiket, mert ő tizenöt hónap óta hordja egy- 
maga a teher legnagyobb részét a nélkül, hogy az adót 
felemelte volna, félt hogy végre a pataki kincstár is kiürül. 

Igazsága volt, a jog és maga szempontjából. A tizen- 
három vármegye kezén van: ennél többet nem akart. 
Azt hitte, hogy a török ebben megtartja, a császár végre 
is átengedi, költsenek már a szövetségesek is. A mire 
Bethlen, arra ő nem gondolt, hogy egész Magyarországra 
kiterjessze hatalmát. Még csak egy vágya volt: egyesülni 
a svédekkel, biztosítni magát és országát, hogy befoglal- 
tatnak az egyetemes békébe s aztán dictálni a császárnak 
a kiegyezés feltételeit. Szerencséjére annyira kedvezők vol- 
tak a viszonyok, hogy a maga igazság-hajszájával sem tudta 
elrontani — pedig Czernin csakugyan közel hozta ahoz, 
hogy ez bekövetkezzék. 

A portának két követelése volt: a szultán Betblen 
Gábornak elengedett a 15 ezer forintnyi adóból öt ezeret, 
de ez csak az ő személyének szólt, Rákóczytól követelték 
az egészet, a felett az elfoglalt megyékért még huszezer 
tallért. Ezt le akarta alkudni, arról hallani sem akart a fe- 
jedelem. Igaza volt neki, az bizonyos, mert az adót nem 
Bethlennek, hanem az országnak engedték el. De kapiti- 
hája s főkövete jelentéseiből láthatta volna, hogy e miatt 
nagy az ingerültség a portán s ő még is, pénz helyett, a 
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Bethlen Gábor athnaméjára utalt. A dologban a vezér 
megkérdezte Czernint, ki felvitte hozzá az athnamét s ez- 
zel kimutatta, hogy az ötezer aranyat eddigelé tévedésből 
nem vették meg Rákóczyn s hogy a szultán az összes hát- 
ralékokat követelheti." Ez a magyarázat, mondja Czernin, 
feltünően tetszett a nagyvezérnek s azóta még szorgosab- 
ban követelték. sSzavatok és leveletek csak szép, mondá a 
szultán Serédynek az első fogadtatáson, de mért nem kül- 
dötte be a fejedelem az adót egészen, kivel tartozik??? 
Most se küldte be, hanem azzal vigasztalta Serédyt, hogy 
cmennél többet tűr, szenved, annál több kegyelmességét 
fogja venniv.: A dolognak az lett a vége, hogy már január 
20-án megmondta a nagyvezér Czerninnek, hogy a béke 
a császárral meg fog tartatni, a fejedelemnek pedig meg 
fog tiltatni, hogy tovább hadakozzék vele. 

Természetesen hosszabb idő eltelt, míg ez bekövetke- 
zett, mert hiában mentette magát Rákóczy azzal, hogy ezt 
ő a rendek beleegyezése nélkül nem teheti, mégis azt 
hitték, hogy engedékenységre fogják bírni. .sMég határt 
sem mondottak, meddig menjen ő nagysága a német biro- 
dalmábanv, csak annyit jelentettek ki Serédynek, : hogy 
nem engedik meg, hogy a svéd foglalja el Magyarorszá- 
got előttök. Ily biztatások mellett remélni kezdte, hogy 
miután az adótöbblet egy részét, a húszezer tallért, be- 
küldte, útja elé nem fognak komolyabb akadályt gördí- 
teni.. A hadak megindításával arra várt, hogy va fű meg- 
nőjönv," mint Bisterfeld írta a svédnek, valójában pedig, 
hogy az erdélyiek táborba szállását az ottani rendekkel 
is megszavaztassa (az aprilisi országgyűlésen) : mert tartott 


ir Czernin Naplója (decz. 20.) 48. 1. 5 Serédy ápril 20-iki jelentése BEKE. 
V. ö. Maurer jelentésével BEKE és BARA- — és BARABÁS. 761. 1. Levelek és Akták. 
BÁS Z82 Ís 840. Il. 

2 Rákóczy keleti összeköttetései. 827. I. 6 aBiss das Gras gnug fürhandenr 

3 BEKE és BARABÁS. 791. Il. Bisterfeld levele Tört. Tár. 1892. évf. 


4 Czernin 53. Il. 623. 1. 
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azoktól, kik minden áron békét akartak s főként a budai 
basától, kiről úgy tudta, hogy a német magáévá tette), 
sok ajándékot küldvén neki. Félt, hogy ez a portát sem 
a svédek, sem az ő részére snem fogja hasznosan infor- 
málniv s feljebb menetelében akadályt tehet." 

Máj. 30-án az erdélyi hadak a Tiszához értek, hol 
szemlét tartott felettöok s megindúlt, hogy az egyesülést 
Torstensonnal végrehajtsa. Csatlakoztak hozzá a magyar- 
országi vármegyék s maga Illésházy Gáspár is, kit Bethlen 
István térített vissza az ő pártjára. A várak, egy pár 
cszarka-fészkenv kívül, mind kezén voltak, s ennek követ- 
keztében a nádor elköltözött Semptéről. 

Ez útjában, Rimaszombaton, jul. derekán kapta a porta 
rendeletét, hogy forduljon vissza, szüntesse be előnyomu- 
lását a császár birtokain. Nem engedelmeskedhetett. .Ha 
annak előtte jött volna hozzánk — írá Serédvynek — míg 
ki nem szállottunk. volna, talám más rendelést tehettünk 
volna, de most már élet vagy halál, de örökre való gyalá- 
zatunkra felvött útunkat meg nem változtathatjuk, .? Gyor- 
san haladt előre. Jul. 3-án Nagy-Tapolcsányhoz érkezett, 
itt csatlakozott hozzá Duglas a svéd hadakkal, s azonnal 
charcznak rendezte volt hadát, a seregben mesterséges 
lövéseket tétetettv.: Most már a két had együtt nyomult 
előre (jul. 16.), Hodolinnál átkeltek a Morván s két nap- 
pal utóbb egyesültek Torstensonnal, ki Brünnt ostro- 
molta. Ettől fogva a svéd és magyar seregek együtt 
operáltak,t s a császárnak ezekkel szemben alig volt 15,000- 
embere Leopold Vilmos vezénylete alatt. 

Hogy meddig tartson ez az együttműködés, attól füg- 
gött, hogy ki fogja-e Rákóczy a svédektől s francziáktól 


r Rákóczy máj. 15-iki levele. Levelek 3 Jul. 5-iki levele. U. o. De a kelet 
és Akták. 839—4o. II. hibás, junius helyett julius olvasandó. 

2 Jun. 19-én. BEKE és BARABÁS Ok- 4 Az egyesülés és operatió tüzeteseb- 
mánytára. 770. l. ben le van írva Rákóczy Zsigmondban. 
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támogatva eszközölni a portán, hogy a tiltó rendelet vissza- 
vonassék. De mindent még sem akart koczkáztatni, s egé- 
szen kedvére történt, hogy a császár követe, Tőrös János, 
junius közepén táborába érkezett. Ez annyit jelentett, hogy 
a császár, nagy áldozatok árán is, békélni akar: s csakugyan 
a legnagyobb áldozatot, mit tőle kívánni lehetett, meghozta. 
Junius 5-én egy saját kezű, meleg hangon írt levélben 
tudatta Esterházyval, leghívebb és legodaadóbb állam- 
férfiával, hogy őtet a tárgyalások folytatásától a fejedelem 
egyenes kívánatára felmenti: svalami kedvetlensége van 
irántad, hogy nem akar addig békét kötni, míg te vagy a 
közvetítősv. Hát ez annyit jelentett, hogy Regéczről le 
kell mondania s hogy Rákóczy a hosszú küzdelemben 
teljesen legyőzte őtet." Ez naptól fogva politikai halott 
volt, s a dolgok további fejlődésére semmi befolyással 
sem bírt. Tőrössel megérkezése óta tárgyalt a fejedelem, 
ki az utolsó szót mindaddig nem mondotta ki, míg a porta 
megnyugtató híreket nem kap. 

De ehhez kevés reménye volt: xaz budai állapot merő 
németté válts, panaszolja követének s ennek. ellensúlyozá- 
sára semmit sem tettek szövetségesei. Croissy még mindig 
mellette volt, a konstantinápolyi franczia követ semmit 
sem áldozott? a svédekkel pedig egymagokkal szóba sem 
akartak állani: cse kezek, se lábok — mondá a nagy- 
vezér — mit tudna azokkal az porta végezni?v s a SZo- 
rongatott fejedelem pár heti együttműködés után /aug. 6.) 
megírta a portára, hogy cim minden bizonynyal végződik 
római császárral ő felségével való békességünkv.? Valóban 
a mit ő ez nap még csak gyanított, másnap bekövekezett. 
Követeléseiből semmit sem engedett s Tőrös már aggódni 
kezdett, hogy eredmény nélkűl kell visszafordulnia. Ekkor, 
az utolsó perczben, átadta Szenkviczy, a császár futárja, 


1: A linzi béke Okirattára. 313. l. 3 BEKE és BARABÁS. 775. l. 
2 Levelek és Akták. 849. 851. II. 
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urának újabb utasítását s beleegyezését, hogy Rákóczy 
személyes követelését az utolsóig teljesíti (aug. 9.). A do- 
log komolylyá vált:" a fejedelem és Leopold Vilmos 
főherczeg fegyverszünetet kötöttek. A császár Bécsben 
augusztus 8-án aláírta személyes követelései teljesítését : 
megkapja Tokajt Tarczallal úgy mint Bethlen, Regéczet 
úgy mint Esterházy bírták; Szathmárt, Szabolcsot úgy, 
hogy fiaira szálljon; Ecsedet s a Bethlen által bírt hét 
megyét haláláig. Esterházy el volt keseredve: waz eper- 
jesi tractán, mondá, elvesztettem Munkácsot, most Regé- 
czet; ha még egyszer tractálunk Rákóczyval, mindenem 
rámegy. Valóban gyenge, megtört egészsége ráment ez 
utolsó csapásra — szeptember II-én meghalt. 

Nem sokkal előbb a tulajdonképeni, a fő békeponto- 
kat is formába öntötték. Még voltak hátra egyes meg- 
beszélendő részletek: ezeken már könnyebben átestek. 
Megállapították a vallásszabadságot az 1608-ki koronázás 
előtti törvény alapján, a vallásos -és politikai sérelmek 
orvoslását, az országgyűlés összehívását, s az amnestiát. 
A császár aug. 20-án fogadta el e pontokat s Rákóczy 
Lampersdorfban aug. 22-én kötelezte magát, hogy szövet- 
ségeseivel szakít. 

A szövetség felbontása ez alatt megtörtént. 

Az első napokban, hogy az egyesülés a svédekkel 
végre volt hajtva, már tudatta Rákóczy Torstensonnal, 
hogy kénytelen lesz igénybe venni a szerződés azon pont- 
ját, mely őt a portai engedély meg nem érkezése eseté- 
ben a közös operatiótól felmenti. Bekövetkezett. Ettől 
fogva a tárgyalások az elválás módozatai felett folytak. 
Ez is pár hetet vett igénybe, s a lampersdorfi preelimi- 
narekkal egy időben létrejött a kiegyezés Torstensonnal 
is, melyben Rákóczy kötelezte magát, hogy a császárt a 


" wczeptum est agi realiters. A linzi béke. 362. Il. 
507 


396 SZILÁGYI SÁNDOR 


két koronával folytatott háborújában nem segíti, ellenke- 
zőleg, ha a porta engedélyét kieszközlik, régi szövetségét 
megújítja velök.7 

S ezzel megkezdődött a visszavonulás. Útközben, haza- 
jövet Szakolczán Drábik, a morva száműzött kért bebo- 
csáttatást hozzá. A szerencsétlen próféta elébb is küldött 
hozzá jóslatokat, s most egyenesen magyar királylyá akarta 
felkenni. Már meg van kötve a béke, mond a fejedelem. 
Aztán a felkenéshez szükséges olajat sem találták meg, 
melynek a jóslat szerint a táborban kellett volna lenni, 
egy okkal több, hogy a fejedelem az xisteni szózatnaks 
semmi fontosságot se tulajdonítson." Tovább folytatta útját 
Patakra. De ez a fényes harczi kaland mégis gazdag volt 
eredményekben: az 1608-iki törvények visszaállítása ki- 
mondatott. 

Ez a kiegyezés a császárt nagy veszedelemtől szaba- 
dította meg s ez magyarázza meg azt a feltünő engedé- 
kenységet, melyet az Rákóczy követeléseivel szemben 
tanúsított. Ha mondta is Esterházy, hogy a császár készebb 
ellenni magyarországi urasága nélkül, mintsem szabad val- 
lásgyakorlatot adjon, e perczben, midőn közel állott a ka- 
tastrophához — az engedékenységet választá. Torstenson 
szét akarta robbantani a császár birodalmát, s ha mint 
tervezte, Brünnből Rákóczyval együtt folytatta volna út- 
ját, meg is próbálhatta volna, mert a svéd tábornagy a 
császár leghívebb és legkitartóbb szövetségesét, a szász 
választót, János Györgyöt elvonta tőle s hat hónapi fegy- 
verszünet megkötésére kényszeríté (1645. aug. 31I.). Egy 
fél év elég idő lett volna arra, hogy Torstenson végre- 
hajtsa tervét — de mire a fegyverszünet hatálya életbe 
lépett, Rákóczy már útban volt hazafelé. S Torstenson 
is megindúlt Csehországnak. 


1 Tört. Tár. 1892. évi, 631. L 
2 KvacSALA értekezése Drábikról. Századok, 1889. 747. l. 
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De azért a császár még sem volt teljes biztosságban, 
s az ellenkező áramlatok daczára sietteté a kibékülés 
befejezését. A még fenmaradt differentiákat gyorsan el- 
intézték. S most Rákóczy a maga ünnepélyes diplomáját 
elkészítteté (okt. 20.), kinevezte biztosait, kik azt a császár- 
hoz vigyék: magyarországi embereket, Nyáryt, Chernelt, 
Klobusiczkyt, Bálintffyt. De a ragály miatt csak lassan 
folytathatták útjokat Linzbe, hol a császár tartózkodott. 
Ferdinand fogadta őket, átvette a fejedelem diplomáját s 
átadta az őtet kötelező két okmányt (1645 deczember 


99. RÁKÓCZY-TALLÉR 1645. 


16-án), melyek együttesen a linzi békev névvel jelöltet- 
nek, s a bécsi és lampersdorfi pontokat is magokban fog- 
lalják. 

A linzi béke még a nikolsburgival szemben is előhaladás 
volt : szabatosabb formába öntötte a szabad vallásgyakorlat 
törvényét. A múltak tanulságából merítette Rákóczy kö- 
veteléseit, s a kedvező európai helyzetet teljesen ki tudta 
aknázni: ott és akkor állott meg, mikor legelőnyösebb 
volt ránézve. Igaz, magáról sem feledkezett meg. Annyit 
mint ő, Bethlen sem tudott magának kivívni. Jól tette — 
megérdemelte. Mert a mit azokért nyújtott, túlszárnyalta 
azt, a mit nyert. Joggal írhatta: ha állandó lészen a mit 
én véghezvittem s nemzetemnek jó lelkiismerete lészen, 
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vagyon mit meghálálni mind az lelkiben, mind az tes- 
tiben). 

Hogy emberi fogalmak szerint állandó lehessen, arról 
ezután kellett gondoskodnia. A veszély még teljesen nem 
vonult el a császár feje: felett. Torstenson hadai még min- 
dig Csehországban voltak, s oly viszonyok közt, midőn a 
szász választó elpártolt a császártól s a bajor már elpár- 
tolni készült, a fejedelmet minden áron vissza kellett a 
svéd szövetségtől tartania. 

Helyzetének előnyét Rákóczy azután is felhasználta. 
A svédektől s francziáktól 27.000 tallérnál többet nem 
kapott. Egy pár százezer tallérral voltak adósai — ezt 
szerette volna behajtani. Azután biztosítani is akarta ma- 
gát, hogy az egyetemes békébe be lesz foglalva. De más- 
felől a linzi béke még nem fejezte be a császárral folyta- 
tott alkudozásokat véglegesen, s hátra volt annak törvénybe 
igtatása is. Kivált ez az utóbbi sok nehézségbe ütközött — 
nem annyira az uralkodó, mint inkább a primás részéről, 
ki szerette volna azt meggátolni. 

Diplomácziai mesterfogásai diadalra segitették. 

Mint Bethlen idejében, most is a béke egyes pontjaiból 
kifolyó részleteknek s nem tisztázott kérdéseknek elinté- 
zésére mindkét részről bizottságokat neveztek ki: elébb a 
császár s később (1646 febr. 27.) Rákóczy. Ugyancsak 
ebben az időben tárgyalt Rákóczy Croissyval a szövetség 
megújítása érdekében s a mint az erre vonatkozó pontok 
felett tisztába jöttek (1646 febr. 22.), Croissy elutazott 
Erdélyből." Azután, hogy ő elutazott, mindkét biztosai 
összejöttek Tokajban (1646 apr. I.) s megkezdték a tár- 
gyalásokat. De nem fejezhették be, mert a császár, aug. 
24-ére országgyűlést hirdetett azzal a szándékkal, hogy be- 


" 1646 május 6-án ért Münsterbe. OGIER I54. 1. Első ízben 1645 jun. 15-én in- 
dúlt el Kassáról (Reöthy Orbán levelei ez napról) — s 1646 elején jött vissza. 
Erdélybe. 4 
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váltsa ígéretét s a linzi béke okmányát törvénybe igtassa. 
Október 1-én le is küldte a rendeknek — de a papság 
ellentmondott. A császár erre (okt. 22-én) elrendelte, hogy 
az okiratot a papság ellenmondása daczára teljes szövegé- 
ben igtassák be a törvénykönyvbe — a mi meg is történt. 
Erre aztán mindkét részről újabban biztosok neveztettek 
ki, kik Eperjesen (nov. 10-én) hozzáfogtak a Tokajban 
félbemaradt tárgyalások folytatásához de csak 1648 jan. 
18-án fejezték be azt teljesen, melyet nyomban követett 
a békében kikötött vármegyék resignálása a fejedelemnek, 
ki ezen vármegyék kormányzójává fiát, Zsigmondot ne- 
vezte ki. 

Ez alatt a hosszas tárgyalások alatt folyton jártak kö- 
vetei Münsterbe, Párisba," Stockholmba, hogy behajtsa 
adósságát s megsürgesse felvételét a békeokmányba. S vi- 
szont nála is megfordult egy nő-diplomata, Guebriant 
Renée, a franczia marsal neje, de fizetni a szövetségesek 


" 


sehogysem akartak : okúl adván, hogy ő egyoldalúlag kö- 
tötte meg a békét s az ő segélyökkel jelentékeny területi 
nagyobodáshoz jutott. Hanem a műünsteri békébe csak- 


ugyan befoglaltatott. 


BABE 


ELSŐ-MAGYARORSZÁGOT az naptól fogva, hogy Kassára 
bevonult, tényleg Rákóczy igazgatta, daczára, hogy a 
resignatio négy év múlva hajtatott végre. Így volt az 
Betblen alatt is, s ő is, mint a nagy fejedelem, uralmát 
csak a politikai dolgokra terjeszté ki, s ezt is csak annyi- 
ban, hogy az elmenekült generalis helyett sgeneralis 1o- 


. " Jármy miünsteri tartózkodásáról érdekes részletek vannak OGiERnál. 188. I. 
Onnan junius 14-én Párisba utazott. Követségei tüzetesebben le vannak írva Rákóczy 
Zsigmondban s II. Rákóczy Györgyben. 
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cumtenenssés Reöthy Orbánt, a kővári kapitányt s a ka- 
marához egy pár megbízható emberét, Szemere Pált és 
Usz Istvánt tanácsosokká nevezte ki: de a vallásügyet 
meghagyta régi állapotában. Kassa lutheránus város volt, 
s a kálvinismus, miután Alvinczy Péter a város első papja 
megalkudott a viszonyokkal, nem tudott gyökeret verni, 
sőt ennek halála után a reformált isteni tisztelet végleg 
beszüntettetett. 

Mikor Rákóczy a várossal feladása iránt alkudozott 
(1644. febr. 24.), egyik feltételül azt tűzte ki, hogy ott 
kálvinista egyházat alakíthasson. De a város nem egye- 
zett bele s végre is Rákóczy volt kénytelen engedni." 
Hanem egyszer Kassa birtokában lévén, udvarában szer- 
vezett ref. egyházat s annak három szent edényt ajándé- 
kozott, melyeket már husvét első napján használatba vet- 
tek a saját lakásán tartott isteni tiszteleten. Ezen az ala- 
pon egyezett ki a várossal (marcz. 29.]: fog ugyan ő a 
maga udvarában állandó prédikátort tartani, de a nélkül, 
hogy ez magában a városban prédikálhatna, keresztel- 
hetne vagy temethetne. Ez tehát valójában csak cudvari 
egyház, s a pap, Regéczy, is udvari pap volt.? Megkisér-. 
lette ugyan, hogy midőn 1645 jun. I-én nejével s Zsig- 
mond herczeggel bevonult Kassára, az öreg templomban 
reformált isteni tiszteletet tarthasson, de minthogy a vá- 
ros cnem akart reá menni, ettől is supersedeált.) 

De csak időlegesen. Az xsudvari egyház, csak kezdete 
volt, melylyel észrevétlenűl meg akarta törni a tanács ma- 


dosan onnan kívűl hívathatna magának 
predikátort,. Révész Kálmán barátom 
szíves közléséből. A kassai kapitány 
Reöthy Orbán volt, mint slocumtenens. 


1 Márczius 10-én Rákóczy aarra kö- 
telezi magát, hogy az udvarban kálv. 
predikátort nem interteneál, hanem a 
maga vallásán való prédikátorral csak 


akkor, mikor avagy maga méltóságos sze- 
mélye avagy asszonyunk ő nga avagy fia 
itt benn a városban lennének, prédikál- 
tatna, itt benn levő kapitánya azonban, 
ba mikor communikálni akarna, szaba- 


generalatus Cassoviensiss. 

2 Regéczy fizetése volt 4 hordó bor, 
25 köböl buza, 2 verő ártány s Ioo frt. 
RévÉsz KÁLMÁN szíves közléséből. 
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IOO. A KASSAI REF. EGYHÁZ SZENT EDÉNYEI. 


Magyar Tört. Életr, 1893. 5I 


a zat an kétkállká 
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kacsságát. E czélból az egyház mellett iskolát is állított 
fel, melyben a pap vezetése mellett egy iskolamester, 
kántor és corrector tanították xaz ifjúságot és főember 
gyermekeitv. Maga a fejedelem tíz alumnust tartott, ruhá- 
zattal és élelmi szerekkel ellátva, a többi szegény sorsuak 
ellátásáról az ottani reformatusok gondoskodtak." 

Ez még ingerelte a kassaiakat, kik egy Reöthyhez in- 
tézett irattal ssolemniter protestáltak a város régi szabad- 
sága, szokása és privilegiumas megsértése ellen :? mert a 
kassaiak makacsságának fő okát attól való rettegésök ké- 
pezte, hogy ha egyszer rést ütnek az öt felső-magyar- 
országi város xkilenczvenhét esztendő előtt nyert kivált- 
ság-levelénv, annak megtartását többé semmi sem fogja 
biztosítani. Kifejtették a fejedelemnek, hogy a többi négy 
várostól elkülönítve ők semmit sem határozhatnak, mert 
a kiváltságlevél mindnyájoknak együttesen szól s annak 
megtartására ügyelni közös kötelességök.: Rákóczynak en- 
gedni kellett. Az ő életében a kassai ref. egyház sudvari? 
maradt: csak fiának és özvegyének sikerűlt azt wvárosi 
egyházzáv alakítani át s a reformáltak számára magában 
a városban templomot, iskolát építtetni. 

A miért Rákóczy Kassán a kálvinista egyház alapítá- 
sát sürgette, annak az volt az oka, mert itt, mint Felső- 
Magyarország fővárosában, állandó udvart akart tartani, 


1 Szemere Pál, a kassai kamara ta- 
nácsosa, Kassa, 1645 jun. 14-ről írja a 
fejedelemasszonynak : altt való Nagyság- 
tok kassai eklézsiájában levő valami tu- 
dós ifjú kántort úgy, hogy egyszersmind 
corrector is lehessen, kegyelmes uram 
parancsolatjából im oda küldtük.s Ugyan 
ő, Kassa, szept. 28-iki levelében bőveb- 
ben ír az egyházról s iskoláról. uAz mi 
az Nagyságtok itt való alumnusit illeti, 
ő nagysága kegyelmes urunk azok felől 
ilyen disposítiót tött: tíz számig való 
alumnust tartunk az itt való Nagyság- 


tok udvarában, az kiknek mindennapi 
prebenda czipójuk mindenik személyre 
4—4 czipójuk kijárjon, heti pénzek húsra 
minden hétre 20—20 pénz, ruházatjokra 
esztendeig 10—Io fÍrt.n Orsz. ltár. 

2 1645 jun. 26. RÉVÉSZ K. közlése. 

3 A kassai tanács 1646 okt. 27-iki le- 
vele Rákóczyhoz. Orsz. ltár. Ezen évi 
országgyűlésen a kath. status követelte, 
hogy Kassára a jezsuiták bocsáttassanak 
be, s ez még növelte ellenállásukat. Linzi 
béke Okirattára. 530. l. 
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fiát, Zsigmondot nevezvén ki Reöthy Orbán halála után" 
annak kormányzójává. Bizonyos összefüggés volt ezen 
terve s egy másik között: a linzi béke megkötése után a 


IOI. A REFORMÁLTAK RÉGI TEMPLOMA KASSÁN. 


kálvinista egyházat állandó és erős szervezettel akarta el- 
látni, mely azt képessé tegye a bárhonnan jövő támadás- 


s Reöthyt már 1646 jun. 11-én érte szél: de jobban lett. Orsz. ltár. Meghalt 
1647 január elején. Szemben Zsigmond herczeg kinevezésével a császár Wesse- 
lényi Ferenczet nevezte ki Felső-Magyarország generálisává, Fülek székhelylyel, ki 
az esküt 1647 jun. 7-én tette le. Orsz. Itár. 


517 
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sal daczolni. Mert a fennálló egyház-szervezet ellen már 
intéztek támadást — magából az egyház kebeléből: hol 
cnémely ritusok, szokott rendtartásokbeli megigazítások s 
jó karban állítások végett, mozgalom indúlt meg. 

A kálvinista egyházak bizonyos tekintetben nemcsak 
Erdélyben, hanem a Részekben és a Tiszamelléki megyék- 
ben is consistorialis szervezettel bírtak, mely az egyház 
kormányzását a papok és patronusok kezébe tette le. 
A külföldi akadémiákra kiküldött alumnusok megismer- 
kedtek a presbyteri rendszerrel, sőt egyikök, Tolnay János, 
amint tornai esperessé megválasztatott, a skót puritanis- 
must kezdte a hatósága alatti egyházakban terjeszteni. Ez- 
zel kiütött a háború az öreg és ifjú papok közt s a kál- 
vinista egyház kebelében beállott a szakadás. Hogy ez 
nem jól van, magok a papok is érezték, s a béke létre- 
hozása végett zsinatokat kezdtek tartani: eredménytelenúl. 
Végre még egy próbát akartak tenni: Tokajba (1646 febr. 
I 4-re) új zsinatot hirdettek. Most már Rákóczy szólt a do- 
logba s egy feddő levéllel, mely ott föl is olvastatott, 
Debreczenyt a zsinatra küldé." Ez a levél bátorságot adott 
az öregeknek, s hosszas viták után elhatározták, hogy az 
egész ügy egy a fejedelem által hirdetendő nemzeti zsinat 
elé fog terjesztetni, de Tolnayt és társait addig is, míg a 
zsinat dönt, felfüggesztették hivataluktól. 

Se a presbyterianismus, se a puritanismus nem illett be 
Rákó zy terveibe, s ezért elhatározta az újítás megszün- 
tetéset. Szathmár-Németibe (1646 jun. Io.) nemzeti Zzsi- 
natot hirdetett, melyre nemcsak a magyarországi, hanem 
az erdélyi egyházak is meghívattak. Az ő akarata érvé- 
nyesüúlt itt is: maga junius 20-án, tartá bevonúlását, s a 
papoktól ünnepélyesen fogadtatott. Két irányban működött 

t SZILÁGYI BENJÁMIN: wActa Synodi Nat. Ungaricxv (a sárospati főiskola tu- 


lajdona). A 9-ik kettős íven be van iktatva Rákóczy, Komána 1646 jan. 23-án írt 
levele Debreczenyhez, hogy ezeket a papokat hivataluktól mozdítsa el. : 
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a zsinat: határozott a papok közt fenforgó viszálkodás 
ügyében s megalkotta a protestáns egyház szervezetét. 
Eltiltotta a puritanismust, a presbyterianismust pedig 
úgy értelmezte, hogy magok a papok a presbyterek: cmert 
jobb a szentírásban jártas emberek, mint parasztok által 
kormányoztatniv, magának a presbyteriumnak felállítását 
jobb időkre halasztván. Elrendelte, hogy fiúiskolák mel- 
lett mindenütt leányiskolák is állíttassanak fel, smert mind- 
két nem üdvére tekintettel kell lenniv, hogy minden ke- 
rületben püspök választassék — de az egyházi nyomtatvá- 
nyokra nézve béhozta a censurát. S egyszersmind megbízták 
Gelejit, hogy a fennálló rendeleteket; szokásokat foglalja 
törvénykönyvbe. Ezek a fejedelem intentiói szerint ké- 
szült kánonok adták meg az erdélyi protestans egyháznak 
azt az erős szervezetét, melylyel az a későbbi idők viha- 
rait minden rázkódás nélkűl ki tudta állani. A consisto- 
riális rendszer diadala volt ez a presbvyterianismus felett. 
Szathmárról a fejedelem Munkácsra ment, hova egy 
előkelő vendéget várt: Radzivil Janusius herczeget, ki 
egy merész politikai missióval járta be Európa egy részét. 
A lengyel király megbízásából európai coalitiót akart létre- 
hozni a török ellen, abból az alkalomból, hogy ez Velen- 
czével Kandia felett (1644 óta) háborút folytat. A signoria 
nem volt idegen — de a terv sikerülésére ez nem volt 
elég, mert sem a császár, sem a harmincz éves háború 
által lekötve tartott államok abban nem vehettek volna 
részt. A herczeg augusztus 22-én érkezett Munkács alá, 
hol a fejedelem őtet egy a mezőn felvont sátorban feje- 
delmi fénynyel fogadta. A látogatás augusztus 29-ig tar- 
tott s ez alatt megbeszélték ennek a szövetségnek esélyeit." 


.  " Radzivil haza érkezése után, Varsó, 1646 szept. 8-ról a lengyel király levelet 
írt Rákóczynak : adignam principi ehristiano resolutionem in amplectendis votis ac 
intentionibus Nostris, pro communi christianitatis bono susceptis illustri duci Rad- 
zivilio. .. coram patefactis et ab eodem ad Nos feliciter reverso relatam, pariter 
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De a látogatásnak fontosságot nem ez az ábrándos terv 
adott: Radzivil ipja volt Lupul vajdának, tehát a legalkal- 
masabb egyén arra, hogy a két uralkodó közt az ellensé- 
geskedést megszüntesse. A lengyel király gyönge és be- 
teges volt, s ennek halála esetére Rákóczy jelöltségét is 
szóba hozták, abban állapodván meg, hogy a fejedelem 
jó eleve igyekezzék magának ott pártot teremteni," Zsig- 
mond herczeg pedig vegye el Lupul kisebbik leányát, 
miáltal ezzel is szorosabb összeköttetésbe lépett volna. 

Ime új tervek, új kezdeményezések egész programmja 
állt már készen lelki szemei előtt — amint befejezte a 
nagy munkát, mit élete feladatának tekintett. A linzi béke 
és a szathmár-németi zsinat egymást kiegészítő alkotása 
elég volt egy uralkodói élet ambitiójának kielégítésére : 
de az ő pihenni nem tudó lelke kereste a munkát. Két 
nagy elődje, kiken bámulattal csüngött, Bocskay és Beth- 
len, Báthory István nyomdokin akartak haladni a lengyel 
korona megszerzésében, miért ne érhesse azt ő el, minek 
elnyerésében ezeket csak a halál gátolta meg? Uralkodói 
képességét úgy is igazolta, módja is volt a választási költ- 
ségek fedezésére, mert mint fejedelem akkora országterű- 
leten uralkodott, mint kevesen elődjei közűl: Magyarország 
ketté volt osztva, közte s a császár közt, s mint főúr több. 
uradalommal rendelkezett, mint bármelyik kortársa. 

Ez uradalmak tizenkét magyarországi s hét erdélyi me- 
gyében voltak szétszórva — ide ném számítva a hódolt- 
ságban fekvő részjószágokat. 

Nem lesz érdektelen kísérlet az uradalmak, részjószá- 
gok, curiák jegyzékét a szétszórtan fenmaradt conscrip- 


leto atgue grato accepimus animos, fentartja a további tárgyalásokat vele ebben 
a fontos ügyben. Orsz. ltár. 

t Hogy bírt párttal, mutatják levelei. PIAZECZKI PÁL, prsemislei püspök, midőn 
Chronica Gestorum in Europa singulariumi czímű munkáját új kiadásban ren- 
dezte sajtó alá, 1646 nov. 28-án kéri, hogy a mi Erdélyről van mondva, miután sab- 
austriacis scriptoribus minus fideliter memoratav igazítsa ki. 
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tiókból összeállítani, záró évűl uralkodása utolsó évét je- 
lölvén ki, mikor már az ősi Rákóczy-féle, a neje jogán 
nyert s utóbb megszerzett uradalmakat az ezekhez tartozó 
zálogos jószágok kiváltása által kikerekítette. Ezek a bir- 
tokok, mondhatni, egymást egészítették ki: az egész Hegy- 
aljának egyen — Liszkán — kívűl minden községe az övé 
levén, kezén tartotta a tokaji borkereskedést. Az ászokfá- 
kat, hordódongákat, abroncsokat a makoviczai uradalom 
erdőségei szolgáltatták, a munkácsinak makkoltató erdei, 
legelői a marha- és disznó-állományt állították elé, melyek- 
ből az export s az ökörbőrrel kereskedés nagy jövedelmet 
biztosított neki, úgy hogy ezekben mindent előállított, 
melylyel többi gabona termő uradalmai jövedelmezőségét 
előmozdította. 


A hegyaljai terület három uradalmának központja: Sárospatak, 
Tokaj, Tarczal. A tokaji szőllőkből (Németszőllő, Szerémi, két kalastrom, 
Polljékás, Hétszőllő, Kócsag, Barátszőllő) borötödből go hordó, Ke- 
reszturon 116 hordó borkilenczedből és tizedből jött be (1635-ben) — de 
ez rossz termő év volt, mert kilencz év előtt két annyit jövedelmeztek. De 
ez csak kis része volt a borjövedelemnek, valamint maguknak az uradal- 
maknak kis részét tette a szőllő. Zemplén megyében e három uradalom 
mellett még a szerencsif is bírta tíz helységgel (Hécze, Ond, Felső- 
és Alsó-Meggyaszó, Zombor, Új-Fejértó, Hernád-Németi, Legyesbénye, 
Karád) 283 jobbágygyal s 173 fiuval. Jóval nagyobb volt a sárosáataki 
uradalom (Nagy-Patak, Kis-Patak, Ujhely városa, Petrahó, Ardó, 
Hotyka, Danyaczka, Tolcsva, Erdő-Bénye, Kis-Toronya, Izsép és Upor, 
Csernahó, Telkibánya, Gáva, Balsa, Berczel, Büd és Thedes, Nyír- 
Adon, Sztancz, Kiszte, Barancs, Komár, Téglás, Zelemér, Hort, Sza- 
bolcs, Timár, Tisza-Lök, Balsa), mely 310 marhás jobbágygyal, 474 
gyaloggal, 230 pusztával, 1418 személylyel szerepel az 1648-iki össze- 
irásban. A fo£aji uradalom becsértéke százezer ; Vámos- Ujfalu, Rako- 
máz, Ladány százezer, Tarján 50 ezer s Jarczal 40 ezer frttal vannak 
felvéve egy 1635-iki jegyzékben. Mádnak, mely meg volt osztva közte 
és László, a Pál fia közt: 1o4 jobbágya volt, ez utóbbié 56 fiuval s 
500 frt adóval, nem is számítva a természetbeli adózásokat, — tehát 
körülbelől ugyanannyi a fejedelemé is ; Borsz (az ősi birtokokkal 14 falu, 
köztük maga a kastély, Nagy-Toronya, Abara, Zsadány, Ujhely-Bor- 
siszer stb.) gazdag szántófölddel. 

Sárosmegyei uradalmának egyik központja Sáros, fel volt osztva 
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közte és László közt. 31 telek, 27 zsellér, 4 puszta — magában Nagy- 
Sárosban 67 jobbágy. Lászlónak volt rri helysége 136 jobbágygyal s 
29 zsellérrel. A sokkal nagyobb mafoviczaz uradalomnak (Zboróval) 
1619-iki összeírás szerint volt 94 falva 903 telekkel s 544 jobbágygyal, 
ez felosztatván az unokatestvérek közt, Lászlónak egy 1641-iki összeírás. 
szerint volt 52 helysége, 851 jobbágy, 163 soltész, 81 zsellér, 41 orosz 
pap, 231 egész jobbágy telken, mely a nagyon sokféle természetieken 
kívül papokkal, jobbágyokkal 4561 frtot fizetett. Rákóczy Lászlónak 
1648-ban 56 helységben volt birtoka (egyebek közt 37,000 zsindelyt ka- 
pott). Ebbe a számításba nincs befoglalva Bártfa- Ujfalu. Ide számít- 
ható a Jechniczi kolostor is Szepesmegyében, hol Rákóczy Lászlónak 
9 helységben 109 jobbágya, 70 zsellére, 294 fiu s 206 más személy 
volt — tehát valószínüleg fele mint nagybátyjának. 

Abaújmegyében FRegécz (1646-iki összeirás) 13 helységgel: 381 al- 
kalmazott szolgálattevő, mely számból 113 marhá jobbágy, 249 marhát- 
lan, 59 szabados, 18 biró, 346 puszta hely, az összeírás igen gazdag 
instructiót tüntet fel. A felsó-vadászi uradalomhoz 18 helység tartozott, 
szomszédos megyékben szétszórva, ezek közt Sélyeb, Sajó-Szent-Péter, 
Edelény, Sápi, Balajt, Szentkirály, Pelsőcz (28 félházhelyes jobbágy, 
32 zsellér), Velezd. Még három nágy szöllő volt e megyében a berentei, 
szikszai, bényei. 

A borsodmegyei ósodi uradalom 21 helységgel (Gyöngyös, Emőd, 
Szederkény, Lucs, Keznyten, Böcs, Debrő, Tótfalu, Kál, Nagyút, Pa- 
rád, Bodon, Balla, Derecske, Kecskemét, Arnot, Roff puszták, Alsó-, 
Felső-Vatta, Berzeg, Abony — melyek több megyében voltak szétszórva), 
továbbá a sajó-keresztúri szőllő. 

Gömör vármegyében a csefneki uradalom 4 tiszttartósággal Csetne- 
ken, Derencsénen, Pokorádon és Serkén jószágokkal 39 faluban Ioo te- 
lek, 115 marhával szolgáló ember, 53 zsellér. 

Ung vármegyében Dodóruszka 6 faluval 93 egész sessióval. Hont- 
ban, Hevesben más uradalmakhoz tartozó helységek, Szabolcsban Ven- 
cselló 17 faluval, 455 telekkel, 24 erdővel. 

Beregmegyében Munkács egyike a legnagyobb uradalmaknak, mely- 
ből kiváltak később a dobruczi, a két felsövidéki, krajnai, a bartházi, 
a lucskai, a kajdanói, boboliskai, Visznicze vidéki uradalmak. Egy 1600-iki 
összeírás szerint 140 faluban voltak elszórva az uradalomhoz tartozó 
birtokok, 42 mfldnyi területen. Egy 1645-iki összeírás szerint 2364 telek- 
kel, 3974 szolgálattevő személy, 5507 fiú, gazdag ló- és marhatenyész- 
téssel: 41 erdőben a fejedelemnek 37,350 disznaja makkolt. A szent- 
miklósi uradalom 33 faluval, 247 sessióval, 2100 frt jövedelemmel. 

Trencsénmegyében a /edniczei uradalom (Hricsó, Zavadán, Hlu- 
boke, Podhrade, Kisbittsa, Chotesso, Szoblakora, Hevesz) közel 17.000 
forint jövedelemmel, 216 telek, 47 soltész, 369 jobbágy 446 zsellérrei 
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24 szabadossal ; fő fontossága abban állott, hogy az uradalomban levő 
tisztjei küldték a jelentéseket a külföldi eseményekről. 

Szatmárban : Szatmár, Nagy- és Felső-Bánya, Ecsed 25 faluval, 
melyhez még 57 elidegenített falu tartozott, 292 marhás jobbágygyal, 
81 zsellérrel, 205 mesteremberrel — összesen 1563 szolgálattevő ember- 
rel, 1267 sessióval, 24 tilalmas erdővel, tavakkal, malmokkal, vetemé- 
nyes kertekkel s 4000 köböl majorsági szántófölddel. 

j Jelentékenyek voltak a bihari uradalmak is: £/esd, Székelyhid, 
Belényes, 68 faluval. 

Erdélyben jobbadán saját szerzeményei voltak. Fejérmegyében: Ba- 
lásfalva, Sorostély, Holdvilág, Cserged, Csanád, Monora, Vingárt; Dobo- 
kában: Sólyomkő; Tordában: Görgény, Gernyeszeg; Kolosbao: Gyalu, 
Monora, Lóna, Bács ; Küküllőben: Radnóth; Hunyadban: Bábolna stb. 

A nejének inscribált Fogarasvidékhez (1640-iki összeírás szerint) 
23 falu, ugyanannyi részjószág tartozott, összesen 2956 emberrel, 4628 
fiúval, száz boérral, 75 pappal. Szökött 263, puszta hely 533 telek volt, 
Az ökör-állomány 5460, juh-állomány 24,719, disznó 13,695, ló 1718. 
Az adó 2564 frtot, az árenda 5020 frtot tett. Ehez tartozott Kovászna 
193, Porumbák 300 jobbágygyal. 


Mennyit jövedelmezett ez a rengeteg vagyon, mek- 
kora vala országának, uradalmainak költségvetése s mi 
kiadás állott azokkal szemben? Ezekre a kérdésekre csak 
hozzávetőleg lehet válaszolni, mert a szétszórtan is gazdag 
Rákóczy-levéltár számadáskönyvei közűl a legtöbb elve- 
szett. Skythe svéd diplomata, ki több ideig tartózkodott 
Erdélyben, 1652-ben tíz millióra becsülte a ház vagyonát 
s fél millióra a megtakarítható bevételt. Ez megközelít- 
heti a valót. Öt uradalomban (Sáros-Patak, Munkács, To- 
kaj, Regécz, Lednicze s egy pár curia) alkalmazottak fize- 
téseinek lajstromát ismerjük: kaptak készpénzben 4I,o000 
frtot s terményekben körülbelől másfél annyit — tehát 
100,000 frtot. Ez uradalmak jövedelme a fizetések négy- 
szeresének felel meg: 4—509,009 forintnak, de csak az 
összes uradalmaknak alig egy negyed részét tették, melyek 


s Az Országos levéltár kincstári osztályában levő gyakran terjedelmes és kime- 
rítő, de sokszor hézagos összeírások, urbariumok felhasználásával. De uradalmainak 
teljes képét azokból sem lehet összeállítani: annyit azonban az összeírásból is lát- 
hatni, hogy korának ő volt a leggazdagabb földesura. 
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megközelítő számítás szerint egy millió hold területnél 
többet foglaltak el. 

Az ország jövedelmei felett is a fejedelem rendelke- 
zett. Egy 1628-iki számadáskönyvet vevén alapúl, a 20 fo- 
rintos adóból, censusból s a városi adóból a bevétel 
138000 Írt volt." Erdélyben magában (Máramaros kivéte- 
lével) 428,212 kősót vágtak ki, több mint százezer forint 
értékkel. Ezen kívűl az egyedárúk, az érczbányászat, arany- 
mosás, harminczadok, vámok, a fiscalis uradalmak (Fejér- 
vár, Kővár, Szamosujvár, Várad, Déva stb.) rengeteg jö- 
vedelmei felett a fejedelem rendelkezett, ki azokból fizette 
a portai adót, az udvartartást, a zsoldos és udvari hadak, 
a várak fentartásának költségeit. Egy 1642-iki számítás 
képet ád a pataki kincstárban elhelyezett pénzről: garas 
és dutkában 52,648 forint, 37,229 tallér, 43,008 arany volt 


ott felhalmozva — atallér abban az időben másfél s az 
arany három forintot érvén, körüűlbelől 224000 írt volt 
elhelyezve. 


Tetemes volt a kiadás is, mi ezekkel szemben állt: az 
összes administratio s a beruházások roppant summája, 
ide számítva az egyházi, iskolai s irodalmi czélokra tett 
kiadásokat s mindenek felett az építkezéseket, melyekben 
a másfél évig tartó háborúskodás s még inkább az 1645-ben 
duló pestis miatt — mely mindenfelé sok áldozatot sze- 
dett? — némi szünet állott be. 

A béke helyreálltával megszünt ez is s a fejedelem 
hozzáláthatott a félbenszakadt építkezésekhez. Kurlandból 
hozott mesterekkel felépíttette Kolosvártt a reformáltak 
farkas-útczai egyházát, rnagy, szép faragott kövekre me- 


tr Ez adatot AcsáÁpy t. barátomnak köszönhetem. Lorántíy Zsuzsánna 43-ik lap- 
ján kimutattam, hogy az akkori érték a maihoz úgy állott, mint egy a tizenöthöz : 
a félmillió tehát 7,500.000-nek felel meg, a mi mai értékben 3 millió forint. 

2 Reöthy írja 1648 jan. 5-ről, hogy a pap a nagy templomban kihirdette a múlt 
év halottjait: xhalt meg, kit harangszó alatt" vittenek 1438. Született 772. Házaso- 
dott 42. Orsz. ltár. 


I. RÁKÓCZY GYÖRGY. 4II 


rőn megboltoztatváms, a mellette levő tornyot színes cse- 
repekkel befedette és iskolájukat, továbbá a romban levő 
tordai templomot, a deési kamaraház előtt álló egyházat, 
felépítette. Fogarason új templomot emeltetett, a szamos- 
ujvári, görgényi, gyulai várakat, Székelyhidát, Váradot 
bástyákkal látta el, s ez utóbbi helyen nyomdát alapított. 
Gondoskodott fegyverek, puskák, ágyúk öntéséről, külön 
e czélra behívott mesteremberek által, főzette a lőporhoz 
szükséges salétromot, készíttetett lőport s ezekkel felsze- 
reltette a várakat. A végrehajtással preefectusai, tisztjei, 
Debreczeny, Görgey Jób, Leövey Gergely, Balling, Ma- 
darász, Jancsovith, Klobusitzky, Alvinczy Pál (az erdélyi 
tiszttartó) voltak megbízva, kik rendes jelentéseket tettek 
neki a végzett munkáról, melyeket ő nagy figyelemmel 
kísért, úgy hogy még is ő volt a főadministrator és ellenőr. 
De csak az ő a pontosságával és tevékenységével volt elér- 
hető, hogy a másféléves háború terheit a pataki kincstár 
fedezhette. 

Munkakedvét az elért eredmények, tetterejét az egy- 
mást követő évek fokozták. Birodalmának megnövekedése, 
uradalmainak szaporodása új terheket róttak rá. Csak úgy 
mint régen, az egésznek vezetését magának tartá fenn — de 
egyes részleteket fiaira bízott : Györgyre, ki Erdélyben, és 
Zsigmondra, ki Kassán volt helytartója, korlátolt hatás- 
körrel mind a kettő. Ezek kezén a közigazgatás volt: ő 
ideje jelentékeny részét kinn tölté Magyarországon. A po- 
zsonyi országgyűlés, a tokaji s eperjesi tracták — hol mi- 
nutiosusnak látszó részletek eldöntését kelle ellenőrizni — 
a követküldések Lengyelországba, Danzigba, Czeherinbe 
(Chmielniczkihez), Münsterbe, a svéd királynéhoz, XIV. La- 
joshoz, indokolták azt: ez utóbbiaknál mindenütt vitalis 
érdekei megvédéséről volt szó. Egész diplomácziai testü- 
lete mozgósítva volt: még a portai is, hol makacsúl köve- 


telték az évi ötezer aranyukat, mit ő makacsúl megtaga- 
527 
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dott, tudván, hogy a török követeléseinek kándiai elfog- 
lalása miatt nyomatékot nem adhat. 

Ennek a szétágazott diplomácziai működésnek minden 
szála az ő kezében folyt össze — pedig daczára, hogy az 
évek nagy részét Magyarországon töltötte, azok a szálak 
Erdélybe vezettek vissza. Az ő erdélyi intimusa, Kassay, 
1644 deczemberében meghalt s helyét Kemény János fog- 
lalta el. Az egész táborozás alatt ez utóbbi künn volt Ma- 
gyarországon — de amint annak vége lett — visszament 
Erdélybe s onnan küldötte votumait, conceptusait a feje- 
delemhez, ki azok alapján nem egyszer tárgyalást kezdett 
vele, még nem nagy fontosságú részletek felett is. 

S ezt a nagy gondot, erős megfontolást kívánó mun- 
kát igen gyakran utazás s kivált őszszel vadászat közben 
végezte Rákóczy. Valóban fejedelmi vadászatok voltak 
ezek. A cszörnyű erdők meghajtására maga kopói — noha 
3—4 sereggel, nehány százan volnának — tized részre sem 
érkezvénv százával rendelte ki a jobbágyokat, kik waz er- 
dőket szélében vévén, iszonyú kiáltozással űzik, kergetik, 
hajták vala a szegény különb s különféle vadakat az ele- 
jekbe vetett hálókbas. A fejedelem kezében puskával, öve 
mellett szekerczével, puskásival elállta a vadak útját; elesi, 
lövöldözi a nagy medvéket, vadkanokat, hatalmas nagy 
szarvasokatv,. Egy napon a sinai havason huszonnégyet 
ejtett el, s ezeket ott egy ebédlő palotában, egyszéltében 
hasukra fektette lábukat, farkukat elnyújtva, fogukat ki- 
vicsorítvad: s ekkor behívta nejét, ennek udvarmesternő- 
jét, Petneházynét, a többi főrangú asszonyokkal, hadd lás- 
sák meg ama sikerteljes nap zsákmányát. — 

Ez alatt a münsteri tárgyalások véget értek s a béke- 
okiratban Erdély is megemlíttetett. Megtörtént a felső- 
magyarországi vármegyék resignatiója is (1648 jan. 28.). 
Ez a két hivatalos actus tette fel a koronát küzdelmeire. 
A véletlen úgy hozta magával, hogy ezekkel egy időben 
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nyilt kilátása a lengyel koronára. A kurlandi herczeghez 
keresztelő-ünnepélyre küldött követe Mikes, útközben ér- 
tesúlt, hogy a lengyel király május 20-án meghalt. Amint 
Mikes ezt neki hírúl adta, megkezdte a diplomácziai 
actiót. Követeket küldött a varsói országgyűlésre, a bran- 
denburgi választóhoz és más német fejedelmekhez, a svéd 
királynéhoz, aztán Chmielniczkihez a kozák hetmánhoz, s 
Lupulhoz a moldvai vajdához. Tulajdonképpen fiát Zsig- 
mondot, szerette volna megválasztatni, de mielőtt Varsó- 
ban döntöttek volna: ő már meg volt halva. 

cMikor azt hinnéd, hogy minden világi boldogságot 
elnyertél és a szerencse legfelső lépcsőjére hágtál, akkor 
írigyli meg sorsod fene kegyetlenűl boldogságodat. Való- 
ban így bánt Rákóczyval sorsa. Mikor az öreg Bethlen 
István (1648 jan. 10.) meghalt, ő künn volt Magyarorszá- 
gon, részt akarván venni a felsőmagyarországi vármegyék 
resignatiójában. A temetésre (márcz. 29.) visszautazott Er- 
délybe, de amint ez véget ért, intézkedett az ecsedi ura- 
dalom átvételéről, s a szükséges javítások megtételéről. 
Mindenek előtt az ecsedi láp szabályozásáról gondosko- 
dott, maga is kiutazván az elkészült munkálatok meg- 
tekintésére." Onnan körútra indúlt, Tokajba, Patakra, Vá- 
radra. Sólyomkőnél pisztráng-halászatot rendezett, mely 
alkalommal egy ötarasznyi pisztrángot fogatottv. Fia, 
György, Bánffi:(Hunyadig jött elébe. 

Már akkor rosszúl érezte magát. Orvosa Ab-Hortis 
Krisztián nyugalmat rendelt. De ő nem akart beteg lenni. 
Unokahugának, Alia kisasszonynak lakodalma Zólyomy 
Miklóssal, a Dávid fiával, október 7-dikére volt kitűzve. 
Hogyan maradhatott volna ő el ez ünnepélyről, mely a 
két család kibékülését jelenté? Sietett Fejérvárra, hol az 
orvos jobb lábán eret vágott. Pár napi pihenés után köny- 


: Kimerítő urbariumot készíttetett róla, mely megjelent a Károlyi-család Oklevél- 
tára tv. k. 282. s köv. II. 
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nyebben érezvén magát, Örményre ment vadászni (szep- 
tember 24.). Onnan Vécsre indúlt — de útközben a láz 
erőt vett rajta. Hát erősebb ellenséget is legyőzött ő en- 
nél: megtette az intézkedéseket, hogy Görgényben a lako- 
dalom előtt még nagy vadászatot fog tartani. Ki is ment, 
vadászott estig, rlovaglott, nyargalódott, gyaloglott, tes- 
tét-eléggé meggyakoroltav. De nem bírta tovább. A nap 
többi részét ottani udvarházában tölté, heverészett tétle- 
núl — már erőt vett rajta a kór. Még egyszer összeszedte 
erejét, a lakodalmon ott akart lenni. Ott is volt — de 
mi volt az a lakodalom a régi fényes ünnepelyekhez ké- 
pest! Már vivódott a halállal . . . . . teste már meg volt 
törve — szelleme még nem. Reszkető kézzel, de bámu- 
latos lelkierővel megírta végrendeletét, utolsó világi mun- 
káját, melylyel neje, gyermekei s összes utódai sorsát 
előre el akarta intézni, annyi gonddal és szeretettel, hogy 
gyermekei, unokái azután is, hogy ha ő már át lesz adva 
a földnek, áldhassák porát. Ezt bevégezve, többé nem 
gondolt a földiekkel. Magához hivatta a püspököt, Csulayt, 
Megyesyt s ezek tanításával, imájával, vígasztalásával ké- 
szítette magát a jövő életre. 

Október 11-én, reggeli 11 órakor, hitet tévén az ő Meg- 
váltójáról, örök álomra hajtá fejét. 

XXX 

Ludit in humanis divina potentia rebus. 

. . "Ott nyugodott megszokott egyszerű öltözetében: 
fehér dolmányban, szederjes posztó nadrágban, kevéssé 
kopasz fején fekete süveggel, minden arany nélkül, úgy 
mint maga kívánta, mert a feltámadás nagy napján nem 
aranynyal, ezüsttel, pompával akart az ő istene elé járulni, 
irgalmasságot kérendő tőle, hanem sa Megváltó drága véré- 
vel megfizetett hite általs óhajtott a paradicsomba jutni. 

Még utolsó perczében is hálát mondott istenének, ki 
őtet kicsinyből nagyra nevelte, nemcsak ép testtel, de 


" 
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külső javakkal is annyira megáldotta, mint nemzete kö- 
zűl még senkit? s erőt adott neki arra is, :hogy nemze- 
tének idegen nemzetek közt is kedvességet szerezzen S 
szegény elpusztult, fogyásra jutott hazáját felemelhesse". 

S eztán eltemették úgy, mint kívánta: kevesebb fény- 
nyel mint Bocskayt s mint az ő sszegény uráts, Bethlent, 
Fejérvártt, az erdélyi fejedelmek mausoleumában. Bána- 
tos özvegye, xskinél ő szebbet és jobbat nem ismert, fé- 
nyes emlékekkel jelölte porait. 

A gyász országában átalános volt, családja, barátai, 
alattvalói, túl és innen a Királyhágón, megsiratták, nem is 
sejtve, hogy sírja a fényes múlt határkövét jelzi. Az az 
erős Jehova, ki míg élt, védelmezte őtet, amint behan- 
tolták sírját, már elfordúlt tőle s nem védte emlékét a 
megtámadtatások ellen. Két alattvalójára gondolunk, kik- 
nek munkája nyomot hagyott a történetírásban s nem 
ellenfeleire, kik közűl a legizmosabb írói tehetség a csá- 
szárhoz írott opinioiban róla, mint könnyen megbuktat- 
ható, népszerűtlen emberről beszél s egy egész sereg ellene 
intézett levelet ki is nyomatott. Egy kiváló államférfi 
optikai csalódása volt ez: elhitette magával azt, amit sze- 
retett volna. Az a két erdélyi történetíró, kikre fennebb 
czéloztunk, — kortársa és alattvalója — még tovább megy. 
Az egyik, Kemény, szívtelen, rideg embernek festi, ki 
mindent önérdekből tesz. A másik, Bethlen, ennél is szi- 
gorúbb: csi csedes hominum eximas, Tiberii Corneliigue 
Taciti putes rediisse tempora). 

Optikai csalódás volt ezeké is, csak úgy mint Ester- 
házyé. Mikor ők munkáikat írták, a Rákóczy-aera már 
teljesen véget ért: egy óriási cyclon romba döntötte azt 
az épületet, melynek alapját Bocskay vetette meg a bécsi 
és zsitvatoroki, s Rákóczy betetőzte a linzi békével, s ők 
épen akkor a romoknak nem felépítésén, a mi már lehe- 
tetlenné vált, hanem tatarozásán s lakhatóvá tételén mun- 
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káltak. A nagymiveltségű és tudományú Bethlen János 
talán mellőztetését is érezte, Rákóczy alatt tehetségéhez 
mért munkakört nem kapván. Az ország akkori rossz nap- 
jai okát György korában kereste: munkájának csak első 
fejezetét szenteli neki s ez Tacitus historiai munkája első 
könyvének Erdélyre alkalmazása. Így lett Tiberius abból 
a fejedelemből, ki az 1608-iki alaptörvények restitutióját 
törvénybe igtatta. S az .éles megfigyelő tatár-rab, de akkor 
már preetendens Kemény útját egyengette emlékirataival a 
fejedelmi székhez. Becsületes, meghitt és próbált hívé- 
nekv nevezi György végrendeletében: mert tényleg az 
első érintkezéstől fogva belső embere s utolsó időben jobb 
keze volt a fejedelemnek. A nagy catastropha hangulat- 
változást idézett elő nemcsak Erdélyben, hanem a főke- 
mornyik és generalis gondolkozásában is — ezen új idők 
számára akarta ő a maga mentségeit, igazolását megírni 
emlékirataiban, mely tulajdonképen nem más, mint Apo- 
logiája. Szemben e két munkával sokáig nem tudott tért 
foglalni az egyétlen, mely nemcsak kereste, de meg is 
találta az igazságot uralkodása történetének megírásában: 
az igénytelen és becsületes Szalárdy Siralmas Krónikája. 

Rákóczyra is illett, a mit Bethlen János a nagy feje- 
delemről mond: we vivis sublato diversi in tota Transyl- 
vania animarum erant affectus, nonnullis, gui per leges 
regni aligua pcena sub eo mulctati lzetis simul ac muta- 
tioni applaudentibus: pluribus eum ex animo deflentibus,. 
Egészítsük ki ezt azzal a mit Szalárdy mond: xwaz úristen- 
nek áldása volt igazgatása alatt a. szegény hazán. Ha a 
fejedelem a fiscus hasznát el nem mulatta is, de a lakó- 
soknak ezért megrakódtak minden esztendőben csűrös 
kertjei gyönyörű búza és gabona asztagokkal, pinczéi jó- 
ízű borokkal, ládái újabb-újabb szerzeményekkelv. Arány- 
ban az ő vagyonával, emelkedett országa vegyonosodása 
is, az ő udvara, csak úgy mint előtte a Zápolyáké, Bá 
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thoryaké. Bethleneké, száz éves múltjával a régi magyar 
királyi udvartartás hiányát pótolta s központja volt az 
erdélyi és keletmagyarországi nemességnek, az ő családja 
már be volt foglalva az európai dynasták sorába: csak 
fejleszteni kellett volna munkáját, folytatni kezdeményeit, 
hogy Erdély továbbra is a magyar alkotmány és szabad- 
ság erős vára maradhasson. 

Tíz év se telt el és bekövetkeztek a megpróbáltatás 
napjai — hamvait szétszórhatták, monumentumának köveit 
összetörhették, de hijában ostromolták a magyar alkot- 
mány kősziklán épült erős várát, melynek egyik bástyája a 
Rákóczy nevét hirdeti: romba dönteni soha sem tudták. 


IO2. RÁKÓCZY GYÖRGY ÁGYÚJÁNAK TÖREDÉKE. 
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SZÖVEG-MAGYARÁZATUKS 


RÁKÓCZY GYÖRGY LEVELE TESTVÉRÉHEZ ZSIGMONDHOZ, 


— 19. lap. — 


Szolgálatomat ajánlom Kegyelmednek, mint szerelmes öcsém uram- 
nak, adjon az úristen sok ideiglen valő egésséges hosszú életet meg- 
adatni bódugul. 

Magam egéssége felől azt irhatom Kegmednek, hála istennek, jó 
vagyon, mely jó egésségét kivánok Kegyelmed felől is hallani. Ma men- 
tem vala be az táborban az pénznek megszerzése felől. Nyolcz ezer 
forint ítt készen vagyon, csakhogy Tobos Bálint esküszik erősen, hogy 
fel nem veszi az pénzt, hanem azt kivánja, hogy Harkánnak felét eresz- 
szük kezéhez, az fele maradjon nálunk, ők az felét, hagyjuk tiz esz- 
tendeig benne, úgy kivánja. Váczi uramtúl ezen dologrúl bűvebben 
izentem Kegmednek édes öcsém uram s egyébrűl is ; az ide való álla- 
pat miben legyen, megértheti Kegyelmed tűle. Tartsa meg isten Ke- 
gyelmedet jó egésségben. Datum Zerencs 25. die Novembris anno IÓII. 

Kegyelmed jóakaró atyjafia 
szolgál Kegyelmednek, mig él. 
Rákócy György, mp. 


Bizonynyal irhatom Kegyelmednek édes öcsém uram ezt, Mágócsi 
Ferencz az elmult hétfőn múlt ki ez árnyékvilágbúl: ez magánál legyen, 
senki ne tudja. 
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BEVEZETÉS. 


ELSŐ KÖNYV. 


Rákóczy Zsigmond. rI. l. VII. Rákóczy részvétele az első táma-— 
A Rákóczy fiuk neveltetése. dásban. 74. Il. 

20. lap. VIII. Rákóczy részvétele az 1621-iki tá- 
Özvegy Rákóczyné és mostoha borozásban. 84. I. 

fiai. 30. l. IX. Rákóczy magatartása a nickols- 
A Lorántfyak. György első össze- burgi béke után. A későbbi táma- 
köttetése Bethlennel. 38. I. dások. 98. lap. ; 

A Rákóczy fiuk első szereplése. X. Rákóczy családi körében. rt7. Il. 
50. lap. XI. Bethlen halála. 134. Il. 

A Bethlen-féle mozgalom kezdetei. XII. Rákóczy magatartása az erdélyi 
57. lap. viszonyokkal szemben. 147. 1. 


MÁSODIK KÖNYV. 


. Rákóczy fejedelemmé választatása. V. Zólyomy lázadása, az eperjesi béke. 
163. lap. 232. lap. 

. A kassai béke. 178. 1. VI. Tárgyalás a lengyel királylyal. Ber- 
Munkács megszerzése. Prépostváry csényi követsége. 245. Il. 
lázadása. 202. 1. VII. Bethlen István támadása, 255. I. 


. Első érintkezések a svéddel. Kéry, — VIII. Rákóczy és Pázmány. Belső vi- 


Sennyey követsége. 216, 1. szonyok 275. l, 


HARMADIK KÖNYV. 


. Unitariusok és zsidózók. Szövetség országgal. Bisterfeld. Rebenstock 
Máté vajdával. 303. I. Fejérvárt. 352. l. 
. Erdély és a harmincz éves háború. V. Az 1644-iki háború. 363. 1. 


Bercsényi újabb követsége. 319. Il. VI. Az 1645-iki háború. A linzi béke 


. Tíz éves uralkodása eredményei. 382. I. 


Összezördülések Esterházyval.338.1. . VII. Rákóczy uralkodásáank utolsó évei. 


. Érintkezések a svédekkel, Franczia- Halála. 399. Il. 
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TARTALOM. 


KÉPEK. 


ÖNÁLLÓ KÉPEK: 


Rákóczy György arczképe. Rem- 
brandt után. Czímkép. 

Rákóczy Zsigmond fejedelem végren- 
delete 

Rákóczy Zsigmond fejedelem árcz- 
képé Rerübrandtók tsz etet 

II. Ferdinánd amnestia-levele ... 

Kassa város látképe. Cserna Károly 
erédeti rajza... ..- 

Magyar és török lovasok viadala; Bu- 


Lap 


16 


20 
97 


194 


Lap 
bics Zsigmond püspök birtokában 
levő olajfestmény után rajzolta 
Csérna K.. 1. za ssttátá eV 2gő 

A nagyszalontai csata térképe. . . 271 
Rákóczy Pál temetési paizsa. Szín- 
nyomat ... ÉL 275 
Esterházy Miklós nádor arezképe 366 
Táborozás a harmincz éves háború 
idejéből, a kölni városházán levő 
gobelinrőlj SE 00 


A SZÖVEGBE NYOMOTT KÉPEK : 


A Pozsonyban 1621 jan. 19. Magyar- 
és Csehországok közt kötött con- 
foederatiónak czímlapja. 4... .... 

Részlet a Petky-diplomából... 5... 

A Petky-diploma pecsétje. .. 

Részlet a Petky-diplomából . .. 

Rákóczy Zsigm. aláírása 1601-ből. . 

Bocskay fejedelem buzogánya ... 

Részlet a Petky-diplomából (0 .. 

Szuhay Gáspár aláírása. 4... 

Rákóczy György és Zsigm. aláírása 

Rákóczy Ferencz aláírása. o... 22 

Az ónodi vár romjai ... 

Rákóczy György levele testvéréhez, 
Zsigmondhoz . ... tést 

Váczy András aláirása ... .. ... 

Kendy istvánjaláirása zt tat ze 

Rákóczy Pál aláírása 

Sárospatak : Kandalló a Perényi-épü- 
letben... SZ ANÉs SŰKÉ 

Széchy György aláírása. én tsz 

"Chernel György, aláírása 22 "2.2" 2 

A kassai kamara tanácsosai... 

III. Zsigmond lengyel király arczképe 

Bethlen Gábor aláírása. .. 

Bosnyák Tamás aláirása .. 

Fülek vára romjai a század elején 

Ferdinánd király pecsétje. ... 

Thurzó Szaniszló aláirása ... ... 

Schwarzenberg Ádám aláirása 

Alaghy Menyhért aláirása .. 5... 

Kassay István aláirása 


A felső-vadászi Rákóczy-kastély s 
Rákóczy Zsigmond születési szobája 119 

Töredék Réz András leveléből Rá- 
kóczyhoz.PESEBB SEGA KA 

A sárospataki collegiúsa régi látképe 128 


A Rákóczy-fiúk aláírása .. ... ... I29 
Lorántfy Zsuzsánna aláírása  ... 130 
A sárospataki templom... .. .. 131 


c Fejedelmek serkentő órájának? czím- 


lapjáas ösése zs i SD SERRÖSSSÉÉR B 
Sárospatak, Perényi építése . 139 
Zólyomy Dávid aláírása... ....... I4I 
Gróf Esterházy Miklós aláírása . — 14I 
Nagy-Várad látképe... NER akta 


Rákóczy följegyzése Bethlen levelére 145 
Bornemisza János aláirása .. ... 150 
A felső-magyarországi vármegyék át- 
vételére kiküldött biztosok aláírása I5I 
Szamosujvár alaprajza ... ÍLYEN ey 
Zár a zborói kastély egyik ajtajáról 160 
Rákóczy 1631-ben vert pénzének elő- 
lapjára sas ő só Széütőz 
Eger vára a XVII.  századbali, Bu- 
bics Zsigmond püspök birtokában 
levő egykorú metszetről .. szt TÖK 
Usz István aláírása. "174 
Rákóczy György egykorú arczképe. 34 


Egykorú metszetről 4 2 20186 
Nyitra vára a XVII. században. .Egy- 
korú metszetról " . 574 SZNNSRNNRNEENÉA 
Lustrier és Lippay aláírása . ... 188 
Forgács Miklós arczképe. .. ... 189 
A — 
A 
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Lap 
Kovachóczy, Mikó és Gorgiás alá- 
írása . SAN le s ZÉNÓ 
Kassa város a XVII. századba Egy- 
korú metszétről. .... 2 SEZATÖT 
Esterházy Pál arczképe VAtegtst 
Hietszetéutánis az oz 2 068 
Kálló vára a XVII. században Hgy: 
KÖTÜLTAGÉSZEÍTŐL ész der za 1099 
Balling János aláírása . .. . 206 
JÖLÉDOSÉVÁEY S 4 aláírására 1317 ZET 
Rákóczy Pál országbiró aláírása . — 214 
"Tholdalaghy és Serédy aláírása ... 219 
Kéry János arczképe Wiedemann 
pajzá Után rés KAIÉ zá Than 


Alaghyné Erdődy Anna aláírása 224 


Perényi Ferencz aláírása . ... ..- 229 
Gusztáv Adolf a ravatalon .. 231 
Ifj. Bethlen István aláírása MAZ 


Szádvár a XVII. században. tásttes 
Zs. püspök egykorú rézmetszetéről 236 


Oxenstierna Axel arczképe ... .. 241 
öZekth Péter aláírásás 2-1 2-E 1.247 
Illésházy Gáspár aláírása .. ... 261 
Héder basa: tugrája-iL --2 2. 2. 265 


Támadó lovasok. Egykorú olájfeste 
mény Bubics Zs. püspök birto- 


MELL NÉL Be tág EZ zen PSZS 
A nagyszalontai csatatér és a ee 

torony. Cserna Károly rajza ... 271 
Lippay György aláírása. .. .. 276 
A Gradtial özírmapja 0-2. c .... 288 
NR TAD NEL Egy Japja c. 22 22. 2460 
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Lap 
Debreczeni Tamás aláírása . ... 293 
Rákóczy pénzének hátlapja . . ... 300 
Fegyverek Rákóczy korából 303 
Homonnay János arczképe .. .. 305 
Zulfikár török tolmács aláírása 308 
A. deési reform. templotn.. 2... ...:315 
A wMária-Magdolna temploms he- 
lyén épült casino Deésen 21367 
Gróf Trautmannsdorff Maximilian 
atozképb atesett ezt es et Hó 
Az aUnparteiische Censurs czím- 
lapja . KOZ ETEk SÉr s EUÁKSÓB 
Besztercze xvII. századi látképe... 327 
Banér svéd tábornok arczképe. 4. 333 
Lósy Imre érsek árezképösíz sgt 1395 


Bukarest látképe a xvi. században 336 
Bornemisza P. és Kemény J. alá- 
dtásázk 1 gés szá 34a 
Sáros-Patak. EGrátiy Ze építése sze 345 
Bisterfeld és Medgyesi aláírása... — 360 
I. Rákóczy György arczképe . 361 


Esterházy Miklós aláírása .. ... 366 
Szathinár, Vára szasa tten tá rátó 
Sáros-Patak seek Jt SL ATET 


A kassai Szent- Mihály kápolna... 372 
A" SZEreDesSi, teraplomi Ses est BT 
Puchaim császári tábornok arczképe 387 
Kreutzénstéim vára szétesett 380 
Rákóczy tallót 1645. eszet őt és ART 
A kassai ref. egyház szent edényei 40£ 
A reformáltak régi temploma Kassán 403 
Rákóczy György ágyujának töredéke 4I2 


MEGJEGYZÉSEK A KÉPEKRŐL. 


ÖNÁLLÓ KÉPEK : 


Rákóczy György fejedelem arczképét 
egykorú, 1631-ben készült metszet után 
adjuk, mely Lanfranconi Enea tulajdona, 
s el van látva a festő (Rembrandt) s a 
metsző (Van Vliet) neveivel. Ugyanen- 
nek egy későbbi nyomata megvan gróf 
Apponyi Sándor birtokában, de már er- 
ről a festő és metsző nevei törölve van- 
nak. Ez a kép el van látva azzal az alá- 
írással, melyet az elibe ragasztott szalma- 
papiron reprodukáltunk. 


Rákóczy Zsigmond arczképének ere- 
detije Lanfranconi Enea gazdag gyűjte- 
ményében van. Egy másik példányát gróf 
Apponyi Sándor szerezte meg. E képre 
vonatkozólag Pulszky Károly, az országos 
képtár igazgatója, következő felvilágosító 
sorokat volt szives velünk közölni: waz 
egy fekete modorban (Schwarzkunst, 
Mezzo tinto) készített lap után készült. 
Ez a körűlmény eredetére nézve termi- 
nus ante guo-t szolgáltat, a mennyiben 
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a legrégibb ily technicáju metszetet (el- 
tekintve némely kisérlettől, a mely azon- 
ban a technicához csak hasonló, de azért 
könnyen felismerhető) 1641-ben készítette 
L. v. Siegen. — Rákóczy Zsigmond né- 
zetem szerint a XVII-ik század utolsó év- 
tizedében készülhetett. Oly fajta restitu- 
tio, mint Rákóczy György van Vliettől 
Rembrandt után, mely az előbbi nyoma- 
tokban fölírás nélkül fordul elő s utóbb 
láttatott el a Rákóczy fölírással, meg- 
van Bécsben az Albertinában is a Rem- 
brandt-gyűjteményben, hol mint B. Pi- 
card által készített (geschabt) van beje- 
gyezve L. Nagler Künstler Lexicon: 
Picard Bernhard 258. I. nro 10.) A metsz- 
vényt sikerült heliogravure reproductió- 
ban mutatjuk be. 

Rákóczy Zsigmond végrendeletének 
eredetijét az Orsz. ltár őrzi. 

Az amnestia-levél eredetijét az Orsz. 
ltár N. R. A. Fasc. 767 nro 4 alatt őrzi. 
A kitünően sikerült reproductiót a Frank- 
lin-Társulat állította elő. 

Kassa városa látképét Cserna Károly 
eredeti rajza után közöljük. 


TARTALOM. 


A magyar s török lovasok viadala Bu- 
bics Zsigmond püspök birtokában levő 
XVII. századi olajfestmény részletét ké- 
pezi. Az eredetiről rajzolta Cserna K. 

A nagyszalontai csata térképét az ere- 
deti rajzról Rozvány János úr volt szi- 
ves lemásolni. A térkép eredetije a mult 
században készült. 

Rákóczy "Pál temetési paizsa, melyet 
a temetési zászló mellett vittek, a sze- 
pesváraljai templomban van felfüggesztve. 
Tisztelt barátom, Szűry Dénes, minisz- 
teri tanácsos úr volt szíves kérésemre a 
nevezett templomban felkeresni s lerajzol- 
tatni. 

Gróf Esterházy Miklós nádor arczké- 
pét a fraknói kincstárban levő olajfest- 
ményről Bubics Zsigmond püspök úr volt 
szíves lefényképeztetni. 

A .Táborozás a harminczéves háború 
idejéből, czímű képünket a kölni város- 
ház nagy termében felfüggesztett gobe- 
linről Cserna K. úr rajzolta le a cultus- 
miniszterium megbízásából. A rajzot ezen 
képről (Szalay miniszteri tanácsos úr en- 
gedélyével) Cserna K. úr eszközölte. 


A SZÖVEGBE NYOMOTT KÉPEK : 


A czímlapot a gr. Károlyi-család levél- 
tárában őrzött eredeti szerződésnek, mely 
1621 január 19-én Pozsonyban kelt s a 
Magyar- és Csehországok közt kötött 
confoederatiót tartalmazza, díszítéseiből 
állította össze Cserna Károly. 

A 3. lapon levő fejdísz, valamint a 7. 
lapon közölt pecsét, úgyszintén a II. la- 
pon látható fejdísz s a 19. lapon olvas- 
ható szöveg, Petky Jánosnak Rákóczy 
Zsigmondtól 1607 május Io-én kelt s nagy 
fénynyel kiállított nagyságos czímet és 
czímerbővítést adományozó okleveléről 
vétetett, melynek eredetije az Orsz. Itár 
Km. konv. Arm. P. 18 alatt őriztetik. 

Bocskay fejedelem buzogányát a nagy- 
szebeni Bruckenthal-muzeumban őrzött 
eredetiről rajzolta Cserna. 

Az ónodi vár romjainak rajza Hun- 
falvy nagy ethnographiai művéből. 

A Perényi kandallót a sárospataki vár- 
ban, a felső-vadászi Rákóczy-kastélyt, a 


sárospataki templomot, a sárospataki kas- 
tély azon részét, mely a Perényiek által 
épített oldalt ábrázolja, Lorántfy Zsu- 
zsánna építését és Sáros-Patak látképét, 
továbbá a kassai Sz. Mihály kápolnát, 
a szerencsi templomot, valamint a régi 
kassai ref. templomot Cserna Károly ere- 
deti felvételei után adjuk. Ugyanő raj- 
zolta le a zborói kastély egyik zárát, 
mely Bubics Zsig. püspök úr tulajdona. 

Nagy-Várad látképe s Szamosujvár 
alaprajza valamint Eger vára, Nyitra vára, 
Kassa (metsz. Lukas Schnitzer), Kálló 
vára (metsz. ugyanaz), Szádvár (metsz. 
ugyanaz), Szathmár vára (metsz. u. a.), 
valamint Bukurest látképeit a XVII. szá- 
zadban készült rézmetszetek után adjuk, 
melyek Kassán Bubics Zsigmond gazdag 
gyűjteményében őriztetnek. 

III. Zsigmond lengyel király arczképét 
a Matejko által festett példányról kö- 
zöljük. 


TARTALOM. 


Fülek vára látképét Mocsáry Nógrád- 
megyéjéből vettük. 

A sárospataki collegium látképének ere- 
deti rajza a sárospataki főiskola könyv- 
tárában őriztetik. 

A .Fejedelmeknek Serkentő Órás-jának 
példánya Nemzeti Muzeum. 

Rákóczy 1631-ben és 1645-ben vert 
pénzeit a Nemzeti Muzeum birtokában 
levő példányról rajzolta Cserna Károly, 
az első tíz aranyat nyom, az utóbbi nagy- 
bányai veretű ezüst tallér. 

Rákóczy mindkét arczképeinek eredeti- 
jei az Orsz. Képtárban őriztetnek. Után- 
zásai a Jodde-féle rajznak, melyet II. Rá- 
kóczy György életrajzában közöltünk. 

Forgács Miklós, Homonnay János, 
Trautmannsdorft Miksa arczképeit Khe- 
venhüller Conterfait-ja után adjuk. 

Esterházy Pál, Kéry János és Puchaim 
János Kristóf arczképeit Wiedemann 
Effigies Heroum gyüjteményéből adjuk. 

Gusztáv Adolf a ravatalon egykorú réz- 
metszet után, melyet Hulsmann rajzolt s 
Furck metszett. 

Oxenstierna Axel arczképe egykorú 
rézmetszet után,  Beeck Dávid rajzolta és 
Falck J. metszette Stock-holmban 

Támadó lovasok: részlet Bubics Zs. 
püspök birtokában levő xvIiI. századi 
olajfestményén. Rajzolta Cserna Károly. 

A nagyszalontai csatatért s a csonka 
tornyot Cserna K. eredeti rajza után 
közöljük. 


A Gradual czímlapja és egyik lapja 
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egy negyedrészre kisebbitve. A Nemzeti 
Muzeum birtokában. 

A deési ref. templom s a casino-épü- 
let fényképek után készültek, melyeket 
Szilágyi Albert polgármester úr szíves 
közvetítésével nyertünk meg. Ez utóbbi 
helyen voltak a zsidózók letartóztatva. 

Az aUnparteiische Censurr egyetlen 
példánya a boroszlói városi könyvtárban 
őriztetik. A czímlapon ugyan azon Meer- 
botra van hivatkozás, ki Bisterfelddel 
együtt Rák. követe volt Svédországban. 

Besztercze xvII századi látképe Trö- 
ster s Das alte und neue Teutsche Dacia 
Nürnberg 16665 munkájából reprodu- 
káltatott. Metszette Hans Jakob $Schol- 
lenberger, nürnbergi rézmetsző. 

Banér svéd tábornok arczképét Cus- 
tos Rafael augsburgi rézmetsző (t 165r) 
metszvénye után közöljük. 

Lósy arczképét Rugendas metszette. 
Közöljük Péterfy sSacra Conciliájav II-ik 
kötetéből. 

Kreutzenstein várát gróf Wilcek János 
tulajdonos restauráltatja. A vár fényké- 
pét SCHRAUFF Károly tiszteleti tagtár- 
sunk szívességének köszönhetem. 

A kassai szent edényekről Révész Kál- 
mán barátom vétetett fényképeket. Mind 
a három vastagon aranyozott ezüst. A na- 
gyobbik kanna magassága 28, a kiseb- 
biké 21 cm. A tányér átmérője 22 cm. : 
ebből a karima 4 cm. 5 mm. 

Rákóczy ágyújána k törvdéke a Nemz. 
Muzeumbanőriztetik. Rajzolta Cserna K. 


AZ ALÁIRÁSOK : 


Rákóczy Zsigmond (Munkács I601I 
márcz. I2, R. Ferenczhez), 

Szuhay Gáspáré (Kassa I6II okt. 22.) 
Rákóczy testvérekhez, 

Rákóczy György és Zsigmondé (Mako- 
vicza 1609 ápr. 24, Rákóczy Lajoshoz). 

Rákóczy Ferencz (Körtvélyes 1614 no- 
vember 9. Rákóczy Zsigmondhoz), Rá- 
kóczy György levele Zsigmondhoz. 

Dóczy András (Kassa 1608 ápr. 24. Rá- 
kóczy Zsigmondhoz). 

Kendy István (Szerencs I616 aug. 26. 
kiállított térítvényről N. R. A. Fasc. 799 


nro 37), 


Rákóczy Pál (Szerencs I61I7 jun. I6. 
R. Györgyhöz. 

Szécsy György (Lipcse 1622 decz. 29). 

Chernel György (Patak I62I ápr. 7.). 

A kassai kamara tanácsosai (1619 no- 
vember 18.). 

Bethlen Gábor (Hunno-Brod I62I de- 
czember 17.). 

Bosnyák Tamás (Fülek 1613 máj. 8.). 

Thurzó Szaniszló (Sempte 1623 má- 
jus I7.). 

Schwarzenberg Ádám (Coloniae Sve- 
viam 1626 jan. 8.). 

Alaghy Meny hért(Regécz 1627 máj. Io.). 
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Usz Istváu I640 jul. 7. 

Kassay István (Tokaj 1627 ápr. 1Io.). 

A két Rákóczy fiú (Zboró 1627 augusz- 
tus 16.). 

Lorántíy Zs. (Sáros 1I629 január 28.). 

Zólyomi Dávid (Székelyhid 1630 ju- 
lius 26.). 

Gróf Esterházy Miklós (Ujvár 1623 
szept. 25.). 

Bornemisza János (Kassa: 1630 jan. 8.), 
a  felsőmagyarországi biztosok (Kassa 
1630 jan, 4. Rákóczyhoz). 

Kovacsóczy, Mikó és Gorgiás aláirásai 
1631 febr. Titkos Itár Bécsben. 

"Lippay és Lustrier aláirásai 1631 jan. 
17. Ugyanott. 

Balling János aláirása 1640 máj. 18. 

Prépostváry Zsigmond aláirása — Beth- 
len 1631 oct. 29. Serédynek, 

Rákóczy Pál országbiró aláirása a test- 
véréhez Zboró 1632 jan. 9. irt levélről. 
Orsz. ltár. 


TARTALOM. 


Tholdalaghy és Serédy Dobrudzsa 1632 
febr. 12. Rákóczynak. 

Alaghyné Erdődy Anna 1632 szept, 5. 

Perényi Fer. 1632 okt. 15. Rákóczynak. 

Ifj. Bethlen István. 

Melith Péter Kapi 1638 febr. rI. 

Illésházy Gáspár 1634. jan. 2. kelt le- 
veléről. 

Héder basa aláirása: Eger 1639 jul. 
20. aMi Gazy Mihály-Oghli Heder pasa 
Istennek engedelméből Eger várának 
helytartójav bevezető szavak alá van. 
irva a tugra 

Lippay György, Bécs 1638 május 6. 
Rákóczynak. 

Zülfikar effendi, Konstantinápoly 1637 
deczi 20. 

Bornemisza Pál és Kemény János, Ga- 
ram 1640 okt. 18. 

Geleji, Bisterfeld, Medgyesi, Fejérvár: 
1643 szept. I. 

Esterházy Miklós 1640 május 32. " 


A KASSAI SZENT-EDÉNYEK KÖRIRATAI, 401. l. 


I. Nagyobbik kanna : 
MARC. 14. 24, HOC" EST SANGVIS MEVS NOVI x ILLÍVS FEDERIS OVI 


PRO MVLTIS EFFVNDETVR. 


x ILLVSIT. CELS. TRANNAE PRINCEPS GEOR. RAKOCI x OBTVLIT IN 
VSVM SACRAE COENE ECCLA REFORMATAE CASSOVIEN. ANNO 


CHRI. 1644 DIE 26 MARTI. 


2. Kisebbik kanna : 
x IOH. 65. 35. OVI CREDIT IN ME NON SITIET VNOVAM x JELVYSDE 


mint elébb. 


2. A tányéron : a) felső lapon : 
IOH 6. 54. OVI EDIT MEAM CARNEM ET BIBIT MEVM SANGVINEM 


HABET VITAM AETERNAM. 


b) alsó lapon : 


IEGVSE . . . mint fent 


HIBAIGAZÍTÁS. 


280. I. A kép aláírása: Támadó hajdúk helyett olv. támadó lovasok. 
354. I. felülről 26. sor István helyett olv. János. 


t Hibásan HIC helyett. 


$, 


A TÖRTÉNETI ÉLETRAJZOKNAK eddig megjelent év- 
folyamait a M. Tört. Társulat tagjai 5—5 frt kedvezményi áron szerez- 
hetik meg a titkári hivatal útján. s 

Az egyes életrajzok külön is megszerezhetők Ráth Mór könyv- 
kereskedése által a következő árakon : 


Mária királyné Márki Sándortól. (rgo I.)... ... .-. --- .-- ... Ára 2 frt 80 kr. 
Zay Ferencz Thallóczy Lajostól. (r7r 1.) "... ... .-. .-- --. Ára 2 frt 80 kr. 
Széchy Mária Acsády Ignácztól. (268 I.).-- ... .-. ... .-. ... Ára 3 frt 50 kr. 
Forgách Zsuzsánna Deák Farkastól. (Io8 I.) Ára 1 Írt 80 kr. 
TES ee E ÁTASS ÉGBE 


Kún László Szabó Károlytól. BENE e a EL ásza Ü 


Pázmány Péter Fraknói Vilmostól. (344. 1.) --- 
Ára 2 Írt 40 kr. 


Rákóczy Zsigmond Szilágyi Sándortól. (183 1.). --- 0... --- --- Ára 2 frt 80 kr, 


a Békés Gáspár Szádéczky Lajostól. (Io8 1.) 2... -.- .--. --- sas Ára 1 frt 80 kr. 
ll KERETES ENNE ERAT KASTÓL (215 LL)" sees zási" szal tegez Ára 3 Írt — kr. 


TB E ASLOONÁTA E TERE e krt 
... Ára 2 frt 80 kr. 
Késmárki Thököly Imre Angyal Dávidtól. I. r. (290 1.) II. r. (290 I.) Ára 8 frt — kr. 
tlsa Máté bór Antaltól, (rol) "sz cz IZ 2 S Áta 2 fetsdolikr. 
Erdődi Bakócz Tamás Fraknói Vilmostól (2201.) ... ... .-. Ára 3 Írt — kr. 
S Gcsggnta Gábor 1580—1629. Gindely Antaltól s Acsády Ignácztól. Ára 3 Írt 60 kr. 


Bedegi Nyári Krisztina Ipolyi Arnoldtól. (129 l1.).. 
Bethlenfalvi gr. Thurzó Imre Kubinyi M.-tól. (r72 I.) .. --- 


Hunyadi Mátyás király 1440—1490. Fraknói Vilmostól. Nagy 8-adr. 

TREE ÉS át Eset ese e ata Jn LED AZELÁTASA TELNEK 
Kovácsóczy Farkas 1576—1594. Szádeczky Lajostól. 8 önálló és 4I 

a szövegbe nyomott képpel, initialéval, hasonmással — ... --- Ára, 1 frt 60 kr. 


Et Terézia. Marczali Henriktől. 19 önálló s 98 a szövegbe nyo- 


KELT ÉSESTAT VS LANE ES Én er nÉa 1ed za zz ELt ús ATA TE a KVB 
Nagy Lajos 1326—1382. Pór Antaltól. 20 önálló s 173 a szövegbe 

ENEK ÉDDSÉME Te ESA ozat mee áz szed "zza sétán EB Ára 8 írt — kr. 
II. Rákóczy György 1611—1660. Szilágyi Sándortól ... .. ... Ára 2 frt 40 kr. 


Weiss Mihály életrajza Mika Sándortól. Számos önálló és a szö- 


TERDENYOHOT E KÉDDEL [ez e més mediat eaz AZ Ea ésa) vona AráJZz átt s kr. 


Előfizetési Felhivás 
Magyar Történeti Eletrajzok 


1894-iki folyamára. 


Ez évfolyam is a M. Tud. Akadémia Történelmi Bizottságának segélyezése s 


a Történelmi Társulat kiadása mellett fog megjelenni s tartalmát teszik : 


Gróf Gvadányi József Szécty Károlytól, 


Corvin János Sctönherr Gyulától, 


továbbá munkába vannak véve 


Hg. Esterházy Pál nádor Budzés Zsigmond közre- 
működésével irja Merényi Lajos, 

Bakics. Pál ZZallóczy Lajostól, 

Lothringeni "Károly" Károlyi Arpádtót, 

Beatrix királyné Pulszgy Károlytól, 

Mária (V. István leánya) Óváry Lipóttól és 

Kemény János Komáromy Andrástól. 


A. aTörténeti Életrajzokn feladata lépést tartani azokkal a nagy- 
arányu kutatásokkal, melyek hazai történetünknek homályos pontjait 
felderítették, vitás kérdéseit a megoldáshoz vezették s nagy részét új 
világításban tűntették fel. Feldolgozott s mindenki által élvezhető formá- 
ban eszközli azt. S minthogy minden időknek meg volt a maga művé- 
szete, azon van, hogy ezen korok művészi alkotásaival is megismertesse 
közönségét. Az átalános elismerés, melyet eddigi folyamaival aratott, úgy 
hisszük arra vall, hogy jó útori haladt — s azon igyekezetét, hogy 
kiállítás tekintetében is lépést tartson a külföld hasonló VAtKAtátásTes 
siker koszorúzta. 

A nagy közönség ez évfolyamot Ráth Mórtól Budapest, Hága atól 
8 frt előfizetési ár mellett szerezheti meg. Az előfizetési ár két 4 fÍrtos 
részletben is törleszthető. 

Megszerezhető továbbá : öt 1 Írt 60 kr.-os füzetben is. 


Franklin-Társulat nyomdája. 
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